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OVCAR MARKO.
SPISAL JANEZ JALEN.

Krnice so se do malega izpraznile. Se variha
ni bilo v vsaki hisi. Zvonovi svetega Klemena so
sklicali ljudi na Rodine. Bila je cveina nedelja.

Begdnice so se pozibavale pred oltarjem
kakor mlad les na vrhu Jecole v pomladnem
vetru. V klopeh so zelenele le redke, kakor
v Rebri zeleni brinje, redke ¢ase tako visoko,
da more$ bic¢evnik urezali v njem. Mogoc¢no in
mirno so molele beganice nad odkrite glave pod
korom in zunaj v lopi, kakor mole mogoéno in
mirno hrasti in lipe iz polja med Peémi in Savo.

V vrhovih se jim je kosatilo zelenje, pome~
Sano z rumeno cvetoéim drenom in z rdedim
resiem. Manjkalo je belih cvetov s ¢esnje, ki se
tisto leto e ni razpustila.

Grun’irske so bile ko3ate, bogato opasane
Z venci jabolk, nabranih na hudovitnove frie.
Kjer so pri hisi vozarili iz Trsta, so imele v vrho~
vih vpletene pomaranc¢e. Podlipnik jih je Ceneku,
svojemu edinemu fantu, nabodel na irte, za vsa-
kega konja po eno, in jih je ovil krog zelenja
kakor drugi jabolka, a jabolko je navezal na vrh,
kamor drugi pomaranco; Podlipnik, ki je lahko
zapregel tri parizarje.

Beganice bogatinov so bile trebusaste; bilo
je v nje povezanih ve¢ malih: ena za v ovdjak,
ena za v hley, za v konjak ena in 5e za v cebel-
njak ena. Podlipnik je vpletel Se peto, vsako leto

la

jo je, da jo je poltem do druge cveine nedelje
vozil pribito na najlezji parizar od Trsta na Dunaj
in 3¢ nize doli in 3e viSe gori. Ni ¢uda, da
je bil Cenek ves prepoten’in da ga je zana3alo
pri procesiji okrog cerkve. S Krnic na Rodine in
nazaj mu jo je pomagal nositi Cena sam; ni pustil
Mihu, hlapcu, ki se je ponudil. Ne. Zato je moral od
strani preslisati, da je narobe Simon iz Cirene.

Beganice revnih so bile vitke in visoke, gosto
nataknjene z zelenjem, resjem in drenom; najvec
je bilo na njih tise, ki je najlrSega lesa drevo, kar
jih raste Zavrhom.

Jabolk je bilo na njih bore malo, na nekaterih
se za vsakega pri hisi niti enc.

Primozev Marko iili je imel cel roé.

»Bog vedi, na Cigavem jih je v jeseni na-
kradel,« so ga obsodili gruntarski, Ceprav je vsak
sam zase dobro vedel, da Marko nikdar ni¢ ne
premakne. Bolela jih je le pomaranca, ki jo je
uvezal v vrh tudi Marko, &eprav niso imeli pri
hisi konja; Se krave ne; samo dve kozi in eno
samo ovco z jagnetom.

»Smrkavec! Da si upal«

Smrkavec? Pa so ga Ze na sv. Stefana fantje
vabili, naj gre z njimi pobirat potice.

V vseh beganicah pa je bila skrita oljka in iz
nobene, tudi iz Podlipnikove,-je ni gledalo ioliko,
da bi tako majhne vejice ne bil mogel prinesti
golob Noelu v barko.

Take so bile beganice v rodinski cerkvi, za
katero sta sveli Ciril in Metod prinesla svelinje
svelega Klemena.

Pa, od tiste cveine nedelje je preteklo ze veé
kakor sto let.

1. Resje cvete.

Vsi trije zvonovi so se oglasili.

»Procesija gre okrog cerkve.«

Pri Primozu za peéjo je odrinil stari Jernej
oquljeni kozuh raz sebe, pokleknil na vse krizem
obsiti plevnici, se naslonil ¢ez teme in zacel pre-
birati jagode roznega venca.

Na sredi hiSe pa se je prelegel Volkun, svetlo-~
siv kraski ovéar.

»—, ki je za nas krvavi pot potil,« je molil
stari. Misli pa so mu usle z Oljske gore v rodinsko
cerkev in na pot od nje do doma. Prav dobro je
vedel, da Marku ne bodo iztrgali pomaranée. Pa
¢e bi jo: »Najbolj Zalostna bi bila ie izgube Ma-
nica, ki Se nikoli ni jedla pomarance.«

Manical

Povrnil se je k Zvelidarju in rabljem in bi~
canju.

Manica, najmlajsal

Mladika 1928



Spremljal je Gospoda na krizevem potu in
trepetal, kdaj se mu bo zgrudil pod krizem, in se
je bal, kdaj njega samega podero skrbi. Pririnil
se¢ je k Trpedemu, ga narahlo prijel za okrvav-
lien pla3¢, da se je ozrl nanj, na Jerneja, starega
Podlipnikovega ovéarja. Prestrasil se je svoje
drznosti in, kakor bi se hotel opravicili, je iz
globoéine svojega srca zaprosil:

»Ljubi moj Bog! Pomisli! Kdo jim bo kruha
sluzill«

S¢inkavec, ki je tik pod oknom med brsiecim
popjem vriskal pomladno pesem, se je preletel
z jablane v cesnjo.

Jerneju so zastale jagode med prsti. Stisnil je
glavo med dlani in spremljal Gospoda, s krizem
obloZenega, in mu je dopovedoval svojo nadlogo:

»Oceta ze dolgo nimajo ve¢. Za mamo sSmo
pred nedavnim opravili obletnico. Ce jim Se mene
vzames — —? Saj, zase se ne branim. Malokdo
dozivi tako starost, kakor si jo meni odmeril. Al
Da bi vsaj Marko res do vrha dorastel. V najbolj
nevarnih letih je.«

Na gmaijni vrhu smreke si je poZvizgaval kos.
Na zorani njivi pa je zakrakala vrana.

Jernej pa je hodil s Kris¢em na Kalvarijo in ni
videl ni¢ ve¢ ne rabljev ne kriza, Se Njegov plasc¢
mu je blestel kakor blesti v solncu sneg-novinéek,
ki pade na irdo skérjo starega snega. In je dopo-
vedoval in je moledoval:

»Gospod! Ce si Ze dopustil, da se je njih oce
povozil, PrimoZ, edini moj otrok, ki si je iz nica
prisluzil konje in voz, in vsega, ne konj ne voza,
ni imel kam postaviti, pa vendar ni hotel vzeti
Rotije, ki je hiso imela in hleva za silo. Ne. Majd-
leno je pocakal, ki je sluzila za deklo: Verjemi! Do
danes bi si bil Ze lepo hiSo privozaril in okrog nje
bi se igralo ve¢ kakor samo troje otrok.«

Volkun, ki je bil zadremal, je jezno Savsnil
kakor za muho.

Jerneja pa so konji in voz in Zenitev odpeljali
z Golgote na Siroko trzasko cesto:

»Ko bi bil Primoz vedel, ne bil bi opiral voza,
naj bi se bil irikrat okrog in okrog prevalil in naj
bi se bili tudi konji pobili. Tako pa: tovor mu je
prsi pretisnil in frije drobni ofroéi¢i niso imeli vec
o¢etfa in mlada, brhka Zena je bila — vdova. Kako
bi bilo vse drugacel«

Ni¢ veé¢ ni spremlial s krizem obloZenega
Boga-Sina. Boga-O¢eta je zagledal, visoko na
oblakih neba, z dolgo sivo brado in z zlalim
zezlom v roki, s katerim vodi in vlada svet.

»Q, ljubi moj Bogl«

Volkun se je mrmraje pretegnil, stopil s prvima
Sapama na klop, pomahljal s ko3atim repom In
motril gospodarja, kakor bi ¢akal, kaj mu ukaZze.
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»Priden, Volkun! Takrat te je vozil izza Trsta
nekje. Kako si bil majhen in ¢udno zavaljen. Kdo
bi ti bil prisodil, da bos danes najmocnejsi pes pri
¢redah, Se posebno, ko si bil za k vozu namenjen.
Ej, ni te pripeljal. Drugi so njega, mrivega, in
drugi tebe, Zivega; ofrokom za spomin, so rekli.
Volkun, lezil«

Pes se je znova zvil v klopek, gospodar pa
se je pogovarjal z mrivim sinom:

»Sanjaril si o lepi, beli hisi, o konjih in pari-
zarjih, pa sem moral )az, tvoj rodni oce, voz in
konje prodati, da sem kupil borno streho. Vsaj
tuja vrata tvojim in mojim ne bijejo na pete. In
njivo sem jim Kupil, iz svojega sem jo, PrimoZz, da
imajo repo in krompir doma; kruh sem jim pa do
sedaj zasluzil. Kdo ga jim bo za naprej?

Qoo!

HiSa in njiva, vse bo §lo.

Ljubi moj Bog, ne vem, ¢e je tako pravl

Nejevolja na samega DBoga- Oceta, ki na
oblakih sedi in z zlatim zezlom vodi in vlada svet,
se je oglasila v njem.

Takrat je na Rodinah pri svetem Klemenu po-
zvonilo k povzdigovanju. Jernej se je krizal in trkal
na prsi in, ko je zvon uiihnil, se je glasno prepri~
ceval: »Bog Ze ve, zakaj je tako naredil, Ze ve,
Ze ve.«

Ni¢ kaj trdno ni mogel verjeti v svoj »Ze ve«.
Zamahnil je z roko, kakor bi odganjal muho: »Po-
beri se, satan! Kaj boS preskusal mojo vero.«

»Bog ze ve. Ali vsaj moje stare kosti naj jim
pusti 3e nekaj let, &e je moralo tako biti, da jim je
mamo Zzalost izarizla. Na Marka bi popazil, da ne
zaide v fantovske nerodnosti. In zavoljo Rozalke
in male Manice me pusti.«

Mizé je razmislial o vnukih, o vseh treh za-~
povrstjo:

Marko in Manica. Za mamino obletnico sta Sla
pred poldnem v Reber in prinesla polno narocje
resia in kurjic. Kako so tezko &akali, da je Ro~
zalka pospravila pri ognjicu, in kako so skrbno
pletli venec za na grob mami. Otfroci.

»Se par let samo, &e je kolickaj mogoce,« je
znova zaprosil in videl, kako bi bilo, &e bi ga ljubi
Bog uslisal:

»sMarko vse vidi in natanéno razloci. Kako je
razlagal sestricama, da je sedem sort resja: belo,
ki ima najbolj Zivo zelene listi¢e in ga dobis samo
pod Skokom, pa $e tam.tezko; roznordece na tri
sorte cvete, ognjenordece na dve; in sedmo je
kakor kri, na Voglu, kjer pot v planino preide s frave
na pesek, ga je najvec. In kurjice: ze sedaj ve, ka-
tere bodo ostale bele in kalere bodo v solncu
pordele. Sam tega nisem nikoli spazil, pa je res
tako.



Ivan Grohar: Rojstvo Jezusovo. (Zupnid¢e v Sorici.)

Marko! Zrastel je postavno; Se PrimoZ ni bil
v. teh letih tako moéan. Kako bi ga izucil in v po-
Stenosti utrdil.

Ljubi moj Bog! Samo S5e letos naj Zenem v
planino. Marko bi 3el z mano. Ne bo ga boljSega
ovcarja-v nasih planinah, tako bi mu. vse raz-
kazal.«

Se bolj sta ga skrbeli dekletci:

»Rozalka je kakor je bila mama. Postavo ima
njeno, obraz njen, njene temne lase, in hodi kakor
je hodila ona. Tiha in krotka bo in pridna kakor
béela; 7ze sedaj se suée okrog ognjis¢a, kakor
Se ne zna Se vsaka omoZena.

Ce se nerodno v koga zagleda? Ooool Bog
ne zadeni! Kako lahko bi nase pozabila, ali pa se
bo zagrizla v trplienje, kakor se je mama.«

1a*

Svetlolaso, razkodrano Manico je imel naj-
rajsi: »Le od kod se je vzel ta otrocicek, da je tako
podoben moji rajnici. Ali bo dorastla do njene
moc¢i? Komaj. Ali bo ostala kakor kaka grajska
spleticna? Tezko, da bo za irdo delo. Kdo ji bo
sluzil kruha? Jaz bi jo dal vadit Sivanja. Ali bo
Marko zmogel, ¢eprayv bi hotel?

Manica! Osem let ima komaj, pa poje, kadar
je vesela, kakor nobena pevka na koru ne zna
tako. Revical Najmanj Zaluje za mamico, pa jo
caka najhujSe.

Pred sveénico, tisti dan je siresla iz napol
odprte, bele kurjice otrplo béelico in se ni mogla
nacuditi rjavim hlackam na zadnjih noZicah — na
resju nabranem cveinem prahu. Dihala je v njo,
dokler ji ni zaplesala na roki. Kako je Sele plesala,



se vriela, vzklikala in se veselila sama. Spustila
jo je skozi okno, da bi domov v panj zlelela.
Zjuiraj jo je nasla na vrtu v snegu, jo prepoznala
po cvelno naprasenih nozicah. Mislil je oirok, ki
ne ve, kaj je smrt, da jo bo zopet ogrel. Skoro Ji
je sapa posla; ni¢ in ni¢, Se pe¢ ni pomagala. In
si je izmislila: zavila jo. je nazaj v beli cvet, jo
obdala z resjem in nesla pokopat v Reber, v naj~
bolj gore¢ grm resja za KrniSkim robom.

Kako ne bos vesel oiroka s takim srcem.

Se Volkun, Se pes nori z njo, z Manico, in je
Zalosten z njo. S poveSenim repom je Sel za po-
grebom na Reber.«

Jernej se je spomnil, da se je v molilvi raz~-
tresel, in se je sam nase pojezil: »Skoro z obema
Ze stojim v grobu, pa posveine marnje premislju-
jem, namesto da bi molitev pel. Oce na$, kateri si
v nebesih —«

Pa ni domolil roZznega venca. V bolecinah
prec¢ula no¢ ga je zmogla. Zadremal je in sanjal
o resju, ki cvete na sedem sorl, nedolznobelo
in krvavordece. In je hodil v sanjah — mlad —
med Krniskim robom in Sirazo in slisal brneti od
dale& nekje kolovrat in peti svoje dekle, svojo raj-
nico — mlado, sam mlad, ¢eprav je v resnici stal
Ze skoraj z obema v grobu.

- * »

Izpred hiSe so odfréali vrabcei in 3¢inkavec se
je preletel s ¢eSnje v smreko.

Volkun je dvignil glavo in narahlo zarencal.
Jernej, naglusen od starosti, se ni predramil.

Volkun je vstal, s_iopil.pod okno, rencal ¢im~
dalje bolj glasno, dokler ni izbruhnil mogoc¢no in
nizko: »Hov, hov, Hrr —.«

Jernej se je zbudil in ugledal pod oknom €rni~
kast Zenski obraz, Rotijo: »Preklicana babnica,«
je zamrmral nehote. Kakor bi bil najrajsi odprl
Volkunu, da bi jo odpodil, se je vendar potajil in
ukazal psu: »Tihol«

Sivec se je zategnil v kot in je Se vedno ne-~
jevolino rencal, zalajal pa ni veé, Se takrat ne, ko
je vstopila Rotija, visoka in moc¢na Zenska, cel
moski. Tudi govorila je z nizkim glasom: »Kakor
sam satan se vedno zaZene vas pes proti meni,
¢eprav ga nisem nikoli razdrazila. Tako me so-
vrazi, da Se kosti ne pobere, ¢e mu jo vrzem.«

»Dober nos ima, pa morebiti ovoha tudi misli,«
jo je zbodel Jernej. »Kosti mu pa ni treba ni¢ vec
metati, se ne bo priteknil nobene; 3e klobase ne
vzame od nikogar. Sem ga odvadil, da je varen
pred misjico.«

Rotija je pazno ogledovala starega pastirja.
Ne samo ona, ki si ni¢esar ni bolj zZelela, vsak,
kdor bi bil vide] Jerneja, bi hil razsodil: »Ta ne

bo ve¢ gnal ¢rede &ez Vrh.« In Jernej sam je to
najbolje vedel, pa Rotiji, ki je priSla prav nalasé¢
zato, da ugotovi, kako je z njim, bi tega ne bil
priznal za vse na svetu ne.

»Oh, no. Sem slisala, da ste nekaj bolni.«

»Po udih mi trga. Vreme se bo spremenilo.«

»Kaj pa lela, oca, lelta?«

»Ko solnce zemljo presusi, bom Sel Se kakor
gams po robeh.«

»Pravijo, da bo letos trda planina.«

»Sem veé irdih prepasel kakor mehkih.«

»Oh, no. Saj Vam zdravja Zelim,« se je lagala.
»Pa, €e bi vendar ne mogli prevzeti Podlipnikovih
jarcev?«

»No, kaj, & bi ne mogel.«

»NaSemu MatevZu je pozimi volk psa raz-
h'gal.« i

»Dober pes je bil. Zakaj ga ni zapiral?«

»Sedaj je, kar je. Drugega bo moral dobiti.«

»Ga ne bo lahko.«

»Vem, vem Zato sem prisla. Ce bi Vi —.
Oh, no« .. ¢/

»No, H Ce bi jaz?« se je Ze mocno vzneje~
voljil Jernej.

»Ce bi Vi le ne mogli ve¢ gnatli v planino.« —
Besede ji kar niso hotele iz ust. — »Volkun preveé
pojé, da bi samo okrog hiSe postopal. Prasicka,
jesenca, Vam rada dam zanj, ga boste kar z istim
preredili, kakor Volkuna.«

»Volkun ni in ne bo naprodaj nikomur.« Se
je potlacil togoto, ki ga je ¢imdalje bolj grabila.

»Vam dam 3e enega kozlic¢a.«

»Ali razumes, kaj je: ne.«

»Oh, no. Oc¢al Meni se pa zdi, da Vile ne boste
mogli ve¢ &ez Vrh; posebno ne s Podlipnikovim
tropom, v katerem je do petsto voln. Kaj pa, ko
bi pasel pri Podlipniku nas Matevz in vas Marko
pri BlaZniku, kjer jih Se dvesto ni, in bi se skupaj
drzali Matevz, Volkun in Marko.«

»Da bi Volkun in Marko podpirala lenobo
tvojemu fantinu. Ne bo3l« Tako je vzrojil, da je
kosmatinasti krasevec zarencal in pokazal zobe.
Jernej ga ni slial. Rotija pa je previdno prijela za
kljuko; ni zaupala psu.

»Ne bos, babnica. Sova najgrSe vrste, ki mi
hodi5 pri belem dnevu v hiSo smrt skovikat« je
mislil. Rekel pa: »Seveda. Tvoj pri Podlipniku,
Marko pri Blazniku, ko bi komaj sebi zasluZzil su-
hega kruha, delal pa s psom za oba. Rozalka in
Manica naj pa slamo s strehe jesta. Ali je imas$, ali
je nimas. Pametlil« :

Strup je siknil Roftiji z jezika, strup, ki je bil
7e dolga leta stisnjen v njej: »O, vem, da te skrbi,
stari. Pa bi bilo lahko drugade, ko bi bil PrimoZ vzel
mene.«



Jernej se je pognal proli njej, pa je od bo-
le¢in omahnil ‘-nazaj. Pes je znova zalajal, vendar
se ni upal prestopiti. Nesirpno je cakal gospo-
darjevega ukaza. Jernej je zavpil v nizki hisi tako
glasno, da bi se razieglo z gore v goro:

»Volkun! Koljil«

Kakor bi se bil odirgal vrag z verige, se je
pognal kosmatinec za Rotyo in je butil, ne v
njo, v vrata i jih sam sebi pred nosom zaprl.
Priprl pa je gubo krila, ki jo je odirgal in renée
razirgal na drobne kosce,

Takrat se je prestrasil Jernej svoje zmofe.
»Hvala Bogu, da je dovolj hitro odnesia pete. Na-
ravnost za grlo bi jo bil pograbil pes.« Spomnil
se je, da se je v jezi zarekel, in je ukazal »kolji«
kakor na volkove, in ne »zapodi« kakor, &e so
cigani postopali okrog tropa.

»O, ljubi moj Bogl«

- - *

Na svecnico pride medved iz brloga. Ce sije
solnce, se zavlee nazaj, ¢e pa je mracno vreme
in mraz, ostane zunaj; zgodnja pomlad bo.

Od svetega Antona naprej je vsak dan od
juira do vecera sijalo solnce. Reber je bila Ze o
sveti NeZi vsa kopna. Po polju pa so se 3e po
svecnici tiste dni v sencah belili snegovi.

Na delopust k cveini nedelji je za&el jug
tis¢ati izza Svetega Josta oblake in jih gnal vso
noc¢, da je bila na praznik zjutraj vsa Dolina za-
tla¢ena z njimi in v Kleku vse v meglah.

Solnce se ni ve¢ pokazalo.

Mraz je zopet pritisnil.

Nobena béela ni zletela iz panja; samemu
sebi je cvetelo resje.

_Proﬁ poldnevu so utihnili tudi pti¢i, ki so
prejsnje dni veselo poletavali okrog his. Neopa-
Zeno so si poiskali po grmovju in po lopah hrane.
Po polju pa so se oblastno prepeljavale med
lipami in hrasti vrane, ki so dolgoasno krakale
Vv pusti dan.

Na stogovih so se pa prepirale srake: Srak,
Srak, Srak.

Sneg bo.

Malo pred poldnem so oZivele steze in pota,
ki peljejo od cerkve na Rodinah.

Minila je ma3a.

Proti Polj¢am in Hrasam, ki ne spadata k fari
svetega Klemena, je Slo le malo ljudi. Studencani
so zavili domov po kolovozu skozi JarSe. Naj-
bolj goste so bile vrste na krnisko siran; saj
so skoraj vsi farani morali domov skozi Krnice;
vse zgornje vasi fare.

Razvrstili so se po poti in po zgornji in po
spodnji slezi. Ofroci, katerim je bilo hudo, ker niso

nosili beganic, so udarili za plot na Reber med
resje in kurjice. :

Po kamenju so pele okovane coklice oirok.
Po mejah so se majali pisani kozuhi. Zenskam so
blesieli v rokah beli robci.

So sl in so se pogovarjali: otroci o igracah,
dekieta o oblekah, fantje o dekletih, Zene o otro-
cih, mozje o skrbeh.

Dez bo. — Sneg bo. — Oboje.

Poiem se bo pomlad ustalila. Se bo.

Ni kanilo prej od sitrehe kakor od svece.
Medved je ostai zunaj. Zgodnja pomlad bo.

Hvala Bogu! Saj kmalu ne bo kaj vreéi zivini
v Jasll, ko nas je v jeseni tako zgodaj zapadlo.

Da bi ze vsaj jarce lahko v Reber zapodil in
bl veje za jalovino ostalo.

O svecnicl, so rekli stari, da za Zivino mine
Sele pol zime.

Ce je letos ni minjlo veé, se bo morala krava,
ko pride na fravo, ob plot nasloniti, & bo hotela
zamukatl, tako bodo oslabele.

Konjem ne kaze tfrgati. Ali naj samotez vozim
iz Trsta. _

Svetlogaj je povedal, da mu je ponoéi volk
odirgal psa izpred hleva.

Na Dolenjcevem gnoju je 3e predsinoénjim
stikal. . :

Sodrga! Ce so pozimi, ko je vse skripalo,
pritiskali v vasi, no. Ne pa na pomlad.

In nasteli so zapovrstjo vse, kar so zagresili
volcje tisto zimo.

Lencku so v ov¢jak vdrli in so mu eno samo
no¢ poklali petnajst jarcev.

Poljanarju je pri belem dnevu odnesel kozo.

Volkancu so v hlev prikopali in junico raz-
trgali.

Ce bi Klemenec ne bil imel psa s seboj, bi mu
bil konja razmesaril; tako je pa 3el s psom.

Muhovec se mu je sam komaj ubranil.

Kdor ni pozimi vsak vecer psa zapiral, je Ze
davno brez njega. Se Jernej jim Volkuna ni zaupal
zunaj. Enega samega fta pes res zmaga; naj pa
prideta dva ali vec.

Zajc¢jih in lisicjih sledov ni bilo kar skoraj ni¢
v snegu. Srnjaka ne vidi§ ve¢. Edino gams se jim
Se za silo umice.

In medved je Ze zunaj; na Reber bo hodil po
zivino; saj drugega nima kaj jesti.

To bo zverjad klala jarce po planinah. Kdor
ne bo imel dobrega pastirja, mu jih bo dokaj za~
pasel. :

Spomnili so se Jerneja in Balant je za vse po-~
vedal: »Skoda, ¢e res ne bo mogel ved pasti.
Skoda, njega in psa..Koga bo$ potem vzel, Pod-
lipnik 2«



* »Rotijin Tevz se mi ponuja.«

»Tevz?« mu je vpadel Podrobar, ki je bil za
srenjskega zupana. »Kdo bo pa prikravah tretjinil ?
Lansko leto se ni slabo obnesel.«

»Zalo pa,« je ponagajal Podlipnik Podrobarju,
katerega je skrbelo, kje bo iskal drugega tretjineka.
»Kdo pa ima rad slabega pastirja.«

»Volkuna bo manjkalo pri zZivini, ¢e res Jernej
ne bo ve¢ mogel,« jih je ustavil Skoc¢ir, ki ni maral
zbadanja med sosedi.

In so tako sklenili, da bo srenja kupila Vol-
kuna, ker za kratek ¢as pes, kakor tele velik, pri
bajti preve¢ poje. Izgovor so morali dobiti, da ne
bi kdo mislil, kakor da kmetje ne morejo brez
kajzarjev prebiti. Volkun bo strazil pri tamorih,
Primozev Marko bo pa tretjinil, da bo pomagal
prezivljati starega in dekleici, in da bo psa pri~
vadil na drugega cloveka.

Za pogovarjajocimi se vrstami pa je Sel Marko
in je vse slisal. Stisnil je pest v zepu, zavil naravnost
¢ez meje domov in se grede rotil, da Volkuna ne
da in da ne gre za krniskega treljineka: »Drugam
bom 3el past, ¢e ne bo drugade; v drugo faro,
¢e ne bo drugace; ¢etudi na Korosko.«

Se tesneje je stisnil pesti v Zepu, se gnal cez
meje in sklepal: »Za fretjineka nikoli ve¢ — za
ovcarja, in ¢etudi na Korosko.«

Mahljaje z repom mu je pritekel naproti
Volkun. '

Rozalka je Ze razzivila ogenj na ognjiScu.
Manica pa je zlezla k ocu za peé.

Vse po vrsti je povedal ocu, kako so se po-
govarjali iz cerkve gredé. Jernej je zamisljeno po-
sludal, nekajkrat vmes povprasal in obmolknil.

Manica se ni mogla premagati, pritisnila se je
k njemu in proseCe vprasala: »Kajne, ocCa, da
Volkuna ne damo?«

»Ni¢ se ne boj, Manica.«

Oftrok je skocil izza peci, nateknil coklice in
oddrsal pred hiSo pravit kozuhastemu prijatelju:
»Mi te ne damo, Volkun. Jaz te ne dam, pa oca
te ne dajo, pa Marko te ne da, pa Rozalka tudi ne.«

In sta se igrala ofrok in pes, dokler nista vsa
vesela in oba Ze lacna pridrevila k ognjis¢u cakat
na zakesnelo juzino. 3

Jernej pa je dvignil glavo iz zamisljenosti in
je vprasal: »Marko! Ali bi upal sam prepasti vso
planino Podlipnikov trop?« Takrat se je Marko
zavedel, da so gospodarji iz cerkve grede oca
prav presodili. Skozi stisnjeno grlo je odgovoril:
»Bl, ofa.«

Da skrije solzo, ki mu je silila v oko, je snel
pomaranc¢o z beganice, jo olupil in razcetrtil in
oddelil vsakemu ¢etrtino, o¢u in Manici, Rozalki in
sebi. — Do vecera je razen treh krhljev vso po-~

jedla Manica. Drugi trije so jo samo pokusili, drugo
pa na skrivhem dali Manici, ljubljeni.

Jerne) pa je polglasno polozil: »Ljubi moj Bog!
Opesal sem, pa se bom moral delati Se irdnega.
Komaj bi bilo, da bi ¢lovek na stara leta lagati
zacel, ko ljudje nimajo preudarnosti.«
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Najprej se je pokazal sneg na Belséici in na
Stolu, koj nato v Kleku in preden je Rozalka po-
mila lonce in sklede, se je usul tudi v Krnicah.

Manica je prihitela v hiso: »O¢a, sneqg. Spet
gre sneg. Zakaj gre. Dovolj ga je Ze bilo za letos.«

»Bog bo z njim kajzarjem pognojil,« jo je po-
ucil oca.

Nejevolina je bila na sneg zato, ker se je ze
vec dni lahko pred hiSo igrala pastirico, sneg jo je
pa zopet pregnal v hiSo: »Kam naj sedaj Zenem
Zivino na paso,« jo je zaskrbelo.

»V hiSo jih prinesi, bova za pecjo pasla.«

Manica je imela ovcke in kozice, telicke, krave
Pa tudi oCa je vcasih preprosila, da je vecal
njeno credo.

Prve pomladne soln¢ne dni je pobral Marko
za hiSo konec turscine, ki jo je veter iz bogve
¢igavega stoga tja prinesel. Z nabrusenim tolmin-~
cem je odrezal kake Stiri prste dolg, gladek konec,
odklal spodnjo siran tik nad robovi, jo ocistil
sirzena, naklal 1z kos¢enaste vlaknine ozje in SirSe
trscice in jim odmeril dolzine. Stiri je zasadil spo-
daj v sirzen, spredaj dve in zadaj dve za Stiri noge;
zadaj v sredo eno, katero je zavil navzdol — za
rep; dve precej Siroki in kratki vodoravno spredaj
ob strani — za u$esa; in roge in vime je prav tako
naredil.

Manica pa ga je gledala in povprasevala:
»Kaj delas, Marko?« — »Bo3 Ze videla,« in zopet
in zopet: »Kaj bos naredil, Marko?« — »Bo$ Ze
videla.« In z »bo3 ze videla« jo je zavracal fako
dolgo, dokler je ni razveselil z: »Na, kravol«

Vesel je bil otrok igrace, toda Manica je hotela
Se telicka; in ga ji je naredil. In junico. In vola.
In Marko je vse znal in Manici vse rad naredil.
Mehkovolnatim, zavaljenim ovcam in jagnetom, in
koStrunom in butastim mrkac¢em je napravil tru-
pelca iz samega sirzena.

Manica je stekla v svinjak, kjer je imela zaprio
svojo ¢redo — prasicka so Ze pred bozicem za-
klali — in je prinesla v predpasniku govedo in
drobnico in razpostavila svojo zivino za pec. Tam
so bila njena Jezerca, nizja planina. Teme pa je
krstila za Zelenico, visjo planino. '

»O¢al Danes bomo gnali na Zelenico in nas

Sest tednov ne bo nazaj.«



»No le, Manica.«

»All mi boste kaj pomagali?«

»Saj bos vse] c¢redi lahko sama kos, ko si
mlada in hilro hodis.«

»Ne yem, ¢e bom. Voli tako nagajajo.«

Kakor bi se bil rad igral z olrokom, ni mogel,
preve¢ je bil utrujen od bolezni in skrbi.

Manica je prestavljala iz turS¢ine narejeno Zi-
vino na teme, jo poganjala in karala: »Lisec, kam
bodes? — Cika, pusti malega! — Na, mali, nal«

Naenkrat se je domislila: »Kaj, ¢e pride volk,
ko nimam ni¢ psa v tropu. Marko, naredi mi psa;
pa ne iz slame, lesenega, da bo imel moéne ce-
ljusti in hude zobe. Okovane zobe mu naredi.«

»Danes ne, Manica. Danes je nedelja in Se
cvetna. Kar kdo v nedeljo lesa narezlja, mu bo
na sodnji dan na rokah zgorel.«

»Pa juirl. Tudi gradanico mora imeti, da mu
volk ne bo mogel pregrizniti vratu.«

Pod no¢ je prisel Podlipnik. Prinesel je Jer-
neju polic 0s pogace, da je imel izgovor
za svoje poizvedovanje. Jerneja ni hotel Zaliti, sa)
je ze za njegovega ocela pasel pri hisi, sam pa
tudi ni maral, da bi moral nazadnje najeti slabega
ovéarja. Za dobre, je vedel, se bodo letos ze davno
pred svelim Jurjem gospodarji kar spopadli.

O vremenu in Zivini, o zdravju in boleznih, 0
planini in dolini, o vsem sta se ze pogovorila, le
o tistem, zavoljo ¢esar je Podlipnik pravzaprav
priSel, nista mogla zaceti.

Jernejec ni ve¢ prenesel negotovosti. Zaobrnil
je besedo naravnost. Kar bo, bo:

»Ce 1i je prav, bi lelos oba pasla; Marko in jaz.
Ves, da ga do dobra izvadim in mu kraje raz-
kazem. Placo bos dal pa kakor druga leta, samo
zame.«

»Pray. Denarje kakor lani. Hrano dam pa rad
za oba. Samo — ¢&e bi i ¢isto opesal, bi meni
oslal sredi itrde planine neizkuSen ové&ar in pri
fakem tropu.«

»Tak, do poletia ste mi 3e prisodili Zivljenje?«

»Oh, kaj prisodili; kakor je vse mogoce. Res
nisi ved frden.«

»Ce bi ti hotel biti dober, bi Marko tudi sam
lahko pasel, ko ima psa, da mu ni dale¢ naokoli
takega.«

»Volkun je zares dober pes in vajen planine.
Marko je pa ni. Lahko mi pol drobnice zapase.«

» Takole narediva. O svetem Klemenu, ko bo
odpasel, bosta zracunala, koliko glav izgube bo
padlo na vsakih sto zivine, ¢e bi bili vsi jarci v
Srenji en sam frop. Potem bosla natan¢no vedela,

P.de Chavannes: Sy.Genovefa bedi nad Parizom,
(Panthéon, Pariz.)

koliko glav ti mora prignati v ovéjak. Ce jih bo
manj, mu jih pri plac¢i odirgaj, ¢e jih bo ve¢, bodo
pa njegovi. Se lahko zaneses. Nisva praznih rok.«
»Iz hiSe vas ne bom podil. Saj nisem Jud.«
»Ali ne vidis, da jo bodo snedli, preden od~
rastejo, ¢e Marko ne bo za vse tri kruha zasluzil.«
Iz glasu je spoznal Podlipnik, kako je stisnila
bridkost starcu grlo: »Kakor si rekel, tako bo.
Vseskozi si drzal z naSo hiso, jaz bom pa z vas$o.«
Pristopil je k peci in je segel Jerneju v roko.
»Bog naj ti povrne, Cena.«



-Pa Cena bi se ne bil tako hitro vdal, ¢e bi ne
bil s fem, da je Marka sprejel za ovcarja, po-
nagajal Podrobarju, ki naj sedaj i5¢e za srenjo
drugega iretjineka. In Volkuna je privezal k svoji
zvini. Preklicano ga Marko zlepa ne bo pustil od
fropa, ¢e bo zverina pravzapray njemu frgala jarce,
ne gospodarju. _

Vsem je ponagajal. Zakaj pa njega niso po-
stavili za Zupana.

Ofroci so se umeknili v hlev. Vec¢ja dva sla
vedela, o ¢em govorila oca in Podlipnik, in jih je
hudo skrbelo. Manica se je brezskrbno igrala
z jagnjickom, Rozalka je molzla kozi in Marko je
nametal krmme v jasii. Ko je dvignil skaf, da bi se
vode prinesel, ga je poklical Podlipnik:

»Markol«

Rozalki je skoraj zehlarec padel iz rok in
mleko je pljusknilo ¢ez rob in se je v belih kapljah
razlilo po ¢rnem predpasniku.

Marke je postavil Skal nazaj v ko, pomiril
Rozalko, »Mislim, da bo,« in odsel.

Podlipnik je premeril njegovo postavo, kakor
bi ga ne bil Se nikoli videl: »Saj si vedji kakor sem
nmishl. Za ovéarja bos letos pri nas, ¢e bos kaj
skrben.«

»Bom poskusal biti.« Srce mu je od razburjenja
in veselja bilo prav v vratu. '

»Pa boje¢ ne bos smel biti. Se medveda se ne
bos sinel bali.«

»Se ga pa ne bom.c {

Ko je Podlipnik Ze odhajal, se je domislil do-
poldneva in cerkve: »Fanil Zakaj pa si na be-
ganico pomaranco navezal?«

Marko ni umeknil pogleda, mladec, ki je prav-
kar obljubil, da se tudi medveda ne bo bal:

»Zalo sem jo, ker je rajnki ata do morja vozil
in bom jaz tudi, ¢e Bog da.«

»No, ¢e bos, kakor gre, te bomo pa iz ovcarja
v vozarja povisali.«

»Bom prosil, dokler ne bom imel svojih konj.«

»0, hudimana, korajze ti ne manjka. Kje si pa
dobil pomaranco?«

»Vas Cenek mi jo je sam ponudil za periice
Sisk, ki sem jih mimogrede v Goric¢ici nabral.«

Podlipnik, sam drzen, je bil vesel Markove
drznosti. Naroc¢il mu je: »Kadar bo skopnil kaj-
Zarski gnoj, bo$ kar kmalu gnal v Reber. Nekaj
pa le Zivina ugrizne, ko krme manjka. Ti bom Zze
posebej placal, kar bos$ pred svetim Jurijem pasel.«

S prijaznimi obrazi so se vsi poslovili od njega.
Se Volkun mu je pomahljal z repom.

Niso zapele podkvice na Podlipnikovih petah
po kamenju. Za Stiri prste je Ze lezalo juznega
snega. Vse je bilo tiho.

Manica se je prva oglasila:

»Kajne, Marko, kadar bos Podlipnikov ovéar,
bos pa ze ¢isto velik?«

»Seveda, Manica, dovrha velik bom.«

Zjutraj je zopet pesijalo solnce. Sneg-novin-
cek se je topil in rahljal revezem zemljo. Pti¢i so
se zopet oglasilr. Vsaka vejica je nosila svojega
pevca. Potisnil jih je sneg iz Zavrha v vasi.

Vrane so letele nazaj k Savi, na Rebri pa so
se prelefavale in sklicavale gorske kavke, da od-
lete spet na Stol.

In kakor rdeca preproga ob velikih praznikih
pred velikim oltarjem je od Krniskega roba do
Siraze znova zazarelo resje, na sedem bary raz-
cvelelo. Med njim so poSumevale béele in se
obesale na drobne cvete.

Pomlad je prisla. (Dalie prihodnjic.)

SVETA NOC.

Nasa vas je Bellehem.

Nocoj nikamor ni dalec.

Daljave so se stisnile . ..

kakor vrtovi, sami vriovi,

so krog nje se razvrstile —

da bo imela krajSo in slajSo pot
Marija k nam.

Vesoljstvo i1z dna
v srebrnih valovih udarja
ob naSo vas.

In vendar smo kakor od dale¢ se zbrali
za sinjimi okni,

kot v cerkvi smo na mizi lu¢ prizgali...
Nocoj ne bomo spali.

Morda sta se zakesnila?

Fna je 1izba zanjo pripravljena.
Cujmo, kdaj v vezi zazveni
Marijina stopinja. ..

Nad naSo hiSo zvezda gori.
Nocoj ima$, Zzena, Se lepse oci.
In kogar pogledas —

vsak v ¢udni svetlobi stoji.

Tedaj se angel oglasi.
ANTON VODNIK.



OTON ZUPANCIC.

Ob petdesetletnici (23.1. 1878 — 23.1. 1928).
DR. K. DOBIDA.

Dobrih sto let je tega, kar je skromni pater Va-
lentin Vodnik zaéel peti v naSem jeziku, vendar je
bila fo Se plaha govorica, bolj jeclianje otfroka kot
umotvor pesnika. Ni poteklo petdeset let, pa |e
1z8la knjiga (Poezije Franceta Preserna), ki je po-
loZila temelj in pridobila svetovno slavo sloven-
skemu pesnidtvu. In spet je pol stoletia preteklo
in dobili smo prvo knjigo njega, ki mu v teh dneh
veljajo misli in voséila vseh
Slovencev. Dolga je ta pot
od PreSerna do Zupancica,
mimo Jenka vodi in Gre-
gorcica, ASkerca in Med-~
veda, Keiteja in Murna. Med
tema vrhovoma je mnogo
znamenitih pesnikov, glo-
boko ¢utec¢ih ljudi in velikih
umeinikov, a nihce se od
njih po svoji globini, moci
in Sirokosti ne more v toliki
meri kosati s PreSernom
nego bas Oton Zupancic.

Zupanciceva pesniSka
tvorba je Ziva podoba nje-
govega Zivljenja. Vesino ga
spremlja, odkar se je iz
decka razvil v mladenic¢a in
v moza. Ni¢ skokoy, ni¢
presenecen] ni v tem raz-
voju velike osebnosti. Mla-
denicu je ljubezen naj-
vecja zagonetka, kijo skusa g
Custveno resevali na pes-
niski nadin, Prav. Ai& ni pri /
tem mehkuzen, preve¢ zdrav 00 1(
je in zato gleda v svet po-
gumno in veselo. Ko pri-
dejo leta dozorevanja, se
mu odnos do »vecno zenskega« poglobi. Ni mu
ve¢ le ¢utno vpraSanje, dusa je, ki ga s svojimi
fajnimi silami vznemirja. Obzorje se mu razsiri,
poet stopi ven iz sebe in se ogleduje po Sirnem
svetu, motri ga, vrednoti in — obsoja. Na trehi
stopnji najdemo zrelega, dovrienega moza, moza,
ki je frudoma iskal in kon¢no nasel svojo podobo.
Zdaj je njegovo razmerje nasproti svetu ¢isto in
Jasno: brez sirasti je, vedro in mirno. Ljubezen do
Zenske je tiha harmonija, dopolnilo moskosti. Ni¢
vec ni viharjeyv, ki burijo duso, sama uravnovesena,
precis¢ena vzvisenost je napolnila moza-vidca.
Pesnik je dosegel najvisjo stopnjo, kier se je ze
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priblizal modrijanu. Misel mu razriva éelo, ki
spocenja spet nove misli, iz katerith se rodi delo
in plod. =45 =

Zupancicevo duhovno obzorje je Sirno, nje-
gova izobrazba vsestranska in res temeljita. Ziv-
lienjska izkustva so ga izmodrila, ga preskusila in
nasla zdravega v jedru. V njem ni mesta za svelo-
bolje, ni svetozalja, ni prazne zagrenjenosti: samo
neprestana volja do dela, do ustvarjanja.

Zato ni ¢uda, da je obseg njegovega delovanja
tako pester, in vendar dosleden, ker je vedno od-
sev zivljenja. Kakor je kot student zacel z ofro-
skimi  pesmicami v Vricu
in v Zvoncku, tako se je
ob lastnih otrocih pomladil
in poglobil ter podaril mla-
dim materam in ocetom n
vsem, tudi odraslim ofro-
kom, prekrasno otrosko
knjigo: »Ciciban«. V drob-
nih stihih je v preprosti lu-
pini globoko in zlato jedro.
Mladi fant, ki poje dekletu
podoknico, ji vroc¢e In na
sto nac¢inov zatrjuje svojo
ljubezen, postane mladenic,
ki premislia, ‘kaj je njemu
— umetniku  —  ljubljena
zenska, i konc¢no, ko do-
7Ol ¥V MoOZa, spozna v zenl
svoj drugi jaz in enovitost
vsega stvarstva.

Kakor se mu poglablja
in plemenifo ocis¢a custvo
lijubezni do zenske, tako je
i R tudi z hubeznijo do domo-
== vine. Cim bolj poet dozo-

3 1 reva, tem ¢esce se oglasa

1 Q /I[// ta struna na njegovi mnogo-
/ glasni liri. Daljni spomin je,
ki ga vabi 1z velikega mesta
domov, spremlja izseljenca
preko morja, v miru trepeta za usodo nebogljene
krpice svoje zemlje in njenih mejnikov, za dusno
zdravje narodica. V vojni trpi z nim, globoko so~
c¢uslvuje s pregnanci, plaka z vdovami in sirotami,
tolazi moze v jarkih ob Vishi in ob Drini ... Doma
ostale bodri, omahljivee rot, naj vzirajajo, izda-
javeu brani zlo delo. In ko Se komaj, le za hip in
le na skrivaj zapihliajo prve sapice »narodne po-
mladi«, se ujamejo v njegovih strunah. Pozdravljajo
vileza sv. Jurija in vsajajo novo vero v bodocnost
v neverna srca. Vsa tezka in Se nenapisana zgo-
dovina Slovencev med leti vojnih grozot je vsebo-
vana v njegovih verzih.

Mladika 1928



A kot pesniku in ¢loveku mu je najljubsi in
najvaznejsi predmet in nagib do pesni — lastna
dusevnost. Ni¢ usmiljenja in prizanesljivosii ne po-~
zna s seboj, on, ki je poln soculja z vsem ustvar-
jenim. Svoje bistvo pozove na odgovor in v feh
»Samogovorihe se mu odkrijejo tajne in glo-
bine, da na njih dnu vidi in spozna obSsirnost vsega
stvarstva, zmisel in ceno vsega zivljenja. Spozna
nujnost svoje osamljenosti, spozna resnicnost Pre~
Sernovih besed: »Kako bit’ hoces poet in 1 pre-
tezko, nositi je v prsih pekel al’ nebo?« Zave se,
da je na dnu vse modrosti in vsega dognanja
velik mir in eno samo &usivo: vse obsegajoca lju~
bezen in neskoné¢no, silno soculje.

V Zupancicevi poeziji so se sirnili mnogi in
raznovrsini sokovi v novo, njegovo krepko pijaco.
Narodno pesnidtvo, ukrajinski spomini in sodobni
odmevi pesnikov Verlainea, Dehmla in Verhaerena.
K vsemu temu velika mo¢ osebne poetic¢ne stvari-
teljnosti, zivo, ¢uino oblikovanje videnega in do~
zivlienega sveta in neverjetno nezen in tenak sluh
za muziko jezika. V njegovih verzih je zazvenela
sloveni¢ina, kakor zazvene gosli samo v rokah
mojstra. Obogatil je slovenscino z novimi, ne-
znanimi in z nanovo ustvarjenimi izrazi, ki jih je
rodilo njegovo ¢udovito jezikovno obculje. Kar
cel slovar¢ek bi lahko sestavil iz njih, da ne go-
vorim o vplivu na sodobnike.

Prav to jezikovno razko3je, ta prirodna zmoZz-
nost, ravnati z jezikom po mili volji, je poleg spo-
sobnosti, vziveli se v tuje delo in v&utiti se vanje,
poglavitni vzrok, da so Zupanci¢evi prevodi iz
tujih slovstev take moijstrovine. Pa naj prevaja iz
francoscine, anglescine ali Spanscine, zdi se ti, da
&ita$ izvirnik. To niso prevodi, to so prepesnitve.
V njegovih Shakespearjih je zapela nasa materin-~
$¢ina s tako bogatim, tako milim in tako krepkim
zvokom, kakr3nega skoro nismo Se slisali dotlej v
sli¢cnem blagoglasju.

Zupancicevih knjig je dolga vrsta. Od mla-
dostno prekipevajoée »CaSe opojnosti« gre pof
»Cez plan« do resno-frpkih »Samogovorove, fem
sledi po precej$snjem odmoru nov, krepak korak
3e bolj navzgor, »V zarje Vidove«. Ko poet zbere
svoje prvence, ki jih v knjigah ni bilo ve¢ dobiti,
jim z novim imenom »Mlada pota« da njihov pecat.
Sledi velika dramska pesniley »Veronika Dese-
niska«, njegov odrski prvenec. To veliko reko
spremljajo manijsi tokovi, knjige napisane ob strani
in za drugi svet. So to otroske »Pisanice«, »Sto
uganke« in vec¢no mladi »Ciciban«. Izmed prevodov
samo nekaj glavnih, ki so Ze iz3li v knjigi. Shake~
spearov »Beneski trgovece, »Othello«, »Kar ho-
dete«, »Sen kresne noci«, »Macbeth«, Rostandov
»Cyrano de Bergerace itd.
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Razen tega, da je Olon Zupanci¢ stvaritelj -
pesnik, pa je tudi tisti, ki prvi skrbno deluje ob
umetniSkem oblikovanju slovenskega gledaliskega,
odrskega ustvarjanja. Njegova dramaturska delav-
nost bo zapustila trajne sledove nasi odrski umet-
nosti. On je ustvaril in Se ustvarja nas odrski jezik,
gradi stil slovenske igravske umetnosti. Uspehi,
dasi malenkosini in Se pocasni, se ze kazejo.

Rekli smo, da je obseg Zupancic¢eve osebnosh
sirok, skoro brezbrezen. Tak je tudi odmeyv, ki ga
je vzbudila. Zato ni ¢uda, da je delo tega poeta ob
njegovi peldesetletnici res Ze narodno, resni¢na
last celokupnosti in nujna dusevna potrebnost zanjo.
Njegove pesmi ¢ita izobrazenec in preprosti kme-
liski ¢lovek, z enako moc¢jo govore delavcu in
dijaku, ulrujenemu dajejo krepila, domoljubu bo-~
dreco besedo, iskavcu resnice so spoznanje in kazi-
pot. Otroci jih znajo na izust, z odra govori njegova
beseda, v koncerini dvorani se ¢uje njen harmonicni
odmey, citati iz njegovih pesnitev so v ustih govor-
niku, kritiku in ¢asnikarju. V pesnistvu se je nekaj
¢asa zdelo, da bo njegova osebnost vdusila celo
vrsto mlaj$ih, ki so prisli za njim, in Se danes je
njegov vpliv obcuten vsepovsod.

Ob svojem petdeselem rojstnem dnevu je
Oton Zupanéi¢ osrednja posiava slovensiva. Ne
stoji pa sredi med nami poet-starec, temvec kre~
pak, nezlomlien moz dela, ki Se seje v odprie
brazde. Narod pozna tega sejavca in Zeli samo eno
za njegov peldeseti god:

»Da bi nam 3e dolgo, 3e dolgo sejall«

SPROSCENA PTICA.

Davi, davi vstali so svetki
tudi v moji zalosini kletki.
Ko je zjutraj varhinja vrla
tesna vratca v kletki odprla,
urno, urno v tisti sem uri
blisknila ¢ez mrezaste duri.

Pticam vsem o svoji bom sredi,
pela bom o spraznjeni jeci.
Varna, sesire, res je samota,

ali hladna nje je lepota.

Res, prostost je, sestre, nevarna,
ako so vremena viharna.

Ali prosta splavam visoko,
pod menoj svelovie globoko;
morja gledam, merim valove;
vsako julro zarje me nove
prebude in nagnejo peti:

vec¢ nikdar ne dam se ujeti.

SILVIN SARDENKO.
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Dolina, mirna in tiha, kakor bi jo sam Bog
zibal v svojem ocetovskem narodju.

Na vzhodni sirani se svet dviga polagoma in
previdno, kakor bi se bal, da bi se v mogoc¢nem
poletu vzpel previsoko nad vas. Saj Se lako trpe
konji, kadar z napetimi miSicami, z drhte¢imi no-

zdrvi vleéejo vozove masinega gnoja iz vasi na

njive gori na hribu. Za njivami, hribu na ramah, je
dom 3Sirnth gozdov. V nemirnih noceh, ko vogla~
rijo in vasujejo pri njih razbrzdani vetrovi, Sume
fi gozdovi, zdihujejo in jece, da njih bolesino Su-
menje zveni v zamolklih akordih do vasi dol.
Majhen potok — solza teh lesov — polzi iz njih,
drsi proti vasi, ob skrajnih dveh juznih hisah naglo
mimo vasi. Pod vasjo se vrze v odprio narocje
vedjega brala, prihajajoega v globoki, deloma
umetno poglobljeni strugi od severa po dolini na-
vzdol.

Voda v potoku je cista kakor so Ciste duse

' prebivavcey vasice ob potoku. Le ob mragnih dneh

se zdi temnozelenkasta, kakor bi se ji bilo viisnilo
v lice in v radovedne, zive o¢i temno zelenje rod~
nih Sum.

Na nasprotni, zapadni strani plane hrib naglo
in drzno navzgor kakor nenadoma splasen kon.

' Vinograde nosi na strmo-posevnem hrbtu. Na glavi

mu &epe kakor sivkaste bradavice Stiri nizke, s
slamo krite kleti, v katere spravijo posestniki jeseni
vinski most.

Vas v dolini $teje samo 3est his. Najsevernejsa

- stoji nekoliko oddaliena od drugih, Ze gori na

zloZznem vzhodnem hribéku. Pet vinogradoy kaze
dan na dan zapadni hrib vasi, vsaki hisi njenega.
Zakaj kaj je v tistih krajih hisa in posesivo brez
vinograda? Ni li kakor &lovek brez srca, brez
dobre, blage volie? A Sesta hia, hisa na hriby,

" je li ta taka sirota, da niti vinograda ne premore?

Ima ga! A lezi dalie gori, hribu prav na rami. Vasi
ga zakriva in skriva gozd, sosed in mejas vaSkih
vinogradov, na drugi sirani sosed in mejas tudi

‘Sestemu vinogradu.

Ob vznoZju hriba, pritisnjen k hribu z visokim
jezom, ki varuje nize lezece vaske travnike po-
plave, se leno vije potok. Ni len od narave, obsojen
ie na lenobo. Pod vasjo, kjer se hriba razmakneta
in se dolina razsiri, stoji mlin. Zaradi tega, da daje
njemu Zivlienje in mo¢, je obsojen potok na lenobo,
na jetnistvo med hribom in jezom. A kadar se voda
Z vratolomnim skokom ¢ez mlinska kolesa reSi
fesne jece, je vsa vesela in poskocna. Malo pod
mlinom se zdruzi z malim vaskim potokom, pa hiti

1b*
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z radosino naglico dalje, da ji zapre pot in zavre
svobodni tek spet drug mlin, ki jih je doli do Drave
na hrvaski meji Se kakih pet.

Solnéen, peko¢ dan sredi poletja. Cesta, hi-
teca skozi vas kakor Sirok bel potok, je ¢ez in
¢ez vsa prasna. V toplem prahu sredi ceste se
valjala majhen fant zagorelih lic, Zivih radoved-
nih o¢i, kodrastih las, in velik pes, povsem bel,
7 dolgo dlako, mehko in prozno kakor dragocena
volna.

»Reci bav, bav, Belinl« prigovarja psu fanhic.

Kosmatinec, starec, mrmrav in zlovoljen profi
tujcem, a z otroki potrpezljiv in ves nezZen, gleda
fantka z velikimi, nekoliko okrvavljenimi ocmi,
maha z repom in siresa pove3ene uhlje, kakor bi
ga muhe nadlegovale.

»Daj no, Belin, reci bay, bavl« sili palcek, pre-
Serno grabi starega prijatelja za uhlje in jih krepko
nateza. »Ali ne reces?« |

»Bay, bavl« se oglasi Belin z mogo¢nim basom
ter ponosno privzdigne glavo, da mora fante uhlje
izpushiti.

Kar se zaslisi zamolkel, nagel peket konjskih
kopit.

Pes in fant planeta na rob ceste.

»Bay, bavl« zagrmi Belin, a zdaj s Cisto dru-
ga¢nim glasom, in se zazene proti vozu, za vozom.
Fant stoji kakor vkopan ob sirani cesie, gleda,
strmi. Iz kocije se nagibata dve dekli¢ji glavici,
s Sirokokrajnimi belimi slamniki zavarovani profi
vro¢emu solncu. Kdo ju pa¢ zanima, ali pes, ki se
v mogoé&nih skokih poganja za hitle€¢im vozom, ali
fant, stoje¢ kakor steber na mestu, sirme¢ za de~
klicama kakor za prelepim ¢udom, ki se je nena~
doma pokazalo pred njim, a Ze odhaja in bezi, da
se ne vrne in ne pokaze morda nikoli ve¢? Zakaj
7e izginjata v oblaku prahu angelska obraza, bolj
bela od materine bele pece, cvetofa kakor naj-
lep$a roza v vriu. Ze so ugasnile velike o€i, ki so
se zabliskale za trenutek, za dva iz beZece kocije.
Zableste li $e kdaj v njegovo zivljenje?

Pes se je vrnil od brezuspesnega zasledovanja.
Postavil se je tesno pred malega svojega gospo~
darja in varovanca obenem. Radovedno zre vanj,
glasno sopec¢ iztega jezik, nemirno, nekako neje-
voljno maha z repom.

»Ali si ju videl, Belin? Kdo sta le bili? Kam
se peljali? Ali mislis, da se 3e pcliejo nazaj tod
mimo 2« '

Pes gleda modro, sope glasno, ves 5e¢ raz-
burjen od feka, maha 7z repom, a ne rece nic.

»Neumen si, Belin. Pojdi procl«

Fant mu nemilostno obrne hrbet, sede v-fravo
ob robu ceste, iztegne zaprasene noge v obcestni
jarek. Pes leZe tik fanta. Radovedno ogleduje ma~



lega prijatelja, sope naravnost vanj in se silno ¢udi,
da se malcek zanj ni¢ ne zmeni.

Tedaj prizvizga po cesti sosedov hlapec Tine.
Velik je, raven kakor metrska mera, suh kakor
trlica.

Fant se naglo zdrami iz sanjarij. Neprijeina
mrzlota mu zaveje skozi tople misli in v vroce
mlado srce ob pogledu na prisleca. Ne mara Tineta.
Zakaj Tine kolne kakor Turek, pretepa konje in
deco, 15¢e ob nedeljah po krémah prepiroy in pre-
tepov. Ne mara ga, a tudi boj se ga.

»Kaj pa ti, mali?« vprasa hlapec sladko, na-
ravnost sumljivo prijazno, in se ustavyi tik fanta.

Palcek ga gleda z velikimi o¢mi, gleda motiko,
ki jo drzi Tine z eno roko na rami, in se cudi,
pocemu skriva drugo roko za hrbtom.

»Kar sedim tukaj,« odgovarja naglo. »Z be-
linom se igrava in si kratek ¢as delava.«

Nenadoma se zmede ob €udnem pogledu Ti-
netovem: zlobnost zacuti iz njega. Z zaupnostjo se
hoc¢e obraniti te zlobe in neznanih njenih namenov.
Zato pristavi Se prijazneje: »A 1, Tine, ali si videl
tisto lepo kocijo?«

»Videl, saj nisem slep. Bil sem na njivi spodaj
ob cesti. Brazde sem tolkel, da bom laze povlacil
— kakor kamen je tam zemlja.«

»A kdo so bili oni v kociji?«

»Kdo bi bili? Pac¢ gospoda iz mesta. Casa
imajo dovolj, hudi¢i leni, pa se lepo po svetu vozijo.
Mi pa moramo delati kakor tovorna zivina. Hudi¢
jih vzemil«

Maléek c¢uti, kako mu je zagorelo lice: vroc¢
val krvi mu je zaplul vanje ob hlap¢evih psovkah.
»Kaj so mu storili, da jih tako preklinja?« pomislja
zalosten in nejevoljen. A ne pokaze nejevolje, ker
se Tineta boji. Kakor bi govoril o silno lepi, veliki
sreci, pripoveduje vznemirjen in razgref:

»In tisti deklici v kodciji, s tistimi zlatimi lasmi
in belimi klobuki — oh, ko bi ju bil videl, Tinel Ves,
obe sta se nagnili iz kocije in naju z Belinom gle-
dali. Se nasmehljala se nama je ena.«

»Tebi? Ce je videla tebe, je videla res kaj po-~
sebnega, ti cigan zagoreli. Tu ima$, pa te bo gle-
dala 5e rajsil«

Naglo potegne roko izza hrbta in vsuje fantku
na kodraste lase polno peris¢e belega pocestnega
prahu. Po ¢elu, v o¢i, vpraSujoce, ¢udece se in v
tajnem strahu povzdignjene proti velikanu, po licih
med narahlo odprte usinice in doli za odpeto, de-
belo hodno srajco drsi prah zavzetemu malcku.

»Haha, zdaj si Sele lep, Siefan, cigan! Res
vreden, da fe kaka deklica zaljubljeno pogleda.«

Sirovo se smeje Tine. In veselo zvizgaje, kakor
bi bil stord mal¢ku najplemenitejSe delo, se oddalii
po cesti,
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Fant obupno stresa glavo, kiha, kaslja, si brise
z rokicami lice, lase, oc¢l. A prahu je brz le vec
in vec.

Je mu, kakor bi ga bil kdo s tezko pestjo udaril
naravnosl na srce in bi mu bil prepodil iz njega vse
lepe misli. Kakor vrabci, ¢e vrzeS mednje kamen,
so odfrfotale na vse strani. Vsa svetla radost, vsa
sladka sreca je v preplasenem srcu nenadoma
ugasnila.

In brz je padlo ze tedaj, temno pac Se, pod-
zavesino in ne Se umevano, v ranjeno srce, v zbe-
gano duso tisto tezko in grenko vprasanje, ki je
v poznejsih letih tolikokrat kljuvalo v srcu, toliko-
krat tezilo in morilo duso:

»Ali res ni neskaljene srece na svetu? Je li res
slednji kapljici radosti primeSan del grenke zalosti,
pekoc¢ega trpljenja?«

I1.

Veselie ob vaskem potoku. Kaj ne bi bilo ve~
selja, kaj ne radosti praznske, ko so pa zbrani
palcki iz vse vasi! Sami zdravi obrazi, same ne-
dolzne, radosine, smejoce se ocCi.

Malo pod tonjo, Sirokim in globokim tolmunom
v potoku, kamor hodijo vaske zene in dekleta prat,
stoji mladina, pisan zbor. °

»Kdo preskoci potok?«

V trenutku utihne glasno c¢ebljanje, se prefrga
veseli smeh, ko nenadoma pade iz gruce to glasno
vprasanje. Radosine oci se zresnijo, zabliskajo ¢ez
potok, merijo Sirino in globoc¢ino struge, dasi jo
dobro poznajo vsi, ko jo pa vidijo vsak dan, brodijo
v njej le preveckrat; tehtajo v mislih, bi i uspelo
ali se jim morda vendar ponesrecilo, hrepene, se
boje.

»Jazl« se zdajci iz tesnega molka oglasi Sie-
fan. In preden se drugi zavedo iz zacudenja, da
bi si mali Stefan upal, se Ze zazene v mogocnem
loku ¢ez vodo.

Za ftrenutek vsi ostrme. Ali stoji Stefan, »mali
Stefan«, res na zeleni irati onstran potoka in se
vsej druzbi srec¢no in ponosno smehlja? Resni¢no
— popolnoma na trdo je skocil, dobrega pol ko-
molca od struge! Niti v najmanjsi nevarnosti ni bil,
da bi Strbunknil v vodo ali bi vsaj Se z brega
zdrknil v potok. Ne, resni¢no povsem varno je
zletel ¢ez, povsem trdno stoji.

»Ce i, pa Se jazl«

»In jaz tudi.«

Dva se pozeneta z mogoénim zaletom iz mno~
zice. Trenutek, dva — in glej, tisti, ki je bil vprasal:
»Kdo preskoé¢i potok?« stoji ob Stefanu, a se guga
kakor pijan: toliko da je dosegel trdna tla in se
s tezavo obdrzal na njih. — »Strbunkl« Drugi je za
las zgresil. Z naporom, vidno ozlovoljen leze iz
jarka, do kolen moker in blaten,



»Kdo ga Se preskoci?« se zmagoslavno smeje Stefan in Lojze, ki je tudi preskoéil jarek, se

Stefan. za nekoliko korakov oddaljita od struge, se —

Kdo? — Nihéel Vsi mirno sloje, strme v potok. po prejsnjem uspehu opogumnjena — mogocno
Ne eden se ne zgane, ne eden ne plane s kipe¢im zazeneta proti potoku ter ga zopet srecno pre-
pogumom proti strugi. skocita.

Marija Baskirceva: Vazen posvel. (Luksemburd3ki muze), Pariz.)

»Kaj bi se 3li tako neumnol« se zjezi eden. Tretji, z blatnimi hlacami, Se premislja. Nena-
»Saj so {fudi druge igre. Pade kateri po dolgem doma se tudi on spusti v tek. A tik pred sirugo se
v blato, pa bomo vsi krivi in ozmerjani, morda 3e zavali v travo.
tepeni.« »Karl¢ek je pal rajsi na suho kakor bi v jarek,«

»Dobro. Pa pridemo mi nazaj k vam.« se veselo in peredno smejo mladi glasovi.
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»Pa vil Kar dajte! Seveda, z jeziki ze znate,«
sc¢ jezi Karl¢ek. Slabe volje se dvigne in stopa
gori prohi tonji, da se fam &ez brv varneje vrne
k druzbi.

Medtem je priSel od kovacnice, stojece sa-
motno nad vasjo, Matija, vaski pismouk, ucitelj in
ucenjak, ucenjak vsaj med tem preprostim ljud-
stvom. Nad fonjo se ustavi, z zanimanjem in pazno
si ogleduje ofro¢ad in njih igro. Vecina malckoy
ga opazi Sele, ko obrnejo o¢i proti tonji, kjer
Karlcek varno stopa po Siroki brvi ¢ez potok. In
kakor bi jih odrasel &lovek zmotil v njih veselju,
vriS¢ na mah nekoliko potihne.

Matija se pribliza, viha ¢érne brke, pozorno
in pazno ogleduje otroke.

»Stefan, ti si fant! Videl sem te, kako si pre-
skocil potok,« pohvali naposled in polozi malemu
Stefanu roko na glavo. »Ostani tak, pa preskocis
in prekosis v zivljenju vse lovarise.«

Stefan zardi. Zakaj ¢uhi in vidi, kako so se

vseh oc¢i obrnile vanj. In toplo kakor julijski solnéni:

zarek mu je padla v srce pohvala uéiteljeva. O¢i
se mu zaiskre v radosti, ponosu in mladi modi.
Zdi se mu: v tem irenutku bi z lahkoto preskocil
trikrat Sirsi potok . .

Veselje ob poioku je. uhhmlo zakaj solnce se
nagiba Ze zelo na stran. Edini Stefan je Se ob
potoku: najblize ima domov, samo nekaj korakov
stran od potoka stoji o¢etova hisa. In drag mu je
potok, danes dvakrat drag, dasi mu je bil mil pri-
jatelj vedno.

Stotero misli se poraja decku v glavi. Ko od-
hitevajo ene kakor bezeca voda v potoku, pri-
hajajo ze druge. In vse so jasne, lepe in vesele
kakor so jasni, lepi in veseli poskoéni valcki v
potoku.

Pa prizene po cesti od gozdov doli sosedov
pastir Lukec bele in marogaste svoje kravice,
sedem repov. Takoreko¢ prijatelja sta si Stefan
in Lukec. Prijatelja toliko, Ker se Stefan Lukca
hudo boji. Zato skrbi in se trudi, da se mu ne bi
zameril. Gori z vrhov je Lukec, vinic¢arski otrok.
Sirokoramnat in nasajen, okoren, a mocen, in prot
neznemu Stefanu v svoji moci brezobziren. Iz bo-~
jecega spoStovanja do njegove hrastovske zuna~
njosti in hribovske samozavesti, 1z strahu pred
znano njegovo sirovostjo mu je Stefan prijatel;.

Nad tonjo, kjer je obrezje proti cesti povsem
nizko in izhojeno, zazene Lukec Zivino v vodo, da
bi se napila. Sam se pa pridruzi Stefanu.

»Ve§, Lukec,« — mu z vnemo in ves srecen
pripoveduje Stefan — »jaz pa sem preskocil potok,
ko si nobeden ni upal. Pa pride prav tedaj mimo
Skuhala Matija in me pohvali: »Ti si junak! Vse
tovarise bos prekosil v zZivljenjul« «
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Lukec gleda, gleda debelo, se ¢udi, dvomi.
Mol¢i, razmislha.

»Tako je rekel Somaster?« se cez ¢as na-
smehne s Sirokim, nelepim nasmehom. »Vem, Stu-
diran je. Ne verjamem pa, da bi bil ka) takega
rekel.«

Zaboh Sielana fa dvom.

»Kako, da ne verjames? Nikoli se i Se nisem
zlagal.«

»Ce nikoli prej, danes lazes.« — Gleda Lukec
proli potoku, po¢asi pokimava z veliko glavo.
»Prece) sirok je potok, ni verjeino.«

" »Pa ga preskocim Se enkrat, Lukec. Da bos
videl.«

»Prav. Preskoci, pa ti verjamem.«

Brez pomisljanja in obotavljanja se zazene
Stefan proti strugi.

A kaj je bilo to? Ga ni li malo pred jarkom
nekaj prijelo zadi za suknjo, ga za irenutek za~
drzalo, potegnilo ga nazaj? Vendar povsem za-
drzalo ga ni. Ze v prihodnjem trenutku se odbije
od kopnega, a glej, preden se pray zave, pljuskne
v polok, tik pred nasproinim bregom. Visoko gori
po njem in Cez njega brizgne voda, vsega ga
oskropi in oblati mehki sivkasti mlaj.

»Pa si slabo naredil, Stefan! Pa mislis tako
preskoditi vse tovarise v zivljenju? «

»L.ukeec, pa me nisi prijel za suknjo?« vprasa
negotovo in bojece, s solzami se bore¢, mali,
stoje¢ Se v potoku. Ziva podoba zalosti in obupa.

»Jaz? Zini Se enkrat tako neumno, pa si nisva
vec prijatelja.«

Glas pastirjev, ki je bil Se pravkar skoraj ¢ez
mero razposajen, hudo zasmehljiv, postaja sirov in
grozec.

Stefan pozre grenkost in solze. A globoko v
srcu se mu oglasi tiho, bolestno vprasanje:

»Ali res ni odkritosrénega prijateljsiva na
svetu?«

Ah, kolikokrat se bo v poznejsem zivljenju, v
bridkih urah, v tezkih dneh oglasalo isto vprasanje,
le bolj zavedno, glasneje, 3¢ mnogo bridkeje ...

1000 leld

* * .

Malo pozneje stoji Stefan pri stricu kovacu
v kovacnici kakih sto korakov dalje gori ob potoku.

»TakSen ne moresS domov,« — modruje stric
in si ogleduje mokrega in blalnega necaka —
»tepen bi bil. Stoj tukaj ob ognju, da se vsaj malo
posusis in ti vsa) najhujSe blato omesim.«

»Da, tukaj pri Vas ostanem, stric. Domov ne-
grem. Ne upam Sse.«

»Kriv nisi 11, seveda. Kaznovan pa bi bil vendar
ti. Toda ta Lukec! Le pocaj, temu izplacam nje-
govo zlobo.«



»Kaj pa mu mislite storiti, siric?«

Kovac¢ potegne z velikimi kleS¢ami iz zerja-
vice debelo Zelezno palico, vso razbeljeno, da kar
sr31 in dehti iz nje na vse strani smodeca in paleca
vrocina, udari s palico po naklu, da zacvrée gosie
rumenozelenkaste iskre na vse strani, ter pravi
s temnim obrazom, dasi je najboljsi ¢lovek na
svetu:

»Ka) mu mislim storiti, vprasas? O¢i mu iz-
taknem s takimle zelezom.«

Stefan se ustrasi. Nekako dvomece zasirmi
v sirica.

»Stric, prehudo bo. Tega pa vendarle ni za-
sluzil.«

»Misli5? Pa mu vsaj uho prebodem in vkujem -

vanje velik Zelezen obro¢, na obro¢ pa dolgo ve-
!'igo. Turki, pesoglavcei, so delali neko¢ tako krist-
Janom.«

»Stric, Turka pa midva vendar ne smeva bit,
kai?«

»Tako se ti zdi? Kaj pa naj vendar sloriva?«

»Sam ne vem. Z Lukcem sva si pravzaprav
dobra prijatelja.«

Stric pogleda nekako cudno.

»Tako? Dobra prijalelja sta? Pa ti je lump to
storil, ha?« :

Glas kovacev zveni Se napol mrko in razjar-
jeno, napol Ze potolazeno in dobrovoljno.

»Kaj naj torej narediva z njim? Ali misli$, da bi
mu kar odpustila?«

»Pa mu dajva, siricl«

»Dobro. A &e bo3 doma lasan ali tepen, kaj
potem?«

Fanti¢ razmislja.

»Pa mu morda tedaj tudi odpustis?«

Naravnost v o¢i strmi veliki, moéni moz malCku,
kakor bi zelo iezko pricakoval odgovora.

»Pa mu odpustim, stric.«

Kakor bi posijalo v kova¢nico po mrac¢ni ne-
vihti smehljajo¢e se solnce, se razjasni kovacu
sajasto lice. O¢i se mu zasmejijo v radosti.

»Tako je lepo, Stefan. TakSnega te imam naj-~
rajsi. Ce bi bil tudi tepen, odpusti mu! Tudi Go-
spoda Zveli¢arja so fepli, pa ni zameril in se ni ni¢
iCZil.«

Umolkne, skloni glavo, razmislja.

»Morda pa doma niti opazili ne bodo, kaksen
si. Nekoliko te pa ze tukaj ocediva. Krepko stojl«

In veliki, misi¢asti moz drgne in mesi hlacice
in suknjico kakor skrbna mati.

»Ne da se prav, ni e dovolj suho. Bos moral
pac takSen domov.«

~»Pa grem. Srec¢no, stricl«

»Sreéno hodi! Pridem tudi jaz v kratkem za

tebojl«
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Mrak je ze, ko vstopi Stefan tiho in pocasi
doma v sobo.

Upanje siricevo, da doma morda niti opazili
ne bodo, kako lep je Stelan, je bilo prazno. Oce
morda res ne bi, a brata sta takoj. V prihodnjem
frenutku vedo ze oce. Pristopijo z luc¢jo, posvetijo
Stefana od glave do nog.

»KakSen pa spet si? Al 1i naj kupujem ysak
dan novo obleko?«

Velika krepka roka pograbi kodrasie lase.
Kakor tenkovratna roza v silnem piSu se guga
mala glava sem in 1ja.

»Da si zapomni$ za drugikral in bolj pazis.
Zdaj pa spatl«

Brez vecerje leze mali mucenec. Skrije se pod
odejo, skoraj povsem v klobko se zvije. Z vso silo
se trudi in premaguje, da bi zadusil jok. V srcu pa
premislja:

»O Lukec, kaj si storil? Je li to ivoje prija-
teljstvo? — A odpus¢am ti, ker sem obljubil.«

Laze mu postaja pri srcu. Solze teko redkeje.
Sam ne ve, kdaj ga zaziblje sen v pozabnost. Zaspi
brez grenkosti v srcu, dasi brez vecerje.

(Dalie prihodnjié.)

ANTONIN SOVA: PESEM.

Po letih zopet gosli

doma sem v roke vzel.

O, in kako okorno

mi plah je zvok vzdrhiell
Mi plah je zvok vzdrhtel —
igrali ve¢ ne znam.

Zaman poskuSam nanje —
igrati ve¢ ne znam. .

In v strasti, silni boli

po mehkih goslih teh,

ki so jokale toli

mi v mesecnih noceh,

mi v mesecénih noceh — — —
Se bolj zajem se v strune:
zaman, vse odlete mil

Igrati ve¢ ne znam.

In ta, ki je ljubila

sanjay pogovor moj,

se tudi ni zgenila,

ni vzplul v oceh ji soj.

Ni vzplul v oc¢eh ji soj,
cez leta, o, sem sam!
Postaral sem se dayno —
ljubiti ve¢ ne znam.

Prevedel TINE DEBEL)JAK.



NOCNI CUVA]J.
MAGAINA BOGOMIR.

Pritapal je ob palici v posvetovavnico. Deset
moz se je ozrlo vanj. Zupan je sedel za mizo sredi
njih in ga nekaj trenutkov opazoval. Starcu se je
fresel pogled. Cez kalne o¢i so mezikale razSir-
jene veke in so bile rdece, ko da hoce izstopiti kri
1z njth. Vznemirjen je dvignil desnico in si pogladil
sop sivih las, ki so v neredu viseli od robov plese
proh vratu.

»Janez Gliha,« je rekel zupan nevede, »torej si
prisel.«

Starec je prikimal in zopet vprasujoce pogledal
odbornike.-Roka, ki se je oprijemala palice, se je
Iresla, kot da se je strah prilepil v njeno dlan.

»Kajne, petdeset let si bil za noénega ¢uvaja
v nasi vasi?«

»Dal Petdeset lef in ni bilo no¢i, da bi v njej
zaspal. Ko je drugim sijalo solnce, je bila zame
noc.«

Olas mu je zamolklo prihajal iznad tezko sc
premikajoce spodnje c¢eljusti.

»Janez Gliha, odbor se i ob tvojem sedemde-
selem lelu zahvaljuje za delo, ki si ga opravljal
toliko let.« Starcu so se zasvetile o¢i, zamomljal
je v zadregi in ni vedel, kaj bi odgovoril.

»Toda, Janez . . .«

Besedica je bila izgovorjena z nenavadnim
poudarkom.

»Kaaj?« je vprasal plasno.

»Toda povedat ti moram, da je Sterletov Miha
zaprosil za tvojo sluzbo.«

»Za sluzbo,« je ponovil in ¢eljust se mu je po-
vesila kot v grozi.

»Da, za sluzbo in odbor je prosnji ugodil.«

Gliha je buliil v Zupanov Siroki obraz in ni
mogel umeti.

»Kaa)?«

»Sterletov Miha bo woudsle; noéni cuvaj. Si
razumel? «

»Miha?«

»Da, Miha bo.«

Pomeknil se je za korak naprej in zopet po-
gledal odbornike. Vsi so zrli v tla.

»Pa saj, saj...« Glas mu je bil jecljav, otroski
in frepetal je, kot da se je v dno grla zateknil jok.

»Sa), saj bi lahko jaz 3e ... Petdeset let sem
cuval. Pokazal sem, da ... Saj bi bil lahko jaz 3¢
cuval.« Zupanu je posla potrpezljivost.

»Kaj bi, Janez Gliha! Ne vidi§, da ti je pove-
Sena glava, kot da visi Ze smri na njej? Ne bodi
ofro¢ji! Cas je, da se odpocijes. Za stanovanje ti
je preskrblieno. Izselil se boS iz obc¢inske hise v
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koco Jernaca, ki se je odpeljal v Kanado. Hrano
bos imel po druzinah, in ¢e zboli§, bo Ze preskrb-
lieno zate.«

»Aaq,« se je zacudil vprasujoce.

»Zlomka, ali si gluh,« je zaklical Zupan Ze
mocno vznejevoljen.

»Jutri se preselis v Jernacevo koco! H kosilu
pa pridi najprej k nam! Si razumel?«

»Pa je zima, zima sedaj,« je zajecljal starec
preplaseno.

»Seveda je zima. Zato pa ni, da bi ti hodil v
noc¢nem mrazu okrog. Sterletov Miha je pa mocan.
Nocoj bo prevzel tvojo sluzbo.«

»Ze nocoi?«

»Da, ze nocoj.«

Gliha se je ozrl Se enkral po odbornikih. Na
ustnicah mu je visela prosnja, a nihée ni dvignil o¢i,
nihc¢e ni izpregovoril. Obrnil se je in odiapljal brez
besede 1z sobe. g

Sirmel je i1z podstresne izbe obé&inske hise na
pokrajino. Nad dolino se je plazil mrak. Ogromen
oblak se je skrivenéeno vil pod nebom. Njegovi
jeziki so se stegali ¢ez ugasajoc¢o modrino obzorja,
se vecali,, vecali in se razprosirli kot neizmerni
mehovi do robov doline. Od nekod je zapihal
veter. Samoina snezinka je zdaj pa zdaj zakrozila
v njem. Polagoma so snezinke izginjale v temi, ki
je pokrila zemljo.

Stol¢ek, na katerem je stal Janez, se je izpod-
meknil in zaropotal. Moz se je presirasil in zaprl
okno nad seboj. Sedel je na posteljo slamnja¢o in
se v motini svetlobi leséerbe poslavljal od sobice.
Vse je bilo nad petdeset let staro, vse domace, yse
tako zdruZeno z njegovim zivlijenjem, kot da je
leseni posteljnjak, orehova skrinja, stol¢ek in ko-
zlicek za sezuvanje Skornjev le del njegove duse,
kakor da so sive stene sobice in okno v sirehi,
skozi katero je videl solnce na nebu, ko je za-
spal, in ga videl zahajali, ko je vstal, polovica
njegovih dni.

»Kaj bi vzel s seboj? Kaj je moje? Strazil bom
se to no¢ in juiri me odzenejo v Jernacevo koco,
kjer ptha mraz skozi lesene razpadajoc¢e stene, da
tam umrjem. Kaj sem vam storil, da me sedaj ob-~
sojate na smri?

Liudje bozji, za dolgih petdeset let dela me
obsojate na smrt, mi jemljete dom, spomine na
zivlienje! V tej sobi bo odslej bival Miha, ki kolne;
onecastil bo njeno duso.«

Vstal je, stopil do skrinje in dvignil pokrov.

»Kaj naj vzamem s seboj? Naj ostane plesnivo
perilo tebi, Miha, za sirah starosti. Tebe, Julka, pa
ne pustim. O, Se v Jernac¢evo koc¢o bos $la z menojl«



Poiskal je na dnu sliko, zavito v rjav papir, in
zaprl skrinjo. Ozrl se je 3e enkrat po sobi, si obrisal
z zamazanim rokavom solze in sklju¢en zlezel po
lestvi do prvih stopnic in dalie po njih v vezo in
ven, neprestano se ozirajoc, ali ga je kdo videl.

Mlad mu je udaril v obraz. Stresel se je in si
tesneje zapel suknjo. Sneg je cvilee zaskripal pod
Skornji. Ozrl se je naokrog. Dolina je pocivala v
neprodirni temi. Le po oknih v vasi so sijale pe-
frolejke. Za Sipami so se premikale sence.

»Ljudje so tam in ne vedo, da potujem danes
poslednji¢ mimo njih, v ljubezni do njih, v njih var-
sltvo. Doslej je bila njih beseda prijazna, odslej bodo
mrmrali, ko bom stopal skozi duri. Sedaj pa grem,
da se mi zadnji¢ razjoka dusa, ki hrepeni po bolj-
Sem bivalis¢u kot je Jernaceva koca.

Vrh vasi je nekdo zavriskal. Glas je rados'no
zaplaval nad vasjo in se 3iril do vznozij visoih
gora.

»Miha je! Vriska fant, o, vriska in s> raduiz
nad mojim grobom. Tudi jaz imam Se moci; slusaj,
Mihal« Poskusil je. Iz ust se je opotekel hripav glas.
V prsih ga je stisnilo in v grlu je zacutil praske~
tanje, ki se je 1zprevrglo v dusljiv kasel). V sosedniji
hisi je zajokal otrok.

»Ne morem vec, Miha! Toda véasih sem vriskal
glasneje in radosineje ko tl«

Razvedril se je.

»Da, smrt mi siiska grlo sedaj, toda takrat je
bil moj glas od veselja kipec. Fant, kol ti seda,
sem imel dekle. O, tudi jaz .. .«

Na uvele usinice mu je legal smehljaj. Napotil
se je dalje.

»Gor pojdem pod 1voje okence, Julkal«

Trudno se je premikal mimo poslopij. Hise so
spale zatopliene v mol¢anje, le iz hlevov je bio
shisali, kako so konji udarjali ob leseni ped in so
krave zdaj pa zda) zamomljale. Ob Zupanovi hiSi
je skocil pes iz ute, da bi zalajal, pa se je zvil, ko
je zavoha! slarega znanca, priliznjeno k njegovim
nogam.

»Belin, 1i si, Belin,« je zamrmral in gladii z dlanjo
1o volhki dlaki. »Miho bos oblajal. Mene nisi nikdar,
saj si Sel premnogokrat z menoj skoz vas in sem
delil svoj kruh s teboj. Kdaj bodo izgnali tudi tebe,
reveéek, da bos begal okrog in tulil v noc¢l«

Pes je tiho zacvilil.

»Zebe te, revéek! Cakaj, pojdi v uto nazaj!
Popravil 1i bom gnezdo in te pokril. Saj bo3 3e
zmrznil tukaj v fej hladni noc¢i. Ni prav, da legas
kar v sneg. Cloyek zaspi in se ne zbudi ni¢ vec.
Tako, vis, sedaj sem fe ogrnil. Ce pa {udi lebe 1z~
zenejo kdaj, kar ni¢ ne tuli ponoci okrog, ampak
k meni pridi v Jernacevo koco. Bom Ze nabral
kruha tudi zate.«

ic
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Bridkost ga je obsla do solz. Pogladil je psa
Se enkrat ter odSel dalje. Korak mu je bil tezak in
spotikal se je nad kamni, ki so lezali skriti pod
snegom. V zvoni'u na holmu je bila ura. »Deset je,«
je pomishl, ne da bi stel, in se ustavil pred nizkim
poslopjein, ki se je mra¢no dvigalo v noé¢. V ozadju
jc bilo Se eno okno razsvetljeno. Svetloba je v
zarkem, ozkem potoku lila na sneg in se lomila ¢ez
zasnezene hlode.

»Jelica Se ne spi. Ttho bom moral biti, da me

ne shisi in se ne prestrasi. O, to dekle! Pravijo, da
za Mihom gleda. Res, ¢udno je na tem svelu. Godi
se mu kot meni nekod.«

Prisel je tik do zidu, razkopal sneg s hloda in
sedel nanj. Palica mu je zdrknila k nogam. Zagledal
se je v svetli zarek ter 3ele sedaj zapazil, da se
svetlikajo 1z teme padajoce snezinke v njem. bile
so ¢udno lepe kot metuljéki, ki beze v lu¢. Zazrl se
je vanjo in se zamisljeno smejal. Za hip se mu je
zakrozilo v glavi, kot da mu hoce telo v zrak, pa
je povesil o0&l in se zopet zasmejal, kakor bi se
necesa spomnil. Odpel je suknjo in vzel iz Zepa
zavojcek. Prshi so se mu tresli in pozabil je spet
zapeh suknjo. Odmotal je papir, primeknil podobo
k svetlobi in se zagledal vanjo. »Svojemu Janezn
v spomin — Julka —« je bilo napisano na sliki.
Gledal je, gledal. Izpod rute in ¢rnih gladkih las je
pod belim éelom zrlo dvoje velikih o¢i vanj. Rula
se je vila krog vratu in padala ¢éez belo bluzo na
prsi. Dasi je slika obledela, je bil obrazek vendarle
kot Ziv.

»Ta ruta je bila rde¢a. Kupil sem jo bil jaz na
seimu. Ona pa mi je bila kupila vivéek, tistega, ki
mi ga je pred leti ukradel berac¢, klateski, za pla-
¢ilo, ker sem ga prenocil v svoji izbi. Samo ta
slika mi je $e ostala, o, samo 5e ta slikal Julka,
zakaj e pricel tvoj obraz bledeti in upadati, da sem
preplasen beagal k zdravniku, in zakaj si umrl, fi
dotri ofrok! Da si zivela, nama ne bi bilo hudega.
V Ameriko bi Sel takrat z drugimi in hi v premogov-~
niku nakopal denarja, da ne bi ve¢ stradala in bi h
ne bilo treba iskati za zetvijo po hisah. O, in 71~
belko bi rnaredil potem in fi bi ajala malega, kot da
si gospa in ne dninarsko dekle, ki mu ni dano imeti
olrok. O, da se je iz bede naselila bolezen vale.«

Obrisal si je zopet o¢i, ko se je spomnil zlatih
sanj in prvih bridkosti, ki so Se Zivele skozi davna
leta v fisti vecer.

»voja smrt me je prikovala na fo vas, da sem
petdeset let sanjaril mimo tvojega okna. Tisockrat
sem posedel na tem prostoru in nisem mogel ver-
jeti, da te ni vec. In kadarkoli so cvelele roze na
travnikih, so cvetele tudi na tvojem grobu, da so
se mi smejali neumni ljudje. Sedaj pa je zima In
Bog ve, ali jih bom lahko Se nasadil v prihodniji
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pomladi na tvoj grob. Glej, Julka, gosteje padajo
snezinke in to zimo so cudovito mrzle, kot da je
letoSnja zima nekaj posebnega. Zdi se mi, da bo
Jernaceva ko¢a moj grob. Saj si rekla, ko si umirala,
da se vidiva zopet tam. Stokrat sem prosil Boga,
naj te me pokaze za trenutek v sanjah, pa me ni
usliSal, ¢eprav sem prosil. Ushsal pa ni, da bo
svidenje sedaj tem veselejSe: O, lepSe bo sedaj,
kakor bi te gledal v sanjahl«

Za oknom se je premeknila senca. Bela roka
je Sla mimo in nato je lu¢ ugasnila. .

»Jelica gre pocival. Snezinke so pa vse
gostejse in vecje. Morda se prehladim in mi ne bo
ireba hodili od vrat do vrat, kjer bi me, nadleznega
starca, sprejemali z mrmranjem. Enajst bije ura na
holmu. Kdo ve, kdaj me poneso tja gor! Ne bo
vesele osmine za menoj, ne bo! O mozje, ki se niste
upali dvigniti o¢i, ko sem stal pred vami! Se je
Zivlienje v meni in Se zadnjo uro bt Janez Gliha
lahko ¢uval vase hise! Ne boste mi ugrabili spo-
minov! V Jernacevo koco, ki razpada, ki v njenih
plesnivih prostorih biva samo mraz in mrivaski
prepih, me zapirate. Naj bo, ljudje bozji! Kot sveti
Florijan sem vam bil dolgih peldeset let, sedaj ste
pa povesili o¢i, ko so moje s prosnjo gledale v vas.
Nestetokrat sem vas obvaroval ognja in tatov. In 1,
zupan, Se dete si bil, ko je udaril ogenj iz oblaka
v hiso tvojega oceta in jo hipoma spremenil v pla-
mene. Na teh svojih rokah sem te nesel skozi ogeny,
Zupan, in mater sem ti resil v ¢asu, ko je tvoj oce
samo kri¢al in se ni upal ¢ez prag. Danes pa ti je
bila beseda irda, ker te nisem mogel razumeti takoj.
Vem, da sem star in mi smrt visi na glavi, toda brez
poirebe ti je bila trda beseda. Pa odpuscam i,
Zupan, saj Se ne ves, kaj je starec...

Jelica spi. Dekle ne ve, kdo je bival pred dol-
gimi leti v tej hisi in prav v njeni sobi. Julka, le prosi
Poga, da bi se videla kmalu! Uvelo je moje srce,
toda ljubezen Zivi v njem iz spomina od tistih dni
in grob je ne bo zatrl. Dal sem ti besedo, ko si
bila 3e vsa lepa in cvetoca, in drzal jo bom vedno,
ti dobri moj otrokl«

Glava se mu je povesila nazaj. Belih las so se
oprijemale snezinke. Ni jih culil. Teplota duse je
premagala mraz, ki je stresal telo. Neprestano je

upiral o¢i v okno, ki ga ni bilo ve¢ videti. V tem

je pes Belin usel iz ute, v kaleri ga je zeblo, in
cyileée isal po sn=2m,

»'ulka ¢ je raen' rat za'lical slarec.

Glas je Se! skezi lemo dvoriséa in sz izqgutil
na sfrmi rebri.

»julkal«

Vse tiho.

»lulka, mesec plove nad dolino in nebo je polno
zvezd. laz, Janez sem.«

.
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»Kdo je?«

Glas je bil kot iz dalje, cudovito lep in mehak.

»Pridi, Julkale

»Visoko, previsoko sem zel«

»Dvignil se bom do tebe.«

»B1 3¢l res za menoj? Do neba?«

»In ¢e bi Sla vise kot je vecernica, vise kot je
rimska cesta, Sel bi.«

»Poklekni, Janez mojl«

»Zaka), Julka?«

»Ker sem umrla.«

» 11, da si umrla?«

»Da, poklekni, Janezl«

»Pa saj govoris z menoj.«

»Ne vidis, kako sedim na oblac¢ku in plavam
izpod neba k tebi?«

Vslal je, strmel v deklico in ji tiho stopal na-
proti. Zelena trava mu je Selestela pod 3kornji. Do
njega se je nizal oblacek. Julka je sedela na njem
v tisti rdeéi ruti — prav zares. Samo tako lepa je
bila vsa, vsa lep3a, kot da je stopila iz ognjenega
solnca. Pokleknil je, razprosirl roke in strmel na-
vZgor ... :

»Janez, pridil« ga je vabila in se smehljala.

Sklonil se je z radostnim smehom, da bi po-
liubil nevesto, in se je dvigal visoko, visoko do
neskonénosti, po kateri je hrepenel petdeset let.

* - »

Zupanov Belin je cvilil in razkopaval sneg
iznad zmrzlega trupla. Skakal je krog njega in tulil
z glasom, ki je jokavo plaval nad vasjo. Kon¢no ie
prenehal, legel k truplu in zaril gobec v sneg. Ura
je bila polnoé¢i. Zacvilil je Se enkrat kot v snu in
nato so snezinke pokrile Se njega...




NAHOD IN SE KA]J.
DR. JANEZ PLECNIK.

Iz nosne dupline — to vemo — drzi odpria pot
v celjusinicno voilino (desno in levo).

Nosna duplina je opetaposluznici, celjust-
nicna votlina pa tudi.

Sluznic se prime kaj rada zabr e k a : sluznice
zabreknejo, pa pravimo, da se nas je prijel katar,
da imamo kalar, da smo kataralicno (kataralno)
oboleli. Vsaka sluznica more zabrekniti; prav obce
znana je zabreka sluznice v nosu, nosni kalar,
zabreka nosne sluznice — po domace nahod.

Zabreka v pomenu katar — upam — ni slaba
oznaka. Sluznica namre¢, ki se je prime katar, najpre)
zabrekne (zabrehne): veé je je kot je je bilo. Nahod
(— katar sluznice v nosni duplini — zabreka te sluznice)
ti je iz prvega pocetka neprijeten po tem, da ne »dobi$
skozi nos ve¢ sape«. Sapo ti pa »zapre« v nosu, ker
se je sluznica zdebelila (ker je zabreknila) in je torej
v nosu za sapo manj prostora kot ga je bilo, kot ga
je treba, kot si ga vajen. Pri zabreki (zabrehi, katarju)
zabreknejo neke sluznicne okolije (regio; Caf) moc-
neje od drugih; te zabrekle okolije so zabrekline.
Nemec pravi zabreki »(trockene) Anschwellung«, za-
breklinam pa pravi »(katarrhalische) Schwellungen«.

Zabreka (kalar) se rada in urno Siri po sluznici
— to vemo iz skusnje. Pri kataru v nosu (nahodu)
zabrekne najprej sluznica v nosu; ¢ez par ur ali
&ez par dni postanemo hripavi: zabreka se je prijela
tudi sluznice v jabolku (larynx, Kehlkopf); Se cez
par ur nas pece podolz od jabolka profi ko3u:
zabrekla je sluznica v sapniku (trachea, Lufirohre);
5¢ po par urah nas primejo bolecine v koSu: na-
stala je sluzni¢na zabreka v pliu¢ih in po sapniko-~
vih vejah (bronchi, Luftrohrenaste), nastal je torej
pliu¢ni katar. — Letdk urno se Sireci, urno po sluz-
nici hite¢i katar oznacajo zdravniki kot akuini
katar (akutno zabreko); po naSe bi temu morda
rekli pohite ¢i katar, pohite ¢ a zabreka. Ka-
tari so €asih tudi po ¢asni (kroni¢ni): pocasi se
Sirijo in dolgo trajajo (pocasna zabreka, kronic¢ni
katar). Katarji (tudi pri drugih prisadih je to opazno)
hodijo ¢asih iz ene sluzni¢ne okolije v drugo, to bi
bili potem p o hajalni (migrans, Wanderkafarrhe)
katari, pohajalne zabreke.

Jabolko (larynx, Kehlkopf) otlipljes nekam sredi
sredi$nice na sprednji plati vrata. Anatomi rabijo danes
za »jabolko« besedo larynx (r.larinks); svoje dni (pa
danes ¢asih Se tudi) so mu rekali pomum Adami
(Adamovo jabolko). Anatom Spigelius je razlagal
nastanck leté oznake na tfale nekam drmljavi nacin:
sdum protoplastae nostro, Adamo, cum exterritus
Dei omnipolentis voce, peccali sui poenitentia tange-
retur, de pomo illo fatali non nihil in faucibus adhae-
sisset (ker je prvemu cloveku, Adamu, prestraSenemu
po glasu lklicul Boga Vsemogo¢nega in zadetemu po
kazni za njegov greh, nekaj onega usodnega jabolka
obli¢alo v grlu).
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Sluzni¢na zabreka v nosni duplini prestopi
skoraj redno tudi na sluznico v zgornjeceljustnicni
votlini. V leto sluznico so vkladeni ¢uini zivcei,
ki drze v zobe oziroma 1z zob. Pri zabreki pritisnejo
sluzni¢ne zabrekline na te Zivce, pritisk zadene
zivcee in jih zdrazi, pa ¢utimo bole¢ine v zobeh.
Odtod — da se nam pogosto zdi, kot bi pri nahodn
nase zobovje ne bilo prav »prav« in da nas pri
nahodu zobovje boli, tudi ¢e je zdravo.

Skusnja nas uc¢i in ob¢e je znano, da priliskanje
(kratek cas trajajoci pritiski) zivece zdrazi in da tisca-
nje (dolgo ¢asa trajajoc¢i pritiski) Zivce omamlja in jih
kon¢no omami. Le spomni se: ob notranji plati komolca
lezi zivec, ki nam poroc¢a (tudil) o obcutkih v mezincu
in prstancu; udarci ob komolec zadenejo pogosto ta
zivec in pri teh udarcih ¢uiis, da te v prstancu in me-
zincu zascemi. Spomni se pa tudi: pri dolgotrajni ne-
premicni seji ali pa 1ézi nam udje »zaspé«, da, kar
ohromé: »zasedimo se in zaleZimo se«; pri nepremicni
seji ali lezi pritisne in 1i8¢i peza telesa neprestano na
ene pa liste zivee, omami jih, omrivi¢i jih, za delo jih
stori nesposobne.

Li¢inke zazelk (zuzkov) — to vemo — prehajajo
iz nosne dupline v ¢elni¢ne volline in zaidejo —
ceprav zelo poredko — tudi v celjustnicne. Cel-
nicne in celiusinicne voiline leze ob nosni duplini
in jim pravimo iudi obnosne votline (sinus
paranasales, Nebenhohlen der Nase). Po vsem, kar
vemo o naturi, nam je umevno, da pridejo lahko
tudi tekocine, ko jih stknemo v nos, v te ob-
nosne votline; s tekoc¢inami pride tudi nesnaga,
ki je v tekoCini, v nos in v obnosne votline;
z nesnago pridejo prisadila v nos in v obnosne
voiline pa nastane v letéh zabreka (katar).
V vodi, ki gre skozi nos, je pa vedno nesnaga: saj
je v nosu vedno kaj prahu in ta onesnazi tudi »¢isto«
vodo. »Sunder«, ki ga neki ljudje delajo pri jutra~
njem umivanju in pri juiranjem izpiranju nosa torej
ni bas »zdravo« pocetje in je 1o jutranje smrkanje,
hrskanje in srebanje z nosom le druzabna neugla-
jenost, ki je druzbi neprijetna in se ji zdi grda.

Voda — pa vsaka tekocina — tece od krajev
vedjega pritiska na kraje manjsega pritiska — to
vemo iz skusnje. Pri vsrkavanju tekoc¢ine v nos =
pri smrkanju (durch die Nase eine Flussigkeit ein-
ziehen; C a f) zmanjSamo (s pomoc¢jo misic) pritisk
v nosni duplini, pa prilec¢e voda vanjo in morda iz
nje tudi v obnosne votline.

Priusekovanju (v robcek) zvecamo (s po-
moc¢jo misic) pritisk v nosni duplini: mi pihnemo
iz nosa. Pomljivim dejstva, ki nam ga kaze skusnja,
da je pritisk zraka (in plinov sploh) na vse plah
enak, nam bo postalo umevno tole:

Mislimo si, da je prehodiS¢e iz nosne dupline
v obnosno ¢&eljustni¢éno votlino zasirto po kepici
gnoja ali po kapljici nesnazne tekoc¢ine; mislimo si,
da pihnemo iz nosa, da se useknemo, da torej po-



vecamo prilisk v nosni duplini, pa nam bo umljivo,
da porine lela povecani prilisk gnoj oziroma kap-
ljico v zgornjeceljustnicno vothno. Gnoj, nesnazne
kapljice vode unajo v sebi prisadila (Infeklions-
sfoife); letd pridejo v celjusinicno votiino, siuznica
¢eljusinicne votline se prisadi (»se vname«), za-
brekne (posiane kataralicna). Oc¢ividino nasilno in
sundravo usekovanje tudi ni »zdravo« pocetje; dru-~
zabna neuglajenosi je, okolici neprijetna in gnusna.

Hyrtl je zapisal v svoji anatomij ¢loveskega te-
lesa tele pomnje vredne besede:

slzlocevanje 1z lelesa: od smesnega fer nespo-
dobnega kihanja in pljuvanja pa dol do iega, kar
opravijamo na siraniscu, imajo za nas nekaj grdega,
gnusnega in ostudnega na sebl. Pomenkujela se
otem le zdravnik in bolnik — sicer pa
nih¢e, dasi so ia izloCevanja za zZivelje nujna. Lepo
razvito ¢lovesko telo nam napravlja dobrodejen vhsk;
leta pa zgine kot bi frenil, ¢e ga spojis s Kalerimkoh
izlo¢evanjem. Predstavi si Apolona (Apolon je bil
pri Grkih in Rimljanih bog pesnikov, umelnikov, solnca
— sploh vsega lepega) na nocCni posodi; mish si, da
se Juno (najvisja boginja Rimljanov) usekuje v prsie;
zamisli si Z e vs a (najvisjega grskega boga), drze¢ega
v roki pljuvalnik namesto gromonosnega knja — — —.
Lepse bi bilo (aesthetischer ware es gewesen), ¢e bi
bozji podobi nalik stvarjeni ¢lovek ne bil z vsem takim
obdarjen. Toda — tako se je zgodilo in kar je, to j¢
in prazne so nase tozbe in hvaliti nam je Boga, ce
izlocamo vse v redu.«

Pritisk na zivec — tako smo rekli in tako nas
skusnja u¢i — zdrazi zivec; tiS¢anje na zivec ga pa
omami. Skoraj pravilo je to, da kratko ¢asa {rajajoci
vtiski zivec podrdazijo in zdrazijo, da ga pa prav
tisti, pa dolgo trajajo¢i viiski omamijo ter olopé.
Obce je znano, da alkohol najprej zivce zdrazi,
potem pa omami: pijan clovek ne more hoditi ne
govoriti, ker ima po alkoholu omamljene Zivce.

Leto vse sem nekoliko razpletel in poudarjal,
7ele¢, da mi bravec sledi v jasnosti in brez tezc
sedajle.

Na Kranjskem sem parkrat videl, da si ljudje
omamljajo bolece zakzobne Zivee z zganjem (forej
z alkoholom) na svojstven nacin in leta je fale:

Nalijejo si v nosnico oziroma v nosno duplino,
ki je na plati bolnega in bole¢ega (zgornjega) zoba,
mericico (»$tamperl«) Zganja tako, da »pride zganje
prav dale¢ navzade, zatisnejo nato na drugi (zdravi)
plati leze¢o nosnico — pa pihnejo s silo Zganje 1z
zalite nosnice. Ljudje trdijo — iz lasinega tega ne
vem —, da nato zobobol koj odneha; ¢e ne odneha,
»pa ne boli zob, ampak je kaj drugega«. ;

Stvar je verjelna: pri izpihnji zganja naslane
v nosni duplini moc¢en pritisk in ta pozene nekaj
zganja (alkohola) v zgornjeceljustniéno votlino; tam
se zganje (alkohol) razlije po sluznici, zaloti v sluz-
nici lezece zivee ter jih omami — s tem omamlje-
njem pa prenchajo zobne bolecine.

Omenjali smo sluznice in jih zopet omenjal,
pa si jih oglejmo podrobneje.

Nas drob — pn zivali je to fudi fako — je
cevast. To cevje droba je v odprhi zvezi z zunanjim
svefom: ¢revo n.pr. je na obeh koncih odprio;
pliuca (oziroma sapnik) so le na eni plati odpria
in so le na eni plati (skozi nos oziroma usta) v od-
prii zvezi z zunanjim svetom.

Vse cevje droba openja po notranji plah koza,
ki i pravimo sluznica. Ob odprlinah drobja
(n. pr. ob ustih) prehaja sluznica v kozo in je la
prehod precé) dobro viden: na usinicah n. pr. vidis
jasno, kije prehaja sluznica, ki pokriva zadesnjo
plal ustnic, v kozo; koza je fam, kjer poganjajo
kocine brk in brade; koza je bleda in bela in je
suha; sluznica v usini duplini in na ustnicah je roz-
natordeca in je volhka.

Prehod koze v nosno sluznico ni tako ociten.
Pogle) v nosnice (v nozdrvi) pa ti je tezko povedati,
ali je nolranja plat nosnic opeta po kozi ali po
sluznici; 1o je tem teZe povedati, ker poganjajo
v nosnicah tudi kocine, kakor smo tega vajeni sicer
le pri kozi; nosni¢na sluznica je iudi bledikasla,
je suha — taka je kot koza.

Tudi zrklo je odeto po sluznici. Letd je tanka,
ie bleda (brezbarvna) in so forej Zile v njej dobro
vidne. Polozi konec prsta pod spodnjo frepalnico
(Augenlid, palpebra), potegni koZzo nizdolu, pa od-
maknes spodnjo trepalnico od zrkla in zagledas,
kako dr7i sluznica od zrkla na zadeSnjo plat tre-
palnice, in vidi3, kako sluznica prehaja v kozo:
prehod je na (prostem) frepalni¢nem robu — tam,
kier poganjajo 3etinaste, kocinaste vejice (Augen-
wimpern, cilia) v kozo. Vso to sluznico — ono na
zrklu in ono na frepalnicah — imenujejo »veznico«
(Bindehaut, coniunctiva, r. konjunktiva) in je ta
sluznica svetlicasta, kar koza ni.

Podoba kaze prerezano ploskev skozi zrklo (7), Aug-
apfel, bulbus oculi. Pri 8 stopa vidni z ivec (nervus ophi-
cus) v zrklo. 8 ie na zadesnj, na »hrbinie plati zrkla, Sprednia
(trebusna, ventralna) plat zrkla je izbuliena {rozenica) in )€



opeta z veznico (debela ¢érna ¢rta), ki odeva tudi zadesnjo
plat trepalnic (vek, ommatofila); veznica stopa pri 1 (tako
vidis tudi pri spodnji trepalnict) od zrkla na trepalnico. 2 in 3
kaze na kocine (v ejice), ki poganjajo 1z (zgornje in spodnje)
tfrepalnice. Veiice fice v prostem robu trepalnic, torej tam,
kjer prehaja koza (4) v sluznico (veznico). 5 kaze na trdnejso
ploscico (Augenhdknorpel, tarsus), ki je otipna v zgornji tre-
palniel in ki je tej v oporo. V tej plos¢ati opornii zgornie
trepalnice vidis érn, 1zlegnjenemu ozkemu hrastovemu listicu
podoben lik (6), ki naj pokaze, kako leze z)eze, ki z lojnato
gmoto rob trepalnic mazejo in maste. — Spodnja trepal-
nica je skoraj le »vekae, pa torej v njej ni risane ne opornje
in ne zlez. Na eno Se¢ pazi: veznica na zrklu je na (prosh
plati) povsem gladka, veznica trepalnic je pa (na prosti plati)
gubicasta.

K besedi »veka« (= palpebra — trepalnica
Augenlid) posnemam po Hyrtlu, da naj piSe Nemec
LLid in ne Lied. Anglez pravi vekam (repalnicam)
eylid (r. ailid). Nemski in angleski Lid pove toliko kot
beseda »Deckel« (pokrov; ljubljanski »dekelc«). Svabi
govore tudj: »die Schnecke lidet sich«, Ce se polz za
zimo »zalize«, Ce si napravi pokrovko, ¢e si napravi
»zalizek«, Besedo zalizek berem v Wolfu, v PletersSniku
je ne najdem; pri narodu se mi ni posrecilo dobihi
oznake za polzev zimski »pokrovceks«.

Pesniki so rekali trepalnicam (vekam) ¢uuariqpviic
(r. omalofila; opue = oko, ¢iizer = list) pa tudi »oculi
folia« (r. okulus — oko; folium = list); torej lista, ki
zastirata, pokrivata zrklo. O koZi na tre-
palnicah pravi Hyrtl, da je nezna, tanka, raztegljiva,
pa le malo stegljiva (elastisch); prav zgoda) so tore)
na njej opazne stevilne gubice. Po ponocevanju pa kar
sploh po ¢uji in bedenju zabuhne ta koza: ta koza je
lorej vela; trepalnice se nam zde torej vehaste, vehave;
Ce pises torej ocCesna »veka« ali pa oCesna »vehas,
zadene$ pravo.

ACALEJA IN CIKLAMEN.

ING. CIRIL JEGLIC.

V zimskem ¢asu ne razvije nobena druga cvet-
lica toliksne krasote in bujne gorecnosti kakor
indijska acaleja (azdalea indica). Kot Ziv pla-
men te objame in ogreje njeno kipece, v belih in
rde¢ih barvah zarecée cvetje; ali ko plamen cve-
tenja ugasne, se rado zgodi, da ugasnejo tudi tvoji
veseli upi, ki si jih posvetil acaleji. Ne smemo si
namrec¢ prikrivall, da se zlahina, obcutljiva acaleja
kot cvetlica v sobi nikoli ne pocuti prav dobro;
zato se je tezko nadejali, da ti bo acaleja, ki jo sam
nadalje gojis, Se kdaj zacvelela tako bogato in
zgodaj kot tisto zimo, ko si jo vso mladosino,
zdravo in lepo prinesel od vrinarja.

Nesiljena acaleja zacvete po svojem naravnem
nagonu spomladi, navadno v mesecu aprilu. Toda
vrinarji jo silijo, da zacvete pri umetni toploti sredi
najhujSe zime, ze o bozic¢u, v januarju in februarju,
ko je najve¢je pomanjkanje drugega cvetja. Seveda
pa niso vse sorte sposobne za siljenje; ena najbolj-
$ih in najstarejsih je slavna Mme. Petrick s
karminastoroznatim cvetjem.
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Sobnemu vrinarju ni priporo&ati, da bi si vzga-
jal acaleje sam. Tudi nasi trgovski vrinarji narocajo
acaleje, pripravljene za cvet, vec¢inoma iz Nemdcije.
Slovito je posebno gojenje dresdenskih vrinarskih
podjetij (n.pr. Seidel* in Ziegenbalg), ki vzgajajo
acaleje, kamelije, rododendrone in erike. Dres-
denske acaleje in kamelije so se Se v dobi, ko ni
bilo Zeleznic, prevazale na vozeh v Petrograd, na
Dunaj, v Pariz in drugam. Dresden ima za gojenje
teh dragocenih rastlin posebno ugodne podnebne
in talne razmere in je v njegovi okolici vse polno
barske zemlje, v kateri acaleje najbolje uspevajo.
V Evropi se kosa glede te goje le Gent v Belgiji z
Dresdenom; siotisoc¢i acalej, kamelij, erik in rodo-
dendronov se razposliejo odlod vsako leto po
nemski drzavi in v inozemstvo. Posebni vrinarji, ki
vzgajajo acaleje, jih razmnozujejo s potaknjenci in
deloma tudi cepijo (n. pr. slabo rastoce sorte acalej
na rododendron itd.). Preden se iz potaknjenca
razvije rastlina, sposobna za cvet in silienje, traja
dve in pol leta.

Acaleja, ki jo kupiS pri vrinarju, naj bo dobro
ukoreninjena in ne 3ele jeseni posajena v lonec,
kakor se ¢esto zgodi pri acalejah, ki so dobavljene
iz Belgije, kijer se goje acaleje vec¢inoma na pro-
stem. Sele jeseni vlon¢ena acaleja, ki jo pozimi
siliS v toploti, izgubi tedaj nenadoma skoraj vse
svoje listje.

Konec jeseni in pozimi, dokler Se ni cveino
popje popolnoma razvito, ho¢e imeti acaleja prav
svetel prostor ob oknu nezakurjene ali le malo
kurjene sobe, kjer vlada nizka toplota 2—6° R.
V previsoki toploti bi se brz pojavil nevaren, skoraj
neviden mrces in lislje bi zacelo odpadati. Skrbno
zamakaj!

Acaleje, ki se ne cveto, a imajo ze dobro raz-
vilo popje, postavis od novembra dalje v toplo
sobo. Sedaj Se bolj pazi, da jim boS enakomerno
in temeljito zalivall Acaleja je vsajena v lahko prst,
ki se presusena le nerada napije vode. Mnogokrat
se pripeti, da je vrhnja plast lon¢éne grude lepo
vlazna, a notranjost grude docela izsusena; in ¢e
jo potem zalijes, izte¢e voda med grudo in lonéno
steno brz do dna in skoz odcejalno luknjo. Ti se
pa tedaj prevaran c¢udis, zakaj listie odpada. |z-
suseni acaleji postavi lonec v vodo, da se zemlja
popolnoma napije; vcéasih je potrebno vec ur,
preden lahka, presuSena prst spet sprejme vase
potrebno vlago. Ako ne ves pravega vzroka, je
freba grudo izlon¢iti, da se prepri¢as, zakaj je
rastlina zacela nenadoma hirati.

Stozcasto, debelo in trdo cvetno popje je na-
stavljeno na vseh krepkejsih vejicah. V topli sobi
popki kmalu nabreknejo, ¢ez dva, tri tedne se jim
razrahljajo luskinasti ovoji in prikaze se prvo cvetje.



Tedaj te luskine previdno odstrani, ako nocejo
same odpasli. Obenem, ko se cveini popki pri-
pravljajo, da odpro svojo skrivnost, zacno ob njih
brsteti Se novi, majhni listni poganiki. Te pre-
zgodnje poganjke moras takoj odscipniti, ker od-
tegujejo hrano cvetja in fudi sicer kazijo cvetoco
rastlino.

Da bodo acaleje cvetele ¢im dlje, jih postavis,
kakor hitro se odpro prvi cvetovi, spet v hladnejsi
prostor, ki je svetel, a ne na solncu. Najopasnejsi
je acalejam suh sobni zrak; zato je ireba rasiline,
dokler njih popje Se ni pokazalo barve, vsak dan
temeljito poprsiti z rosilko tako, da je zlasti tudi
spodnja stran listov ovlazena. Se bolje je, ¢e ves
grmi¢ (krono) potopis v mla¢no vodo in nato lahno
ofreses. Vazno je tudi, da postavis rastline po moz-
noshi vedno nazaj na isti prostor; zlasti mora$
pazili, da vedno isto stran rastline obrnes k svet-
lobi, sicer bi obcutljivo popje, obracajo¢ se za
svetlobo, odpadlo.

Ko je cvetenje pri kraju, moras skrbeti, da
dobis tudi za prihodnje leto dober nastavek popia.
Ko ovenejo poslednji cvetovi, ofrebi vse njihove
ostanke ter rasilino primerno obrezi! Da ohrams
enakomerno razvilo krono, skrajsaj vse poganjke
prejSnjega letfa, ki so prerastli obliko krone. Sla-
botne in progaste vejice odstrani popolnoma! Ko~
renine acalej rastejo pocasi, zato je pri starejsih
rastlinah presadifev potrebna le vsako drugo ali
tretie leto. Presadi torej kmalu potem, ko od-
cveto, le tiste acaleje, ki jih ima3 vsaj Ze dve zimi
in ki se jim na opesani ras¢i pozna, da potrebujejo
nove prsti. Lonec za presaditev naj bo prav malo
vecji nego je bil poprejsnji. Ko rastlino izloncis,
zrahljaj koreninsko grudo, ¢e je zelo zgoscena in
prepletena, previdno z drobnim klincem, a finega,
vlaknatega koreninja ne obrezujl Na dno lonca
deni crepinjo nad odcejalno luknjo in Se za dva
prsia visoko plast debelejSega peska. Acaleja
uspeva le v mehki zemlji. Za presaditev vzemi s
svizem premesano barsko ali Sotno prst, vresnico
ali listovko; tudi z dobro, lazjo gnojevko se acaleja
zadovolji, a navadna vrina prst ni zanjo. Ne vsadi
pregloboko, deblo ne sme priti ni¢ v zemljo. Novo
prst, ki si jo enakomerno obsul v loncu, prav do-
bro pritisni h koreninski grudi! Presajene acaleje
temeljito zamod¢i ter jih postavi na primerno topel,
svetel in zracen kraj, kjer jih Se veckrat poprsis.

Tako pripravljene acaleje ostanejo v sobi na
prav svetlem in hladnem prostoru do konca maja,
ko se ni zunaj bati nobenega mraza veé. Tedaj jih
preneses na vrt, kjer si pripravi$ gredico iz Zaganja
ali Sote, v katero poglobis lonec skoraj do roba.
Poleti na prostem jim najbolj ugaja prostor z milim
solncem; Zzgoce solnce jim zmerom Skodi. Ako
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nimas vrta, moras gojiti acalejo vse poletie na
zracnem, svetlem oknu. Lonec z rastlino vlozi v
vecji lonec, a vmesni prostor izpolni z Zaganjem.

Tisto leto, ko si spomladi acaleje presadil, ne
smes gnojiti. Sicer pa jim poleti do sredi julija vsak
teden posirezi s prestano in godno kurjekovo ali
kravjekovo gnojnico. Pazi, da se na povrsju loncne
grude ne napravi skorja, ki bi ovirala zraku pot do
korenin. _

Tudi preko poletja moras tem rastlinam paz-
liivo zalivati in jih po potrebi zjutraj in zvecer po-
prsiti. Ako imajo rasiline preredke veje in luknjasto
krono, tedaj odrezi zgodaj poleti rasto¢im mladi-
kam vrsicke, da pozenejo obsiranske brste, ki bodo
do jeseni Se tudi lahko nastavili cvetno popje.

Acaleje ne pretrpijo mraza. Kakor hifro se je
jeseni bati slane, prenesi rastline z vrta spet v hiSo
Prezimovanje ne povzroc¢a posebnih tezav; v hladni
sobi se zdrave acaleje pocutijo prav dobro. V pre-
toplem prostoru pa zacno rastline spet prezgoda)
brsteti, listje jim odpada, moré jih bolezni in mrces.

Acaleje, ki so bile siljene ze prejsnjo zimo, ne
smes spet siliti takoj v sledecem letu. S prehudim,
ponovnim siljenjem oslabi3 ali pa docela ugonobis
se tako krepke rastline. Le tedaj ti bodo acaleje
hvalezno cvetele po vec let zaporedoma, ako jih
k temu ne silis z umetno toploto. Pozimi torej po-
stavi acalejo, ki je bila lani siljena, na hladnejsi
prostor ter pocakaj, da se do spomladi sama od
sebe vzbudi v njej volja za cvelenje.

Kakor smo Ze omenili, je zelo nevaren so-
vraznik acaleje trips, ki se ga v previsoki toploti in
suhem sobnem zraku zaredi cela vojska. Ako tega
mrcéesa pravocasno ne opazis in ne zacnes zatirat,
1i lahko popolnoma uni¢i ivoje krasotice. Da se
acaleje iznebijo zalege ftripsa, ravnaj takole: pri-
pravi si vecjo posodo s 40" R toplo vodo ter vanjo
potopi krono in deblo (toda ne koreninske grude!)
napadene rastline, in sicer samo za trenutek, po
eno sekundo, in stori to trikrat zaporedoma! Trdim
listom ta vroc¢a kopel ne Skodi, pokonc¢a pa nezno-
koznalo golazen.

Acalejo, ki je pozimi v sobi frpela suso tako,
da je ogolela, Se lahko pomladis, ako jo obrezes
Obrezane acaleje ne smes presadili, dokler ne
zacne znova odganjati. Pa¢ pa ji dotle] s posebno
skrbjo in previdno zamakaj ter ji daj nekoliko prav
razredc¢ene gnojnice.

Opisana indijska acaleja (azdlea indica), ki
smo jo dobili s Kitajskega, je trajno zelena rast-
lina. Neke druge vrsle acalej pa izgube jeseni
listie in kot goli grmi prezimijo zunaj na planem,
navadno brez vsake odeje. Te vrste se sade najvec
na vriu; na prostem cveto spomladi, a se lahko
uporabijo pozimi kot sobne rasiline za siljenje.



Krasno cvetje v neznih izpremenah rumenih, oran-
zastih, roznatih, rdec¢ih in belih bary se razvije pPo-
prej, nego rastlina ozeleni. K tem vrstam spadata
kosmata acaleja (azdlea mollis ali rho -
dodendron chinense), ki je doma na Ki-
tajskem in Japonskem, in pontska acaleja
(azalea pontica ali rhododendron fla-
vum).iz Male Azije. Kosmata acaleja je do 1 m
visok grm, ki ima eliptiéne, mehkokosmatinaste
liste in cvele na prostem v mesecu maju rumeno
ali rdece. Poniska acaleja pa naraste do 2 m visoko
in ima podolgovatosuli¢asto listie ter cvete v zelo
pesirih barvah. Ce te vrste jeseni vlozimo in jih Sele
Vv januarju postavimo na toplo, se lahko tako silijo
skoraj vsako leto. Cvetoce rastline imej bolj na
hladnem, da cvetje ne mine prezgodaj, in naj zlasti
potem, ko za¢no zeleneti, ostanejo na svetlem pro-
storu do spomladi, ko jih spet presadis na prosto,
kjer naj bodo nekoliko zasencene.

Ciklamen. Dobrim mamicam, ljubljenim dekle~
fom pa tetkam, ki niso preveé& sitne, rada prine-
sela Miklavz in Bozi¢ek veselordece ciklame, ki
naj ljubeznivo cveto in Zare ob oknu, ko je zunaj
sneqg in mraz.

Pri nas samorasc¢i korcki, navadni kokorki ali
— kakor jim Se ljudstvo pravi — »soldatki« (cy ~
clamen® europaeum) so skromne, neiz-
bir¢ne rastline z majhnimi, vonjivimi cvetovi, irpezno
in dolgo cveto, a nikoli ne mnogo naenkrat. Tudi
stari perziyski ciklamen (cyclamen persi-~
cum), iz kalerega so vrinarji vzgojili danasnje
zlahine oblike za v lonce, ni imel prvotno skoraj
ni¢ vecjih cvetov, tudi ni cvetel bogateje in je rastel
tako pocasi, da je trajalo tri do Stiri leta, preden je
razvil prve cvetove; ali danaSnje njegove oblike,
ki jih goje vrinarji, so brzo rastoc¢e, bujne in krasne,
a seveda tudi bolj obculljive rastline z velikimi
cvetovi v najucinkovitejsih barvah. Perzijski cikla-
men je doma iz Grcije in Palestine in ne iz Perzije,
kakor bi bilo soditi po njegovem imenu.

V Zlahinih lonc¢nih ciklamah je zares mnogo
odlicnosti. Ti niso ve¢ ponizni soldatki, ampak po-
nosni generali! Vzgojevavci gledajo zlasti na lepo,
elegantno obliko, velikost in &isto barvo cvetov.
Odloc¢ilna za dragocenost cveta je zivahna, jasna
barva. Rumenih, modrih in docela temnih barv pri
ci™!larnth e nimamo. Zastopans sc pa no'eg bele
Farve najpesirejSe izpremncne od pray nezno ro’-
.ale barve do najlemnejSe in najbo!] zarece rde-
¢ine. Mogocna in priljubljena je zlasti loscsnordccCa
Lamva. Dobe se tudi beli cvetovi z rdecimi lisami
in rdec¢i evetovi s .svetlimi vrisi.

* Ime cyclimen je izvedeno od grske besede kyklos
fokrogel), ki se neneia na okroglo obliko gomolja,
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Vzorna rasitlina Zlahtnega ciklamna.

Pitano cveto¢i ciklamni (z gibastim ali napol-
njenim cvelom) ne dosezejo lepote in elegance
enostavnih cvetov. Poleg gladkorobnih cvetov nam
nudijo novejSe vzgoje Se raznobarvno cvetje z na-
zob¢animi, pramanimi in nagubanimi robovi; te
sorte so znane pod oznacbami fimbriatum
(praman, franzasl), papilio (metuljast) in ro -~
koko.

Pri stasitih rastlinah prihajajo cvetovi iznad
listov strnjeno iz sredine in ne na vseh krajih po-~
samez. Peclji, ki nosijo cvetove, naj bodo lepo
pokon¢ni drug ob drugem, ne smejo biti prevec
neenakomerni, ne prekratki, a tudi ne pretenki in
predolgi. o T

Poslava cvetja se najveckrat podeduje po
semenu fer ni odvisna samo od tega, kako smo
rastlino gojili in oskrbovali. Lepo obliko dajo cvetu
Siroki cveini (venéni) listi, ki so prav malo in ele-
ganino privihani; slaboten in neucinkovit je cvel
s preozkimi, preve¢ uvilimi ali koni¢astimi venc-
nimi listi.

Navadio kupuicmo ciklamine pri vrinarjth v
peziil jeseni inv zacet u zime. Ciklamni, ki sozade!li
cveleli ze v avguslu prezgodaj odeveto. Nabavi
si icrej rajsi Sele v oktocbru ia%&ne rastiine, ki so
s2 jim bas Sele zaceli odpirali prvi cvetovi ter
imajo nastavljeneca mnogo popja. Izberi rastline,
pri katerih se vidi gomolj nad zemljo in so ¢vrsto
ukcreninjene! Pri nalupu glej tudi na dobro ra:-



vito in zdravo listje, ki naj bo stasito, jedrorastlo
in napeto.

Mnogi tozijo, da jim od vrinarja prineseni
ciklamni doma v sobi nikakor nocejo uspevati.
Sicer obilno nastavljeno cveino popje zastane med
listi, listie obledi, vedno bolj rumeni ter se bolno
povesa in vsa rastlina vidno sahne. Kaj je temu
vzrok? Najveckrat nepravilno ravnanje. Zlasti sko~
duje pretopel ali presuh prostor. Ceprav ciklamen
vso zimo cvefe, mu ne ugaja toplota in posebno
ne suh zrak v zakurjeni sobi. Loncev s ciklamni
navadno ne moremo postaviti med dvojna okna,
ker so rastline preSiroke. Sicer pa tudi mraza
ciklamen ne prenese. Najbolje tedaj uspeva tik ob
oknu v hladni ali malo zakurjeni sobi, kjer znasa
toplota 8° do 12° C. Varuj, da ne vle¢e skozi okno
na rastline mrzel zrak. Vsekakor morajo dobiti
ciklamni prav svetel prostor. Tu polem razvijejo
mnozico lepega cvetja, véasih tudi preko 30 cvetov
obenem. Daj jim sempalja nekoliko razredcene
gnojnice in zmerno zamakaj! Zalivaj vedno ob robu
lonca tako, da voda ne pomo¢i gomolja, ker bi
sicer trpelo cvetno popje in bi se celo na gomolju
utegnila pojaviti gniloba. Tudi listov ne smes§ po-
mociti, ker so ciklamni pozimi v tem oziru dokaj
obécutljiivi. Odevetelo cvetje in rumeno listje je treba
s peclji izpukniti iz gomolja in ne rezati.

Ko je cvetenje pri kraju, odnehavaj polagoma
zalivati, da pridejo rastline do pocitka. Tedaj lish
usahnejo in odpadejo. Ob koncu maja ali v juniju

Lepo oblikovan, preko 7 em Sirok cvet ciklamna.
(Bela sorta Katchen Stoldt, vzgojena leta 1889.)
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postavis lonce z golimi gomolji na vrt v zaveten,
hladen kraj, n. pr. ob kakem grmovju. Tu jih vcasih
po poirebi zalijemo, ker ciklamnom v dobi pocitka
korenine ne odmrjejo in zalo ne smemo pustili,
da bi se gomolji posusili.

Po tri do Stirimese¢nem odmoru, navadno v
dezevnem septembru, za¢no gomolji znova od-
ganjati. Teda) jih vzamemo 1z loncey in presadimo.
Slabe, ni¢vredne korenine in vso staro prst od-
stranimo. Za presaditev ne jemlji prevelikega lonca;
lahko uporabis stari lonec, v kalerem je doslej
rasila doti¢na rastlina, a moras ga dobro ocistiti in
oprati. Prst naj bo rahla, humozna; ciklamnom se
najbolje prilega gnojevka, premesana z listovko,
vresnico in svizem. Gomolja ne sme5 vsaditi glo-
boko, njegova gornja polovica naj ostane nad
povrsjem.

Presajene rastline postavis v zavetje, najpri-
mernej3a je topla greda, ki se pokrije s steklom
in se lahko zasenc¢i. Ce pa postavis presajene
rastline na prosto, izberi toplo lego, kier ni pre~
piha in ne hudega solnca. Lonce poglobis do roba
v zemljo. — Lahko goji$ lonce s presajenimi go-
molji fudi v sobi na oknu, ki pa naj bo zaveino n
obsevano od jutranjega solnca. Sprva zamakaj bolj
malo, a skrbno in enakomerno. Vcasih traja lep
¢as, preden se prikazejo prvi listi. Cim vec listov
pozene iz gomolja, tem pridneje zalivaj. V vrocih,
suhih dneh poprsis vso rastlino s postano vodo.
Presajene ciklamne, katere si gojil zunaj, moras,
ko nastopi hladno jesensko vreme, prenesti v sobo
k svetlemu oknu.

Ciklamne, ki si jih kupil pri vrinarju in prej
odevelo, lahko v nastopnem lefu prej presadis,
tforej ze v juniju in juliju, tako da dobe znova od-
gnale rastline gotovo dovolj svetlobe. Ce pa nimas
pripraviiega, dovol] svetlega prostora za gojtev
ciklamnov, potem rajSi ne presajaj gomoliev Ze
jeseni, kakor je bilo navedeno, ampak jim uravnaj
dobo pocitka tako, da jih presadis v februarju al
marcu, ker potem je mladim rastlinam vedno vec
svetiobe na razpolago; toda v maju morajo i ra-
sto¢i ciklamni dobiti primerno senco, da jim solnéni
zarki ne ozgo lislja.

Ciklamnov gomolj si lahko ohranis lepo vrsto
let. Marsikatera prijateliica cvetlic ima desetleten
all pa 3e starejsi ciklamen, ki vedno znova ne-
ulrudno cvete. Ciklamni, ki jih sam goji5 v sobi,
so bolj ulrjeni, popolnoma navajeni na sobni zrak
in prenesejo tudi veéjo toploto, ki bi v rastiinjaku
vzgojenim rastlinam takoj skodila. Vsekakor je pa
bolje, da postavis cvetoc¢e ciklamne na primerno
hladen kraj, sicer cvetie prezgodaj mine.



o

Star gomolj tako naraste in se zdebeli, da mu
ze tezko najde3 prikladen lonec. Delitev gomolja
pa ne nudi kaj prida uspehov, ker dajo posamezni
kosi gomolja le slabotnej$e in bolehave rastline.
Ce pa hoces delitev kljub temu poskusiti, razrezi
gomolj na dva ali ve¢ kosov, in sicer tako, da bo
imel slednji izmed njih dobro ohranjene popke, a
rezine posuj z oglienim prahom; za vsaditev upo-
rabi pesceno prst.

Vrinarji razmnoZzujejo in vzgajajo ciklamne iz-
klju¢no iz semena. Sejejo najve¢ v avgustu in sep-
tembru v lonce in pliltve zaboje, napolnjene s pe-
$¢eno vrespico. Semenska zrnca se sejejo /. do
1 cm narazen in pokrijejo s par milimetrov debelo
plastjo lahke prsti, ki se nato z de3¢ico nekoliko
pritisne. Ob zadosini vlagi in toploti vzkali seme
¢ez tri do Sest tednov; najprej se napravi droben
gomoljcek in Sele nato se pojavijo listi. Rastlinicam,
ki so izkalile, je treba takoj nuditi dovolj svetlobe,
a jih senc¢iti pred hudim solncem. Cim se razvijela
po dva lista, je treba sejancke prvi¢c pikirali, po
boZi¢u, torej ¢ez kaka dva meseca, pa drugic.
Navadno se do konca marca mlade rastline toliko
razvijejo, da jih tedaj presadimo posami¢ v majhne
lonce z moé&nejso prstjo in jih vloZzimo v toplo gredo.
Vrinarji goje potem mlade ciklamne od pomladi
dalje v gnojnih gredah pod steklom. Raslline za¢no
Zivahno rasti, tfreba jih je privaditi na zrak in svel-
lobo in Se poleti veckrat presaditi. V avqustu, torej
priblizno eno leto po setvi, presadimo te ciklamne
v zadnje lonce in kmalu za¢ne moc¢no brsteti cveino
popje.

Opisana vzgoja iz semena zahteva mnogo
skrbi in dela ter zlasti pripravnih prostorov, ki so
zracni, svetli, topli in ¢isti. Treba je ¢esio dova-
jati svez zrak, obenem pa varoval rastline pred
prepihom ter uravnavati vedno primerno toplofo,
senciti, veckrat Skropiti itd. Brez tople grede, po-
krite s steklom, skoraj ni mogoce vzgojiti lepih
ciklamnov.

Zato bo sobni vrinar, ki nima vrla in drugih
sredstev ter si mora pomagati s polico ob svetlem
oknu, redko dosegel pri vzgoji ciklamnoy iz semena
zazelene uspehe. Ako sejanckov z vso skrbjo ne
gojis in veckrat ne presadis, ti bodo kmalu opesali
in gotovo ne bodo zacveleli ze v enem letu. V prvi
mladosti, torej zlasti tudi pozimi, ne sme rast nikdar
popolnoma zastati. Paziti moras, da gomoljcek
prezgodaj ne ofrdi, ker le, dokler je gomolj mehek,
se mlada rastlina bujno razvija in raste ter nastavi
potem tudi vec¢ oces; zato moras prvoletne rastline
prii ponovnem presajanju saditi toliko globoko, da
se iz zemlje vrhnja stran gomoljca komaj vidi. Seme
ciklamna mora$ dobili od zanesljivega, prvovrst-
nega vzgojevavca. (Dalie prihodnijic.)

25

KRAL) ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz anglescine prevel JOS. POLJANEC.

Prvo poglavije.

Tole se mi je prigodilo vse na dan nekih vo-
litev. Tisti topli, pravi kalifornijski popoldan sem
bil odjezdil v neko majhno vasico v Dolini meseca,
da b1 glasoval za ali zoper celo vrsto izboljsevalnih
predlogov, predlaganih k ustavi drzave Kalifornije.
Ker je bil dan vro¢, sem se bil okrepéal s pijaco,
preden sem oddal svoj glas, in sem spil nekaj ko-
zarcev tudi potem, ko sem glasoval. Nazaj sem
jezdil med grici, pokritimi z vinogradi, in valovitimi
pasniki kmetij in sem dospel domov bas ob ¢&asu,
da sem lahko spil 5e en kozarec pred vecerjo.

»Kako si glasoval o predlogu glede Zenske vo-
livne pravice?« me je vprasala Charmian (Carmien).

»Clasoval sem za predlogl«

Zena je od iznenadenja vzkliknila. Povedati
moram namre¢, da sem bil v mladih lelih zoper
zensko volivno pravico, dasi sem bil vnet zagovor-
nik ljudskih pravic. V poznejsih letih, ko sem postal
bol) strpljiv, pa sem se z navdu3enjem zavzemal
zanjo kot za neizbeZzen socialen pojav.

»Pove] mi vendar, kako je fo, da si glasoval
za predlog,« me je vprasala Charmian.

Odgovoril sem ji. Odgovoril sem ji brez ovin-
kov. Odgovoril sem ogorceno. Cim ve¢ sem od~
govoril, tem bolj sem postal nejevoljen. (To ne, da
bi bil pijan. Konju, ki sem-ga bil jezdil, je bilo po
pravici ime Hudournik. Rad bi poznal pijanega ¢lo-
veka, ki bi ga mogel jahati.)

A vendar — kako naj se izrazim — sem bil
lahke glave, sem se dobro pocutil, sem bil razigran.

»Ko dobe zenske volivno pravico, bodo glaso-
vale za prepoved alkoholnih pijac,« sem rekel.
»Zene in sesire in matere, in samo one bodo zabile
zeblje v rakev kralja Alkohola — — —«

»Jaz sem pa mislila, da si prijatelj kralja Alko-
hola,« mi je Charmian segla v besedo.

»Sem. Sem bil. Nisem. Nikakor nisem. Nikdar
mu nisem manj prijatelj kot takrat, kadar je v moji
druzbi in kadar se zdi, da sem mu najvec)i prijatel).
Kralj vseh lazniveev je. Najbolj odkritosréen ozna-
njevavec resnice je. Vzvisen tovaris; in ¢lovek hodi
z njim kakor v druzbi bogov. Njegova pot drzi do
ciste resnice in v smri. Podeljuje jasen vid in moine
sanje. Sovraznik zivljenja je in ucitelj modrosti, ki
je vecja od zivljenjske modrosti. Zlo¢inski ubijavec
Je, ublja mladost.«

Zena me je debelo gledala in jaz sem vedel,
da je ugibala, odkod imam vse to.

Govoril sem dalje. Kakor pravim, bil sem na~
vdihnjen. V mojih mozganih so bile vse mogoce misli.
Vsaka misel je v svoji celici zdela opravljena pri



vratih kakor jeinik, ki ¢aka polnodi, da uide iz jece.
In vsaka musel je bila privid, v svetli obliki, ostro iz-
razita, jasna.Mozgane mi je razsvetljevalajasna,bela
svetloba alkohola. Kralj Alkohol je z vso vnemo go-
voril resnico in izdajal najve¢je skrivnosti o sebi.
Jaz pa sem govoril v njegovem imenu. Pred menoj
so se gibale mnozice spominov iz mojega proslega
zivljenja, vse razvrscene lepo po vrsti kakor vojaki
pri veliki paradi. Po volji sem lahko izbiral in volil.
Bil sem gospod misli, gospodar svojega besednega
zaklada in vseh svojih izkuSenj ter sem mogel ne-
zmolljivo izbirati podatke in graditi svoje izjave.
Tako namre¢ kralj Alkohol mami, sku3a in prido-
biva, naganja ¢rve razuma, da glodajo, prisepetava
svoja usodepolna doumevanja resnice ier vpleta
pisane prigodbe v enakoli¢nost tvojega Zivljenja.
Ocrtal sem Zeni svoje zivljenje in ji obrazlozil
ustroj svojega telesa. Nisem bil alkoholik po svojih
starSih. Rodil sem se bil brez vsakega organskega,
kemi¢nega nagnjenja do alkohola. Glede na to sem
bil po rodu povsem pravsen. Nagnjenje, da mi je
alkohol disal, je bilo pridoblijeno. To nagnjenje je
bilo pridobljeno s trpljenjem. Alkohol mi je bil od
sile zoprna rec¢, bol) mrzek kot vsako zdravilo. Celo
sedaj ne maram za njegov okus. Pil sem ga samo
zavoljo njegove izpodbudne moci. V vsej dobi od
svojega petega do petindvajsetega leta ga nisem
vzljubil zavoljo njegove izpodbudne modi. Treba
je bilo dvajset let neprostovoljnega ucenja, da je
moje telo postalo upornisko strpljivo za alkohol, da
sem postal v srcu in notranjosti Zelen alkohola.
, Opisal sem ji svoje prve stike z alkoholom, ji
pravil o svojih prvih opitjih in nenadnem studu
zoper njega in venomer poudarjal to, kar me je
konéno pridobilo zanj, fo namrec¢, da se mi je po-
vsod ponujal in nastavljal. Pa ne samo, da se mi je
vedno ponujal, ampak tudi vsaka doba mojega
razvijajocega se zivljenja me je k njemu kar silila.
Kot mlad prodajavec ¢asnikov na ulici, kot mornar,
rudar, poinik po daljnih dezelah, sem vselej videl,
kjer so se shajali mozaki, da bi se kaj pomenili, se
zabavali, bahali in pogum razkazovali, da bi se
odpocili in okrepcali, da bi pozabili na pusti trud
zoprnih dni in no¢i; da so se vedno shajali pri alko-~
holu. In kréma jim je bila shajalisc¢e. Mozaki so se
zbirali v njej, kakor so se prvoini mozaki zbirali
okoli prostora, kjer so po navadi ¢epeli, ali okoli
ognja pred vhodom v svoje votlinsko stanovanije.
Spomnil sem Zeno na hise po juznem Tihem
oceanu, zgrajene na ¢olnih, v katere ona ni smela,
kamor so kodrolasi ljudozrel ubezali svojim Zenam
in se gostili ter pili sami zase, na tiste skrivnosine
prostore, ki so pod smrino kaznijo prepovedane
zenskam. Kot mladeni¢ sem se bil po kr¢mi ofel iz
ozkosti Zenskega sveta v Sirni, prosti svet moskih.
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Vsa pota so drzala v kr¢mo. Vsa nestela pota ro-
manticnih in pustolovskih dozivljajev so se siekala
v krémi in so vodila odiod ven in dalje v svel.

»Resnica je,« sem zakljucil svoj govor, »da je
bas to, ker se mi je alkohol povsod nastavljal in
ponujal, naredilo, da mi alkohol disi. Prej se nisem
zmenil zanj. Smejal sem se mu. In vendar sem na-
vsezadnje obseden od pivskega pozelenja. Dvajsel
let je frajalo, da se mi je to pozelenje vcepilo, in
nadaljnjih deset let je to pozelenje rastlo. In ucinek
tega, da sem ugodil pozelenju, je vse prej kot
dober. Po svoji cudi sem zdravega srca in vesele
narave. A vendar trpim vse prekletsivo dusevne
polriosti, kadar sem v druzbi kralja Alkohola.«

»Ampak,« sem se podvizal pristavili (jaz se
vedno podvizam kaj pristaviti), »kralj Alkohol mora
dobiti, kar mu gre. On govori resnico. In prav to
je prekletsivo. Takoimenovane zivljenjske resnice
niso resnic¢ne. Bistvene so lazi, ob katerih zZivljenje
zivi, In kral) Alkohol jih postavlja na laz.«

»Kar pa zivljenja ne pospesuje,« je rekla zena.

»Cista resnica,« sem odgovoril. »In prav fo je
najgrSa plat vsega. Kralj Alkohol pospeSuje smri.
Zavoljo tega sem danes glasoval za oni predlog.
Ozrl sem se nazaj v svoje Zivljenje in sem spoznal,
kako je vprav dostopnost do alkohola vzbudila
v meni nagnjenje do njega. Znano i je, da se
v enem rodu rodi primeroma malo alkoholikov. In
z besedo alkoholik mislim cloveka, Cigar tfelesni
ustroj koprni po alkoholu in ga Zene k njemu, ne da
bi se mu mogel upirati. Velika vecina onih, ki pi~-
jejo iz navade, se ne rodi samo brez pozelenja po
alkoholu, ampak s pravim gnevom do njega. Ne
prvemu, ne dvajsetemu, tudi stotemu kozarcu se
ne uspe, da bi jim vzbudil ljubezen do alkohola.
Toda oni so se nauéili piti kakor se nauce kadit,
dasi je vse laze nauciti se kaditi kot piti. Nauéili pa
so se, ker je bilo tako lahko dobiti alkohol. Zenske
dobro poznajo vso rec. One trpe za to — Zene,
sestre, matere. In kadar bodo dosegle volivno pra-
vico, bodo glasovale za to, da se alkohol prepove.
In najboljSe pri vsej tej stvari je, da s tem ne bodo
nakopale nikake nadloge bodo¢emu rodu. Ker ta
rod ne bo imel prilike do alkohola, ker ne bo ze
spocetka nagnjen k alkoholu, ne bo alkohola nikdar
pogresal. Posledica tega bo Zivljenje, ki bo boga-
tejSe za mosSko dobo rojenih in rastoc¢ih mladih
fantfov — da, zivljenje, ki bo bogatejSe za rojene
in rastoc¢e dekleta, ki bodo delezne zdravega Ziv~
lienja mladih moZz.

»Zakaj ne bi napisal vsega tega v prid mladim
fantom in mladim dekletom, ki se bodo rodili?«
je vprasala Zena. »Zakaj ne bi napisal vsega tega,
da bi pomagal Zenam in sestram in maleram, kako
naj glasujejo?«



»To bi bili spomini alkoholika,« sem se rogal,
ali bolje receno, se je rogal kralj Alkohol. Sedel e
namre¢ za mizo pri meni, pri mojem prijaznem ¢lo~
vekoljubnem brbljanju. Kralj Alkohol je tako pre-
brisan, da na mah izpremeni smeh v roganje, in nih
ne ves kdaj.

»Ne tako,« je rekla Charmian, prezirajo¢ gro-
bost kralja Alkohola, kakor znajo mnoge Zenske.
»Saj se vendar nisi pokazal, da bi bil alkoholik ali
da bi imel bolestno hrepenenje po alkoholu, temvec
si zgolj pivec iz navade, ¢lovek, ki si se bil seznanil
s kraljem Alkoholom, ker si se dolgo vrsio let paj-
dasil z njim. Zato napisi vse to in naredi spisu naslov:
»Spomini na alkohol.«

Drugo poglavije.

Pet let mi je bilo, ko sem se prvikrat opijanil.
Bilo je nekega vrocega dne in moj oce je oral na
polju. Poslali so me z doma, kake pol milje dale¢
po vr¢ piva. »Ampak pazi, da ga ne zlijes,« so mi
narocili, ko sem Sel.

Posoda je bila zgoraj Siroka in brez pokrova
in kakor se spominjam, prvoino namenjena za lo).
Ko sem tako koracal s pivom, se mi je razlivalo
preko roba po nogah. In ko sem koracal, sem pre~
misljal. Pivo je bilo prav dragocena sivar. In ce
sem dobro pomislil, je moralo biti tudi ¢udovito
dobro. Ako ne, zakaj mi ga potem doma nikdar
niso dovolili piti? Spoznal sem bil, da so bile
druge stvari, ki so mi jih odrasli branili, prav dobre.
Potemtakem je bila ta tudi dobra. Odraslim se
mora zaupati. Oni Ze vedo. Povrh tega je bil vré
prepoln. Pijaca se mi je razlivala po nogah in po
tleh. Cemu ta potrata? In ziva dusa ne bi vedela,
ali sem jo bil razlil ali popil.

Bil sem tako majhen, da sem sedel, ako sem jo
hotel prav prijeti, in jo vzdignil v naro¢je. Najprvo
sem posrebal pene. Bil sem razo¢aran. V njih nisem
nasel ni¢ posebnega. Oc¢ividno ni bilo ni¢ poseb-
nega v penah. Povrh vsega okus ni bil dober. Nalo
se spomnim, -da sem videl, kako so odrasli odpiha~

vali pene, preden so pili. Zagrebel sem obraz v

pene in srkal pravo tekoc¢ino pod njimi. Kar ni¢ ni
bila dobra. Vzlic temu sem pil. Odrasli so ze ve-
deli, kaj so delali. Glede na mojo malo postavo,
velikost vréa v mojem narocju in glede na to, da
sem pil iz nje zadrzevaje sapo in imel obraz do
uSes zakopan v pene, je bilo precej tezko pre-
ceniti; Koliko sem spil. Poziral sem tudi kakor kako
zoprno zdravilo v naglici, da bi bil Ze konec fezke
preizkusnje.

Zdrznil sem se, ko sem jo mahnil dalje, in sem -

si dejal, da se dobri okus pozneje pojavi. Na fisti

dolgi polovici milie sem Se nekolikokrat pokusnl

Teda| se zacudim, koliko je manjkalo piva. Ko pa

sem se spomnil, da sem videl, kako so. postano
pivo zopet vzpenili, sem vzel prot in mesal pivo,
kolikor ga je ostalo, dokler se ni penilo pray do
vrha.

In o¢e ni ni¢ opazil. izpraznil je vré¢ z vellko
zejo poletega se oraca, mi ga vrnil in prijel zopet
za oralo. Skusal sem stopati vsiric konj. Spominjam
se, kako sem se spoteknil ob kopita, padel pred
blesteci se lemez in kako je oce tako moc¢no potegnil
vajeti, da so konji malodane sedli. Pozneje mi je
pravil, da je za las manjkalo, da mi ni trebuha raz-
paralo. Megleno se tudi spominjam, kako me je oe
v naroc¢ju odnesel do konca polja in kako se je
ves svet vrtel in sukal, in zavedal sem se, da mi je
bilo na smrt slabo, in sem si bil svest, da sem storil
strasSen greh.

Popoldan sem prespal pod drevjem in ko me
je ob solnénem zahodu oce zbudil, sem se vzdignil
na mo¢ bolan in se s tezavo vlekel domu. Bil sem
ves izmucen, udje so mi tezki in v Zelodcu sem
cutil neko podrgelavanje, ki se je raztezalo do grla
in mozganov. Podoben sem bil ¢loveku, ki je pre-
stal borbo s strupom. Resni¢no, zastrupil sem se bil.

Tedne in mesece po tem mi je bilo prav tako
malo do piva, kakor do Zeleznega ognjis¢a v kuhinji,
ob katerem sem se bil opekel. Odrasli so imeli prav.
Pivo ni za ofroke. Odraslim ni ni¢ storilo, ampak
njim tudi ni ni¢ bilo, kadar so jemali kroglice in
ricinovo olje. Kar se mene fice, sem lahko popol-
noma dobro zivel brez njega. Da, in lahko bi brez
njega popolnoma dobro zivel prav do smrii. Ampak
okolnosti so drugace nanesle. V tistem svetu, v ka-
terem sem jaz zivel, je na vsakem vogalu stal kral)
Alkohol in mi migal. Ule¢i mu ni bilo mogoce.
Vsa pota so vodila do njega. In dvajset let paj~
dasenja in pozdravljanja z njim in pogumnega go-
vorjenja je bilo treba, da je v meni vzrastlo ne-
opravi¢liivo nagnjenje do tega lopova.

(Dalje prihodnjié.)

VECERNE MOLITVE.

Nad sneznimi gorami

peroti vecernih angelov rdec¢e gore
v ognjeni zimski zarji, zarji zalosini.
Mesec bledikast po nebesu gre...

Nebo je modrikast zvon.
Vem: za gorami nekje
angeli bijejo nanj,

podenj podvili so svojo blesteco perot . .
RO ‘..s.;m
V zvonjenje srebrno sem ves utonil . . .

Telesa vec ni...
Zvenim in med roke obraz sem sklonil:
0, vsi smo v hisi Ocetovil
JOZE POGACNIK.

I
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O SVETOVNI DPOLITIKI L. 1927.
). B. SEDIVY.

Mirovne pogodbe niso pravi¢no uredile sveta in
zato niso prinesle pravega miru. Topovi in puske po-
jejo svojo smrino pesem sicer samo na Kitajskem, toda
tem sraitejSe so bile preteklo leto nekrvave vojne med
posameznimi drzavami. Vse velike drzave so bolj ka-
kor kdaj poprej poudarjale svojo miroljubnost, a med-
tem pa se z vso silo oborozujejo in si i5¢ejo vojnih
zaveznikov z raznimi pogodbami. Preteklo leto nam
je prineslo ostre diplomatske boje med Anglijo in so-
vietsko drzavo, a Nemdija je zacela pridobivati odlocilni
vpliv v svetovni politiki, kar dela skrbi zlasti Franciji.
Strah pred Nemcijo je zblizal Francijo z Malo antanto
in Poljsko. Italija ni 1zzivala samo Jugoslavije, temvec
tudi Francijo. V sedanji dobi res lahko re¢emo s svetim
pismom: »Svet klice: mir, mir! Toda miru nil« Po-
skusimo si v prav kratkih obrisih predociti to skrito in
ocito borbo po svetu.

A merika postaja vedno bolj srediS¢e svelovnega
bogastva. Njene lovarne stoje na viSku, a tudi njeno
irgovsko brodovje vedno bolj naras¢a in izpodriva an-
glesko. Ameriske Zedinjene drzave Se ne cutijo polrebe
zaceti borbo s sovjetsko drzavo, ker ona veZe roke
nevarnima angleSkima tekmecema: Angliji in Japonski.
Angleski bogatasi so izrabili rusko sovrasivo do An-
glije in pokupili mnogo sovjetskih petrolejskih vrelcev.

Anglija postaja v gospodarskem Zivljenju vedno
bolj odvisna od Zedinjenih drzav. Leta 1927 je prislo
v Ameriko nad 480 milijonov angle$kega denarja. Ta
vsota, ki je v jugoslovanskem denarju za tri milijarde
dinarjev vedja kakor jugoslovanski proracun, so samo
obresti za ameriska posojila. Zelo perece vpraSanje
je v Angliji nezaposlenost, ker skoraj milijon delavceyv
nima dela in zasluzka. Najnevarnejsi nasprotnik Anglije
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je sedaj sovjetska boljSeviska drzava, ker hujska zopet
Anglijo vzhodne narode, ki so pod angleSko oblastjo.
Zaradi tega ugovarjajo Anglezi zoper sprejem Rusije
v zvezo narodov. Je pa upanje, da se to nasproije po-
ravna.

Italija je vse leto resno ograzala syetoyni mir.
Ker se njeno preobilno prebivaystvo ne more veé iz-
seljevati v Ameriko in Francijo, hoce ltalyja razsirih
svoje meje v Evropi. Z Albanijo je najpre) sklenila po-
liticnp, nato pa $e vojasko pogodbo, ki dejanski iz-
rocata Albanijo popolnoma v italijanske roke. 11 po-
goabi nista mogli ostali brez vpliva na Jugoslavijo,
ki je sklenila zvezo (podpisano v novembru 1927) s
Francijo. Ta je bila pred avema leloma Se tik pred
gospodarskim polomom. loda sedanji Clemenceau-
briandovi vladi se je posrecilo zelo izboljsah gospo-
darsko stanje Francije. V zunanji politiki je dosegla
velike uspehe. V zvezi narodov je prodrl francosko-
poljski predlog, da mora Nemcija do 25. junija 1927 po-
dreti 34 trdnjav izmed tistih 54 uirdb, ki jih je tajno
zgradila v zadnjih 3estih letih na poljsko-nemski mej.
Obenem je zahteval ta predlog, da naj posebna komi-
sija uni¢i vse utrdbe in 30.000 topov, ki jih je Neméya
postavila na meji proti Franciji. Anglija se sicer vesell,
aa mogocna Nemcija ograza Francijo, vendar se bojl
premogo¢ne Nemcije, ki je v dobrih zvezah s sovjeisko
arzavo. Zato je bil francosko-poljski predlog sprejet in
se je tudi 1zvrsil.

Nemcija se je v letu 1927 zelo opomogla. Vred-
nost svoje marke je ustalila na visSini skoraj 13 Din.
V zacetku januarja je sestavil vlado zopet sposobni vo-
ditelj kaloliske stranke Centruma dr. Marx, Zunanji mi-
nister je ostal sposobni in zviti dr. Siresemann, ki vodi
zunanjo politiko tako spretno, da se Nemcija ne zamerl
ne Angliji ne Franciji ne sovjetski drzavi. Posrecilo se
mu je doseci izpraznitev sarskega ozemlja. Zelo napet
so odnosi med Poljsko in Nemcijo, ker ho¢e Nemcija
ponemciti zapadni del Poljske in ga nato spojiti s svojim
ozemljem.

Poljska preZivlja notranje tezave. Nezadovoljne
so predvsem narodne manj3ine, zlasti Ukrajinci in Belo-
rusi. Vlado je prevzel general Pilsudski, ki si je dal
sprejeti v poljskem parlamentu preracun, nato pa po-
slance poslal na pocitnice. Ker je prislo do spora med
vlado in parlamentom, se parlament sploh ni veé sesel
k rednemu delu. Po mnogih nasilnih poskusih je Pil-
sudski zacel izvajati nasprohi slovanskim narodnim
manjSinam bolj pravi¢no poliliko. V zunanjepoliti¢nem
oziru si je Poljska izboljSala svoje razmerje do Francije
in Anglije. Radi tega je dobila tudi prvo inozemsko
posojilo. Zboljsali so se tudi sovjetsko-poljski stiki.

Litva je imela v zacetku |. 1927 drZavni prevrat.
Skoraj vse siranke so zoper sedanjo nasilno vlado
Waldemara, ki ga podpirata nemska in sovjetska diplo-
macija. Med Poljsko in Litvo je prilo proti koncu leta
do resne vojne nevarnosti.

Majhna Estonija je povzro¢ila posebno v An-
gliji nemirno kri, ko je v zacetku novembra s sovjetsko
drzavo sklenila prijateljsko pogodbo.

Rusija, kakor se navadno napaéno imenuje, dasi
je njeno pravo ime Zvezasovjetskihsociali-
sti¢nihrepublik, je ogromna drZava, 81 krat veéja
ko Jugoslavija in ima 140 milijonoy prebivavcev. Raz-
deljena je na 3est republik, ki tvorijo med seboj zvezo.



NajvaznejSa je Ruska sovjetska federativna sociali-
sti€na republika s 96 milijoni prebivavcev. Cim dalje
vecje je nasprotje med rusko republiko na eni ter med
ukrajinsko in belorusko na drugi sirani. BoljSevikom se
ni posrecilo prepojiti s svojimi nauki ukrajinskega in
beloruskega kmeta. Verska preganjanja 3e bolj Sirijo
nezadovoljstvo z Moskvo. Nezadovoljni so s politiko
osrednje vlade v Moskvi celo nekateri vodilni ukrajinski
bolj3eviki, ki kakor ogromna veéina Ukrajincev teze po
zdruZitvi vsega ukrajinskega ozemlja. Ta 50milijonska
Ukrajina naj bi bila neodvisna od ruskih boljSevikov.
Svobodo Zeli tudi desetmilijonski beloruski narod.
Vlada v Moskvi se zaveda nevarnosti in zato skusa
spreti Ukrajince in Beloruse, obenem pa oslabiti Ukra-
jince. Zato naseljuje na najrodovitnej3a posesiva v
Ukrajini Jude, do€im se domacde prebivavstvo mora
seliti v Sibirijo. Ukrajinci se ho&ejo gospodarsko okre-
piti in nato v ugodnem trenutku stopiti v odkrit boj
z Moskvo. V gospodarskem oziru je videti napredek.
Tudi irgovina se ¢im dalje bolj razvija. Zgradila je
skoraj 3000 km novih Zelezniskih prog samo v letu 1927.
Sovijetska drZava je zadela l. 1927 prvi¢ sodelovati pri
velikih politiénih vprasanjih z ostalimi evropskimi drza-
vami.

CeSkoslovaska. Odkar je oktobra leta 1926
dr. Svehla sestavil vlado iz agrarcev ter &edke, slovaske
in nem3ke ljudske siranke, so se razmere vidno zbolj-
Sale. Stoletno sovrasivo med Cehi in Nemci je v ve-
liki meri prenehalo. Slovaki so se kon&noveljavno od-
rekli teZnjam po odcepitvi. Nezaposlenost se manjsa,
kmetu se godi bolje. Drzavi nevarni komunizem je zacel
upadati. Ker je Ce3koslovaska hotela imeti tudi s so-
vietsko drzavo dobre zveze, so AngleZi poslali vpliv-
nega angleSkega Casnikarja Rothermerja, ki se je za-
vzemal za odstopitev slovaskih krajev Madzarski. Ko
se je CeSkoslovaska odlo¢no izjavila proti sovijetski
drZavi, je tudi angle3ki zunanji minister proglasil Ro-
thermerjevo akcijo za sanje.

Avstrijaje imela l. 1927 drzavnozborske volitve,
ki niso prinesle socialnim demokratom zaZelene vedine.
Sredi julija so se z vstajo hoteli polastiti vlade. Toda
prelat dr. Seipel je vstajo zadusil.

Miren razvoj imajo Svedska in Norve3ka,
a tudi Danska in Nizozemska. Isto velja za
Svico, kjer je sedez Zveze narodov. Precej mirno se
razvijata tudi Portugalska in Spanija. Zato pa
so tem vecje nofranje teZave v Romuniji, zlash
od smrii kralja Ferdinanda in ministrskega predsednika
Bratianuja. Romunski odnosi z Malo antanto in Francijo
pa so zopet zelo dobri. Bolgarija je pokazala resno
volio za bolj prijateljske zveze z Jugoslavijo. Obisk
dr. Koro$ca v Sofiji ni bil brezuspeSen. Grcija je
deZela vednih revolucij ter je precej pod angle3kim in
italijanskim vplivom.

Jugoslavija. Po treh vladnih krizah je sestavil
vlado dne 19. aprila Velja Vuki&evié, ki si je pri volitvah
dne 11. septembra priboril veéino. Po volitvah je stopila
v vlado tudi Slovenska ljudska stranka, ki jo zastopa
dr. Gosar kot minister za socialno politiko. Ta vlada se
je zadela resno truditi za gospodarsko ozdravlienje
drzave; ima pa zaradi sposobnosti zunanjega ministra
dr. Marinkovi¢a tudi zunanjepoliti€éne uspehe, kakor je
n. pr. francosko-jugoslovanska pogodba.

A tudi izvenevropske in izvenameridke drZave
imajo vedno vedji vpliv na usodo evropskih narodoyv.
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V prvem sneqgu. (Fot. Fr. KraSovec.)

Egipetje imel hude spore s svojim vrhovnim gospo-
darjem, z Anglijo, vendar pa je nazadnje moral po-
pustiti. Japonsko muéi preveliko Stevilo prebivav-
stva, ki ne more najti doma kruha in se tudi ne more
izseljevati. Velikansko razburjenje in hudo vladno krizo
je povzrocila gospa Suzuki, najbogatejSa Zena na svetu,
ki je v sladkornih kupcijah izgubila vse svoje ogromno
premozZenje in unicila Sest najbogatejsih japonskih bank,
v katerih so izgubili tudi mnogi evropski irgovci. V
Indiji na tthem vre zoper Anglijo. Boji na Kitaj-
skem so v glavnem samo boj proti Angliji. Kdo bo
zmagal, Se ni gotovo.

Svetovna gospodarska konferenca, ki se je vrsila
sredi I. 1927, je dokazala, da drevi ¢lovesivo v prepad,
ako ne bo zavladala v svetu pravi¢nost in resna teznja
po miru.

NOVE KNJIGE.

Krislusove legende. Spisala Selma Lagerlof.
Prevedla Marija Kmetova. Mohorjeva knjiznica 17.
Zalozila Druzba sv. Mohorja, 1927.

Znamenito Svedsko pisateljico Selmo Lagerlof pri-
Stevamo k najvecjim Zenam sedanje dobe in so njena
dela prevedena v vse vedje evropske jezike. Druzba
sv. Mohorja je poskrbela, da smo dobili tudi Slovenci
umotvor te velike pisateljice v svojem jeziku. Pri¢ujoce
»Kristusove legende« so tako lepe in prisréne,
da jih smemo vzporejati s samimi »RoZicamisve-



tega Franc¢iSka AsiSkega« Zbirka obsega
enajst ljubkih, s posebno neznostjo opisanih slik in
zgodb iz Krisiusovega zivljenja, izmed katerih so Se
posebno lepe: »Betlehemski otrocic¢ek«, »V Nazaretus,
»V templjug, »Potni prt sv. Veronike«. Pa kaj bi izbirah
in nastevalil Z veseljem pozdravijamo te »Kristusove
legendes, saj imajo to vrlino, da jih uziva staro in mlado
in jih celo nedorasli malcki poslusajo z zanimanjem.
Takih knjig je pa malo na svelu — in jih je Se posebej
malo pri nas. Prevajateljica Marija Kmetova je po-
skrbela za tocen in lep prevod. Prepricani smo, da
bodo »Kristusove legende« kaj kmalu last vseh nasih
druzin in zlasti Solskih in drustvenih knjiznic. Za ude
stane ta 206 strani obsegajo¢a knjiga broS. 21 Din,
vezana 28 Din; za neude pa broS. 28 Din in vezana
37-50 Din. J.R.

Dr.Jakob Kelemina: Literarna veda. Pregled
njenih ciljev in metod. ZaloZila Nova zalozba v Ljub-
ljani, 1927. Strani 120. Cena broSirani knjigi 26 Din,
vezani 34 Din.

Z ustanovitvijo lasine univerze smo Slovenci Secle
do dobra spoznali, kako nasemu celokupnemu kulfur-
nemu prizadevanju manjkajo temelji in opore, kako je
vsa zgradba Se zelo odvisna od ‘tujih pripomockov.
Zato ni ¢uda, da je znanstvena produkcija po vojni tako
nenadno in nepricakovano ozivela. Da pustimo ob strani
pravno, filozofsko, bogoslovno in socialno-politicno
vedo, dovolj nam je pogled na umetnostno zgodovino,
kjer smo . dobili samo zadnje case par odli€nih del.
Znatno vrzel izpolnjuje tudi »Literarna veda« univerzi-
tetnega profesorja Kelemine, ki jo je zdaj izdala zivahno
delavna Nova zalozba. Delo predslavlja v stisnjeni
obliki nekak kaZipoet in hudo skréen, a vendar lahko
umljiv in to€en pregled ob3irne, skoro neskoncne snovi.
Sluzila bo ta knjiga predvsem visokoSolcem in dijastvu
sploh, dalje vsem onim, ki se res zanimajo za lepo
sloystvo in njegovo znansiveno proucavanje. V glavnih
obrisih in, kar je Se vaznej3e za preglednost celotnega
dela, z enotnega gledii¢a premoiriva avior mnozico
raznovrsinih problemov, ki se nevescemu zacetniku
nudijo od vseh plati. Dasi snovi na tem tesnem prostoru
niti od dale¢ ne more iz&rpati, vendar vsaj s par be-
sedami osvelli tudi manj vazna vprasania, do¢im teme-
liiteje razpravlja o poglavitnih problemth literarne vede.
Razbistri pojme poetike in literarne zgodo~
vine, ki mu bas tvorita literarno vedo. V nadaljnem
avtor razpravlia o usodi pesnilve, njenih postankih,
nastajanju in o u¢inkih na dojemajo&o osecbo. Razmo-
triva vprasanje pesniske osebnosti, dikcije, stila, pesni-
ikih motivov, vsebine in zadrZaja. K sklepu navaja
splosne cilje slovstvene zgodovine in njeno bistvo ter
jo lo&i od literarno-estetske pedagogik=in kritike. Naj-
temeljiteje je obdelano poglavie o aralizi pesniSkega
umotvora.

Knjiga je po svoji vsebini v prvi vrsli namenjena
izobrazenstvu, ki ho¢e dobili v nepreglednem gradivu
vsaj poglavitne smernice. Manj izobraZenim bo zaradi
mnozice tehni¢nih izrazov in pa, ker oisatelj zahleva
precejdnjo filozofsko, estetsko in splosno izobrazbo,
teze umljiva. Mestoma tudi preve¢ uéenjadko zamolani
nadin izrazanja kvari jasnost! K temu mnogo pripomore
tudi 3¢ neustaliena in deloma sporna sirokovna ler-
minologija.

Delo je opremljeno z zanimivimi pojasnjujocim
opazkami, katerih bi si na korist Citateljev (ki so po-
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vecini Se lajiki na tem polju) Zelel ve¢ in obSirnejsih.
Zelo skrbno zbran je bibliografski pregled domacih in
tujih (predvsem nems$kih) razprav in knjig, na katere
se pisec ozira in v katerih si Citalelj lahko pois¢e po-
drobnej$e razprave o posameznih literarnih problemih,
ki se jih nasa knjiga more le mimogrede spomniti.

Knjigo nasi ‘inteligenci toplo priporoc¢amo, - Novi
zalozbi gre pa priznanje. ~—a.

Dijaski koledar za 3Solsko leto 1927/28. lzdala in
zalozila Slov. dijaska zveza v Ljubljani. . letnik. Uredil
Niko Kuret. Tiskala brata Rode in Martin¢i¢ v Celju. —
Prav lepa in okusna oprema koledarjeva je vyreden
okvir zanimive vsebine. Stiri dele ima: 1. Koledarski del
z najbol] znamenitimi zgodovinskimi dneyi, 2. ¢lanke o
»Nasem zivljenjue, 3. spise-o »Nasi rastic in 4. »To in
ono.« — Koledarcek je lepa in jasna slika danasnje
delavne in vesele, pozrivovalne in pogumne dijaske
mladine! o -

POMENKI Z NAJMLAJSIML

Bogojancéar: Samota.

Somrak se plazi med hiSami.
Samoten hodim nad vasjo

in is¢em v ostro meglo

nad ravanjo.

Samota naokrog blesti.
Nekoga ni — . .
Pogrezam se v tegobo srca
in z mislijo blodim v noc...

Vise in vise se pnem.
Vsevdilj gluha noc.

Nekoga m — .

Beli stolp sije v jesensko noé.

Moderna pesem! Da ne bo kdo potozil, da ne
razume ali da ni¢ ne najde v njej, poskuSajmo pre-
vesti pesem v komentirajoc¢o prozo! Pesnik ho¢e po-
vedali fole: Jesenski vecer je. Grem v hrib za vasjo,
kot da nekoga pricakujem. Morda prijatelja, ki se bo
odirgal iz megle v ravnini, morda dobrega cloveka,
ki ga ¢akam, sam ne vem zakaj. A ni ga. Sam sem,
samota krog mene mi pada bole¢e na duSo, bridko
in nepremagljivo (»blesti«!). No¢ pada. Srce se mi po-
taplla v zalosti in me Zene dalje. Se vedno nekoga
pricakujem, dasi brez upanja. No¢ se gosti, a custvo
samote ne zamre v njej, siloma in bolec¢e mi lezi na
dusi (»Beli stolp sije v jesensko noc«). .

Dozivetie je moc¢no in konkretno, predmet pes-
nisko zajemljiv. Vendar nisem popolnoma zadovoljen
s pesmijo. Za vsebino se mora$ borili, da jo mores
izlusé¢iti iz verzov in jo Zivo gledati pred seboj. Res je,
da mora pesnik marsikaj znati zamolcali, vprav naj-
globlje se ne da izraziti; a poloZili mora med vrsie
tako, da z lahkoto zaslutimo ono najgloblje.
Ako mora$S trudoma iskati za jedrom, se ukanid za
ves umetniski uzitek. Prehod iz prve misli v drugo,
od prve slike do druge mora bili v pesmi ¢isto nara-
ven, spontan, misel se mora v misel prelivali. Zato
je poslednji verz v zgornji pesmi pri prvem branju
lemen, ker pa& ni Zivo zvezan s preiSnjimi. Zato se
zdi ta verz prazna gesta, obicajna sklepna slika iz
manire in epigonstva po mnogih modernih pesnikih.
Sele po razmislianju odkrije$ zmisel verza: bridko
custvo samote ne utone v moji Zalosli kakor zvonik
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ne ugasne v temni no¢i. Zdi se mi, da bi tu mnogi
upravi¢eno tozili, kako nerazumljiva je moderna poe-
zija, ne le tisti, ki jim je za umetnost malo mar in jim
je zato vsaka pesem, ki jo slucajno dobijo v roke,
Spanska vas. Pesem ni jasna. Jasnosl pa je nujni
clement naravne in umeinis3ke lepote, saj so mnogi
trdili, da je jasnost, svetli blesk celo poslednje bistvo
lepote.

Dalje se mi zdi, da je fisto instinktivno in nejasno
pricakovanje premalo izraZeno. Ker je lo osnovno raz-
polozenje v pesmi, bi ga moral pesnik bolj pod¢rtati,
da bi dovolj moéno odzvenelo v nas. Podoba »v osiro
meglo« je vendar malo drzna in premalo pripravljena,
da bi mogli obcutiti »vzporednost ¢utov«. Pomen je:
megla vzbuja v meni isto ¢ustvo kakor zbadajoca
ostrina. Slika se mi zdi pretemna, da bi jo mogli hi-
poma z ugodjem uzivali.

Oblikovno je pesem zgolj prosti verz. Noiraniji
ritem se preliva v trozvoku pojmov od verza do verza,
le verz »Nekoga ni« odichta s svojo ¢ustveno mocjo
ves verz s trozvodjem. Le »nad ravanjo« ne spada v fa
notranji ritem. Zato ¢utis tu pomanjkljivost, rekel bos,
da tu ritem opesa, postane plehek in je slab, morda
bo kdo zato obsodil vso pesem, &e$, da nima nobene
oblike. Pa ni res, dasi bi z uporabo tudi zunanjega
ritma, stopic in rim, pesem veliko pridobila, zlash ker
ta zgolj notranji ritem ni tako elementarno mocen, da
bi te po sili zazibal v razpoloZenje pesmi. Zato pesem
nima izrazite melodije, premalo pojoega je v njej.
Je pa dober primer za studij notranjega ritma in nudi
zgled, kako je treba moderno pesem razumetiin
razloziti

Bogojancar: »bridki slap« je premalo enolen:

A naenkrat

bridkih misli slap

mi du3o objame,

rusi, rusi

in pada, pada

vso temno nod.

Vsebini in razpolozenji obeh delov je nemogoce vzpo-
rediti v enoino pesem, vsaj takole ne. Zelel bi, da se
seznanis tudi z zunanjim ritmom, z melodijo poudarkov
in rim. Potem bo3 globlje pojmoval tudi notranji, prosh

Videnja v srcu zoré
do belega dne,
videnja dalinih dni.

. verz. Poeticna polnost je v sintezi obeh.

Milvinski: Vi ste pravo nasprofje gornjega pes-
nika, List za listom.
Lisle blede
veler veje
in raz drevia seje
smrhi v dlan.

List za listom

raz vejevjia

golega ze drevia
pada v noc.

Pada listie

in nastilia

sredi gozdnih (?) bilia
mehko pot.

Ta pesem — kakor tudi druge — dokazuje, da mehko
¢ustvujete, nezno in iskreno. Toplote je dovolj v Vasih
delcih. Pesnisko zajemljivih molivov znate poiskali in
jih prezivljati. Zunanja oblika je opiljena, le — zal —
preve¢ razvita na racun miselne logic¢nosti. Zaradi
forme se zapletate v nemogoce podobe in nasprotja,
plehkost in nezmisel — poglaviine grehe formalishéne
poezije. Par primerov: kako more padatlilistje z drevja,
ki je ze golo? Veter seje liste smrli v dlan — navadno
umira lishie Ze na drevju. Kako stvori poslednji list

Zadnji lishé

raz mladike

stvori slednje slike
nasih dni.
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poslednjo sliko nasih dni (smri?), si ne morem mislif.
Otipljiv primer, kako Vas je ritem zapeljal, je verz:
»sredi gozdnih biljas — pot pelje kvecjemu »sredi
gozdnega bilja«. — Gledam z nekoliko priostrenim
kritiénim ocesom, da Vam pokazem VaSo glavno hibo:
pomanjkanje logike, zlasti ker sami Zelite ostrosti, »da
bo kmalu kaj rodilo«. Zastavite tukaj, pa bo kmalu kaj
godnega! In Se eno: v obdelavi motivov ste nekoliko
starokopitni (Ave Marija: »Cez hribe dehteCe — in
roZice spefe« — ... Na drevju: »Poslavlja se listje in
solnce — in svelle zvezdice« (?) —...). Pojdite Se
k moderni v Solo! A da pesniSko dozivljate, sem o Vas
preprican.

Lado }).:

Po rodni grudi se mi tozi,
po gorah, v molk odetih,
po valovih reke Drave,
po daljnih dragih...

Koroske pesmi.

0j, kie so sanje,

dnevi mladi, upa polni?
Neko¢ so bila pota

z rozami posula...

Kar velja za to, velja tudi za druge pesmi: kamencki
brez mozaika, drobei brez celote, utrinki, ki le blisk-
nejo in ze oblede. Motivi so le naceti, komaj se melo-
dija zac¢ne, Ze umolkne. To so bolj pesniSske zamisli,
zapiski, a niso obdelane pesmi. Stavil bi, da si za~
¢etnik — vsakdo tako zacenja. Ako je kaj sile, se
mora Sele pokazati. Okus ima$, jezik je pesniSki in
ne jeclja: . g
Jee) Svojo mladost ostavim.
»Hitri so moji koraki
na poljy,
na belih cestah
kol spomin.. .«

Posameznosti imas dobre, vendar nima$ Se prave
pesmi. »Slovenske gorice« in »Ptuj« le opisujeta, a ne
slikata, zato ostaneta nekako prazni, sta okvira brez

slik. .
»Slovenske gorice,

nase zemljice
vecni ste kras.«
Podobno »Pomlad«. »Begunka« je idejno preveé ne-

poclicna: »Cuite, uslidite Klice

onih, ki fozijo
v mrazu in nocil«

Za pesem »Ob oknue« velja isto kot za prvo izmed
zgornjih. Pesem moras nositi s seboj, dokler se sama
ne zgostl v celolo, v enoten in polnokrven organizem.
Ni prav dozivelja zavijati v refleksije, ki so privesek.
Treba je znatli cakali, Skoda bi bilo s slabim koncem
ubiti viisk dobrega zacetka. Pricakujem, da kmalu spet
kaj posljes. Vzemi ta razgovor za prijateljsko mnenje
in svel!

Kaufman: Grajski spomenik.

Kdo pred grad te sem postavil?

Kdo ob tebi bival? g

Ponosno gledal si v_planjavo,

kier upornik kri je lival.
Si bral pesmi? Verjamem. Beri jih $e dalje, a pisi jih
nikar! So sami spomini iz branja.

Jakob Jaki: Solska naloga! »Poljski pridelki so
vecinoma pospravljeni...« To ni poezija. »OloZnemu
hrepenenju po mladosti« je kumoval SlomSek, na$
veliki lepobesednik, a zalo stvar 3e ni umetnost. Take
stvari spadajo v mladosini dnevnik!



ZIMSKO SPANJE ZIVALL

Ko se zacne nagibati leto proli jeseni in naslopiid

za vsa Ziva bitja manj in manj ugodni Zivljenjski pogoij,
se pricne vsa priroda pripravljati na zimske razmere,
ki so 3e slab3e, ali pa se jim poizkuda kolikor mogoce
izogniti.

Drevje se obletfi, ptice, kalere morejo preleteh
morje, odlete v toplejSe kraje, ostale se pa priblizajo
cloveskim bivalis¢em. Gorske Zivali se pomaknejo v
nizave, kjer se jim obeta vsaj nekaj hrane.

Da pa Zivali laze prestanejo zimo, jim zraste debel,
gorak kozuh, pod koZo si pa naberejo med letom Se
plast masti, ki jih greje in tudi hrani.

Nekatere zivali pa bi nikakor ne mogle prebiti
zime, ¢e bi jim narava ne pomagala na prav poscben
nacin: namre¢ z zimskim spanjem.

Zimsko spanje zivali je neka olrplost telesa. Orga-
nizem doscze na ta nacin velik uspeh z majhnimi sred-
stvi. Toplota telesa se zelo zniza, pade na nekaj stopinj
nad ni€lo, srce ufriplje 3e prav rahlo, dihanje pa toliko,
da se opazi. Zivali, ki so sicer zelo obéutljive, ne vohajo,
ne sliSijo in ne culijo vec.

Ker telo skoraj ni¢ ne deluje, zato zival tudi ne
polrebuje dosti hrane. Pri zimskem spanju je po-
membno, kako je zival velika in kateri vrsti pripada.
Do¢im morejo vzirajati plazivei ve¢ mesecev v otrplem
stanju, pa porabi medved precejSnjo mnozino podkozne
masti in tudi dobrSen del lasinega mesa v zimskem
spanju. Vendar pa je za dobo ere zime tudi to zelo
malo za tako veliko Zival.

Navadno trdijo, da prespe zivali zimo zato ker
v tem ¢asu ne najdejo nobenega Ziveza. To pa ni po-
vsem resnic¢no.

Mnogo Zivali odide v svoi brlog Ze takrat ko je
zunaj Se gorko in je tudi 8¢ dosti hrane. Tudi je n. pr.
jeza nemogocCe zadrzati, ako ga imamo na gorkem,
da ne bi »zaspal«, pa najsi ima Se toliko hranel

Kje je tu pomanjkanje hrane in toplote vzrok zim-
skega spanja? In vendar smemo trditi, da so bile neko¢
zivali primorane spati pozimi.

Stvar je precej enostavna. Po dolgem ponavlianju
zimskega pocitka so se mu Zivali tako privadile, da
so ga prenesle na svoje potomce kot novo, v dolgih
rodovih pridoblieno lastnost. Sprva so Zivali same
uravnavale svoj zimski pocitek, danes pa jim je pri-
rojena in podedovana navada, ki nima ve¢ svojega
vzroka samo v prirodi, to je v pomanjkanju hrane, nego
je zdaj vzrok notraniji, v telesnem ustroju. Zimsko spanje
se ureja avlomati¢no (neodvisno od volje zivali).

Dandanasnji zaspe Zivali v jeseni, ko otrpnejo in
so tako prisiljene zaspali, ne pa samo radi pomanj-
kanja hrane.

Naravosloveil so se Ze od nekdaj bavili z vpra-
Sanjem, kaj sili zivali jeseni v brlog, pa se jim reSitev
tega vpraSanja ni ni¢ kaj posrecila. <

Prav v zadnjih letih je objavil znanstvenik Adler
uspeh svojih poiskusov na jezu. Pri raziclesenju jeza je
opazil, da je njegova gol3na Zleza v olrplem stanju
manjSa kakor pri budnem med letom.

Golsna zleza je ena najvaznejsih notranjih Zlez,
ki izlo¢a prav posbne snovi, imenovane hormone, ka-
tere uravnavajo in vzdrzujejo zivljenje in delovanje
posameznih organoy in vsega organizma. Menil je
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tedaj, da povzroca zmanjSanje goldne Zleze tudi zmanj-
Sano izlo¢evanje hormonov. Ti ne drazijo in ne vplivajo
ve¢ zadosino na organizem, ki se ga zaradi tega loti
ofrplost, zaspanost. To svoje mnenje je Adler sku3al
podprett lakole: Vbrizgal je pod koZo ofrplega jeza
sok golSne Zleze. Cez dve uri je jez popolnoma ozivel,
hodil okrog in brskal po kotih. V tem umetno vzbujenem
stanju je bil ve¢ ur, potem pa se je zopet pocasi za-
zibal v globoki sen. S tem se je Adlerju prvi¢ posrecilo
premagati naravo, sicer res le za malo casa, a vendar
je bil to lep uspeh.

Biologom (zivljenjeslovcem) je pa znano, da vpli-
vajo hormoni golSne zleze na oni del ZivCevja, ki
uravnava toploto telesa. Ako ima organizem manj3o
golsno zlezo, kakrsno ima navadno, tedaj ima tudi ne-
koliko nizjo temperaturo; obraino pa ustvarja preko-~
merno razvita zleza previsoko telesno toploto. Nepra-
vilnost golsne zleze se razodeva tudi po nepravilni
telesni temperaturi.

Adlerju se je pa posrecilo zbuditi jeza tudi 3e
s sokom dveh drugih zlez. S tem je dokazal, da njegova
domneva ne drzi popolnoma. Brezdvomno ima pa za~
slugo, da se je prvi uspes$no lotil tega vpraSanja.

Nekaj ¢asa za tem poskusom je pa dognal Zondek,
da predramijo zival tudi drugi soki Zlez iz otrplega
stanja. Da, popolnoma tudi zadostuje, ako ji vbrizgamo
friprocentno raztopino kuhinjske soli! U¢inek je popol-
noma isti.

Po Zondekovem mnenju ni toliko vazna snov kakor
temperatura soka, oziroma raztopine. In sicer ne sme
biti med temperaturo vbrizganega soka in droba Zivali
ved razlike kot osem stopini, pa se pojavi u¢inek. Ako
je razlika vedia, da je sok za ve¢ ko osem stopinj
hladneisi od droba, se zival ne prebudi. Zondek sodi,
da je na ta nacin mogoce Zzival ohraniti 10 do 15 ur
budno.

Zondekovi poskusi uée, da golsna Zleza pri tem
vprasanju ni takega pomena kot trdi Adler. A po
mnenju  prirodosloveev ni Adlerjevo odkritje, zlasti
alede velike vaznosti golSne zleze, majhnega pomena.
Saj je znano, kake motinje nastanejo, ako odsiranimo
zivalim to Zlezo. Rast zelo zastane, oc¢i imajo top,
neumen izraz, za zivljenje je Zival sploh nezrela.

Tudi ljudje, kateri imajo nepravilno razvito golsno
7lezo, zaostajajo v rash ter sploh v telesnem in du-
Sevnem razvoju. .

Pravimo, da trpi tak organizem za kretinizmom
(ljudje so bebasti, topoglavi).

Kaj torei povzroca zimsko otrplost, ali zaporedno
menjavanje gol$ne Zleze in s tem njena spreminjajoca
se delavnost ali pa kaj drugega, Se ni zadovoljivo
resSeno.

Zanimiva je pa posledica zimskega spanja. Neka-
teri naravoslovci trdijo, da si te Zivali z dolgim postom
daljSajo zivljenje. Prvi¢ so Stevilni organi dolgo poci-~
vali in si s fem golovo opomogli. Drugi¢ pa, kar je
vaznejse, se mora del organizma iznova prenoviti, Zival
dobi vnovi¢ del miSic, se torej pomladi. Sicer pa je
znano, da je post (ne glad in stradez!) zelo ucinkovito
sredstvo za dolgo Zivljenje, saj umrjejo mnogi prezgodaj
radi preobilega uzivanja. Seveda post 3e ni vse; po-
trebno je tudi redno zivljenje sploh. Res pa je, da do-
seze mnogo zivali z zimskim spanjem precej visoko
starost.



M. Males: Asiski ubozec.

NASE SLIKE.

Z nasih razstav. Meseca novembra sta v Jako-
pi¢evem paviljonu v Ljubljani priredila kolektivni raz-
stavi dva mlada umetnika, Miha MaleS$ in Stane Cuder-
man. Oba sta bila nasi javnosti Se prav malo znana in
znaci zanju ta prireditev takorekoc¢ prvi korak pred
Siroki svet obcinstva.

Miha Males je bil rojen 1.1903 na Jeranovem
pri Kamniku. Studiral je na umeiniskih akademijah v
Zagrebu, na Dunaju in v Pragi, kjer je tudi dokoncal
svoje slikarske studije. V domovini je doslej razstavljal
le slucajno in posamezna dela, do¢im je priredil dve
lasini razstavi v Zagrebu in v Pragi, poleg tega je
pa sodeloval pri mnogih drugih v inozemstyu (v Flo-
renci, VarSavi, Krakovu, Lvovu itd.). Male§ je pred-
vsem grafik. Na tem polju goji vse vrste grafiéne
umeinosti od bakroreza, ujedenke in lesoreza do
litografije in monotipije. Po stilu spada med skrajne
moderne ekspresioniste, ki jim je poglaviini cilj to¢no
podajanje notranje resni¢nosti predmeta, prvega bi-
stvenega i zr a z a njegovega. Prirodne oblike uporablja
samo toliko, kolikor mu pri tem poudarjenem izrazanju
prave bitnosti morejo koristiti — v nasproinem pri-
meru jih predela, prenaredi, kakor zahteva njegov
visji smoler. — Upodablja po vecini ljubezenske motive
in prizore iz velikomestnega zivljenja. Doma je v gle-
dalis¢u in v kasarni, v cirkusu in predmestni ulicl
MaleS je dober portretist, ki to¢no pogodi oblike
modela in poleg tega jasno ocrta tudi njegov znacaj.
Bravci »Mladike« ga poznajo po lesorezih za &lanke
o slovenskih znamenitih moZeh. — V znacilni MaleSevi
tehniki je 1zvrSen nas »Asiski uboZece. lzraz ekstatiCne
vere in ljubezni je prav prepric¢evalno mocan.

Stane Cuderman je tudi Kamni¢an. Rojen
je bil 1.1895 in je studiral po akademijah v Zagrebu
in v Pragi, kjer so bili njegovi profesorji Bukovac,
Fr. Thiele, V. Hynajs in Nechleba. Doslej doma v
vecjem obsegu Se ni razstavljal. Cuderman je skoro
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St. Cuderman: Gladijoli

izklju¢no slikar. Razstavil je veliko zbirko oljnih slik,
med katerimi je ve¢ uspelih poriretoy, cvellicnih tfiho-
zilj (eno prinasa »Mladika«<) in drugih kompozici.
Zanimivo je, da prav pogosio uporablja religioznc
motive. Obdeluje jih obi¢ajno v nekem modernein,
mocno shliziranem nacinu, doc¢im je v mnogih drugih
njegovih slikah opaziti dosti konservativnosii. Na $i-
roko obcinstvo je njegova zbirka napravila velik viisk,
ker je mladi slikar tehni¢no res odlien in ima prirojen
slikarski talent, okus in zmisel za barve. ‘

Lansko jesen je umetniska Sola »Probuda« upri-
zorila na ljubljanski tehni¢ni srednji Soli razstavo iz-
delkov svojih ucencev. Udelezilo se je te razstave nad
trideset ucencev in ucenk, poleg njih pa Se slikarja
Makso Gaspari in Hinko Smrekar ter vodja Sole me-
daljer prof. Anton Sever. lzmed medal) in plaket,
ki jih je razstavil, je ena najboljsih porireina medalja
generala Maistra-Vojanova. Poriretirani general-poet,
ki je slovensivu resil Maribor in lep kos severne meje,
je dobro pogojen, medalja pa izdelana v solidnem,
nekoliko konvencionalnem nacinu, s precej visoko
dvignjenimi visinami. —a.

Jezusovo rojsivo. Devica in sv.Jozef z Deletom
pa cetvero pastirjev: to je vsebina nase slike.. Njen
zadrzaj je bogaie)si: titha materinska radost, vdanost
v bozjo voljo, Zivo obCudovanje in presenecenje, vse
to obsega. Od JezusScka izhaja jaka svetloba, ki slepi
pastirce in jih obenem vabi. Sveta mali vsa sre¢na
razgrinja plenice, da pokaze novorojencka, blagi red-
nik )i skrbno gleda preko ramen. Vsenaokoli je temna
no¢, da ne ves, kje se skupina nahaja, v hlevcu ali na
Sirnem polju. V daljavi le je videti, kako malce Zari
nebo na horicontu.

Ta harmoni¢no prisrécna slika je delo Ivana
Groharja, enega najvecjih slovenskih slikarjev.
Kot sin ubogega kmetskega delavca je bil rojen L. 1867
pri Sorici nad Zelezniki in v zgodnji mladosh okufsil
bridko usodo revnega pastircka in hlapca. V starosti,
ko drugi Ze odhajajo z umeinosinih akademij, se je



slikarstva on komaj zacel Sele uciti. Zato ni ¢udno,
da je bilo Groharju l. 1896, ko je nastala nasa slika,
ki Se nosi nekatere znake zacetniStva, ze devel-
indvajset let. Vendar ¢im dalje in ¢im resneje se je
Urohar bavil s shikarstvom, tem hifreje se je razvial
ut Ko je po bednem i pomanjkanja polnem zivijenju
LAYl url za jenko, siar sele 44 I€l, je sial ha prveui
wesiu ed sovrsiuikl. Priznanja je v aomovini uzil
¢ alo, @ zalo veC briakosli in preganjanja. Zunagj
SIOVenskin Iigja je pa njegovo ime po razslavan na
Uunaju, vV Valsavl, Lonaoiu, perinu, v pcodgrauu i
DOLIYI ZaSiOVEI0 KAKOr 1oraa aollg] se oLeno uruygo
SIOVEISRO  LEe. VS0  obsceznost  Uroaarjeve  uiiei-
WISKRE OSCDLOSIL SINO vV prayl lUCl Sposiail s¢le 0 pri-
Unl 1A0SAC SPOIILISKE Tazsiave, Kl J¢ zoldla prvinral
walonc vsa wcygova acid. Pokazala j¢, ua j€ bl dd
uesleCil  uwueuuk  gioDOKO  CuleC CIOVER il VEllky,
SAllOSVO)a OSCbloSl. V. VSElL SIovENnsKell sSlikarsivu
1l 1nogo moz, Ki DI S¢ mogil meni z njum — ce je
SpI0IL halcll, Kkl ga doscga po IOCL, PO ISKICHOS1 i
PLdYL S10 VeSSl zuacunosil

il »KOJDIVU Jezusovells je uroiiar v Kowmpoziciyl
Shupinc lazuciuyvl SVENODC UupoOrawvil dCiOiua
SUKO 12 HOrennnske galeryje Ullizzi, Ki Jo je nasikai
paitsnl Shiaal Uerara van lloinlnorsi. la je bu rojcal
V wilCCitu L 1990 1t pray iam L. 1650 umrl. Slovel je Kol
pOsHCiOvaved slavicga laljansskega miojsira ndiura-
nalna Ldravagdid i je bl unenten porireisi, Ldvouo
LWOJsIrsKeygd lavidija i uporabljanja SvcioDILUL CIcK-
1OV >0 11U ndacit casinl prinek rfloninorst NocCul aalie
(NOLLIL. Veiual S¢ ulolar predioge nl ar4dl suzcu)sno
Ut Je ul prosi0o kopllal. £ndilo J€, ua j&¢ posaiucauc
HYyul C ia Sl silkal po ZIVUL 1TROUCIHH 1Z SVO)C S0I5nC UL~
wacye. — Sllka VISI Zud) V ZUpiiscu v Dollcl.  —a.

oveia Lcluovela bedl nau Faioil, Dlaviia pda-
10id palisneygd ueslia e blia rojena L 4«2 v Nauicrred,
Dild LOYU posvecena se Kol OIroK In je v peindjsiciii
1eiu postala reaovaica. Njeno zivijenje je polno cu-
UWCZECY. £ OICCO 10ilvIJo jJe plcpreciua, aa il uunsai
Kral) Allla zavzel m razaejal Pariza. Umria je 312 m
50 JO pPonOpail V CErnvl, Ki J€¢ doDia eno uune. INjeiu
gou praznujemo 3. januarja.

Nasa siika kaze svetnico, ki siojl v jasni noci na
VisOkl lerast Kraljevske palace in ¢uva svoje mesio.
v ozauju vidimo ozidje mesia Pariza, Ki se je ieda)
Hnenovalo se po rmsko Luieha karnsiorum, in reko
Sequano (aanasnjo Seneol. Prizor s1 Je mushifi nekako
ob casu, Ko je nunska »S$lba bozja« divjala po za-
paant Lvropi n rusila pod svojmi kopiil, kar se ji je
ustavijalo. 1o je bila doba, ko se je tual siara Lmona,
nekdanja rimska Ljublyana, sesula v prah. Svela Geno-
veta stoji na visini in v vroc¢i molitvi gleda preko pa-
riskih streh in ozidja v daljavo. Njena molilev Cuva
spece mesto. .

Nasa slika je le en prizor iz vrste slik, ki ponazo-
rujejo Zivljenje pariske zascitnice in se nahajajo v
Panthéonu. Naslikal je vse slaym slikar Pierre
Puvis de Chavanne, rojen v Lyonu 1. 1824, umrl
l. 1898. Chavanne je eden najvecjih francoskih slikarjev
19. stoletja, nenavadno mo¢na in originalna umeiniska
natura, ki je kljubovala vsem vyplivom in nasprofju.
Sredi naturalisti¢nega in pozneje impresionisticnega
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slikarstva je ohranil svojo osebno svojstvenost in jo
tako mogoc¢no razvil, da je priklenil nase s svojim
vplivom celo vrsto drugih umetnikov. Njegove za-
snove so predvsem poelicne in nekam glasbeno
ubrane in navzlic trpkosti in strogi enostavnosti, ki mu
jo narekujejo motivi, ni nic dolgocasne suhoparnosti
v njegovih velikih stenskih kompozicijah. Mnogo je
uporabljal mitoloske in krScanske srednjeveske mo-
tive, ki jih je znal oblikovali v dekoraliviem in res-
nicno monumenialnem zmisluy, tako da med modernimi
slikarji v stenskem shkarsivu skoro nima iekmecd.
bisivo njegovih stenskih shk je v risbi1, a je osirqg,
odlo¢na, jasna In navzgor kipeca. V uporabi barve sc
kaze njegova sanjarska narava. Barve so medle, nezne,
prozorne, tako da predmeti izgube svojo lczo in ucin-
kujejo kot prispodobe. Vsa njegova dela nosiyo zato
izrazito simbolicen pomen.

Chavanne je imel sreco, da se je lahko udejsivoval
v velikih stenskih kompozicyjah, Poslikal je slavnosiio
avorano pariske Sorbonne (univerzel, okKrasil je¢ vec
Prosioroyv roiovza, slikal v Amiensu, Lyonu in arugod.
Med najznameniiejsa dela spada zbor shk svele Ue-
novele v Panineonu. lako se unenuje zaa) nekdamnja
cerkev, Ki siojl na prosioru, kjer je bila prej cerkvica
1stega imena, v Katerl je naslo grob iruplo parske
zasciinice. Zgradil je ogromno posiopje arlicki Soul-~
tlot v arugl polovicl osemnajsiega sioleia (v zaceiku
leta 1764), m sicer v novogdrskem siogu. lo cerkcy
sy. uenoveie so po veliki revolucyl spremeniy v pdii-
teon (= hram, kjer so pokopani slavni mozjel, Jo po-
tem spet posvenlt v cerkev, jo po drugi revoiucyi
leta 1850 1znova spremenili v tempel) Slave, na kar je
bila po letu 1648 spel cerkey, dokler je sedanja 1aKo-
zvana »irefja« republika ni dolocila za pocivaiisCe za-
sluznih moz.

vacen posvel, lam, Kjer se izgublja vellkKo mesio,
lail prav na robu, Kjer posiajdjo iuse ICUKC)sc, wjcr
s¢ aolgocCasine ulice Neopdzeno Koacujcjo med sla-
DoIno rasioco iravo In pusiunl grobljaiul, lau poicy
ograjenil preamesinill Slayvbisc j€ ulild beua L po-
laijKaije. lam sianuje SIromasno  Juusivo, lam je
jorisce, lam je fudl igrisce bledolicie veuxolesiie
mladme. Na vogalu za plofom se shajajo 11 miadi ju-
naki, da se pogovoryo o junaskih cinih za prihoanji
aan. Stiri, pet jih e, ki tvorijo ta vojni svel, imajo aescl
ao peinajst let. Ve¢p del »phicki brez gnezaag, nebog-
ljena aeca ubogih starsev, ki nanje pazili ne morejo
in ne utegnejo. Tudi velemesina mladina ima svoje
veselje, svojo romantiko, ki ni manj lepa od vaske. ~
Ni¢ prida ne bo, kar jim nasvetuje najstarejsi, skibno
in pozorno ga posiusajo mlajsi sodrugi. Ce bi itako
pazijivo posiusall ucieljal

Nasa slika je delo zenske, Marije baskir-~
¢ eve. Mlada, bogata Rusinja je bila ena najboljsih
ucenk znamenitega francoskega naturalisiicnega sli-
karja kmeckega zivlienja Julesa Bastieu - Lepagea.
Umrla je v Parizu za suSico 1. 1884 v zgodnji mladost.
Dosegla ni niti trideset let, vendar je s svojim delom
dokazala veliko slikarsko nadarjenost, svojevrsten dar
opazovanja in iskrenost v izrazanju, brez postranskih
namenov in misli. Nasa slika spada med najbolj znana

njena dela. —a.
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GOSPODARSKE MISLI.

Kdor je prehodil kaj sveta, mora priznati, da tako
lepega koScka pisane zemlje, kakor je nasa Slovenija,
ni-zlepa nasel. Majhna je Slovenija, pa tako raznolika,
da tujec kar strmi: gore in gorovja se vrste z vinskimi
goricami, lepe ravnine z ‘gorskimi soteskami, Ki jim ni
zlepa enakih, polja in planine, slapovi in reke. In vsa
fa lepa zemlja je skrbno obdelana. Nasim poljem so
rekli srbski kmelje: To so vriovil In vendar je resnica,
da nas ta zemlja sama in delo na grudi ne more vec
prezivijati. Na tisoce vagonov Zivil moramo uvazati,
izvazamo pa jih zelo malo. (O tem poda letos Miadika
svojim bravcem natanéne podatke s Stevilkami) No-
bene kmecke hise ni veé, ki ne bi skoraj vsak dan
posiljala v Stacuno po razne polrebséine. Za te pa
je _Ireba denarja, in sicer rednega denarja. Tisti go-
spodar, ki ¢aka na to, da placa v Stacuni blago $ele
ledaj, ko odproda pridelek ali Zival iz hleva, je na
trhlih gospodarskih. nogah. In vendar je, Zal, takih
pri nas ze mnogo. So mali posestniki, ki ti nimajo
vsele) niti par »kovaceve pri hisil Nekdaj so faki pustili
dom in $li v tujino (v Ameriko, na Nemsko), da so tam
pridelali in pristradali toliko, da so ofeli dom. Danes
qclg”zg to ni ve¢ prilike, ker je izseljevanje v Ameriko
silno ,amejeno, drugod pa ni takega zasluzka, da bi se
imlaé‘g‘lp.izsqlievanie. Komaj zase in za sproti zasluzijo.
Ra tugi: nckoliko vegje kmetije danes komaj se rijejo,

ne gnorejo tekmovati, zlasti ne z zitom, z drugimi

rgjinami v nasi drzavi. Kdo bi 3e sejal Zilo za
progai, . ¢e dobis z vso pridnostio stezka petkratni po-
seyek, docim daje Banat in Srbija mnogokje osemnaijst-
kralpi posevek. In koliko nas ta pi¢li pridelek stane?
Gnojis, orjes, pleved in boza3 njivo kakor dete, da h
rodi, do¢im'na jugu niti treljine tega in troska ni freba.
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Kaj bo torej z nami?

Odgovor na to je kaj lahak, izvedba je tezja. Tr
poglaviine re¢i so v nasi domovini nujno potrebne:
1. razvoj indusirije; 2. povzdiga Zivinoreje in vsega,
kar je z njo v zvezi; 3. poljedelstvo in sadjerejo na-
pravili kar se da dobi¢konosno.

Glede industrije samo to: imamo dokaj sirovin,
imamo pa vse polno vodnih sil, ki so do malega ne-
izrabljene. Skrbeli za industrijo je brez dvoma naloga
drzave s lem, da jo pospeSuje, da jo $Cili z modro
carino, da je ne mori s prevelikimi davki in brement.
Naloga podjelnikov in delaysiva pa je, da z delom
in s prvovrsinimi izdelki morejo tekmovati s tujimi
1zdelkl. Ce danes marsikak tuj i1zdelek — boljsi od
dgomacega — stane pri nas kljub carini manj kot do-
imac, je to dokaz, da je Se mnogo fezkega dela zma-
gatl, preden bo tekma uspesna.

Nasd zIviiorejda, Ki je bua med VOJSKo SKordj uitl-
CClia i PO VoJul 04 arzave kar nic opria, se mora
uvigul, losicer s Iein, da bo redia ndjpoi) aobicko-
HOsuE ZIvall, nd) je za leko, naj je za pleme. Miekar-
SIVO L€ slue osiall v povojn. Ce zInorejo drugoaq, ad
PIOIZVa)ajO  ndjbolse Ul Njrdzicic)se. vrsie sira, ga
Olao mi 1ual. Ce aoblvajo drugod za plenieisno
ZIVIIO uvO)io, Irojno it se vecCkraino mesarsko ceno,
Zakaj je ne br pri nas? Koliko fravnikov je pri nas
zapuscenn: aela na njh velko, prideika malo in sla-
Dega. KRajsi man) — pa io prvovisino! Delavec je drag.
POvs0d siroje na poije, Kjer je le mogoce.

Saajarsivo je pn letosnj ‘razsiavi na velesejmu
V Ljubydiil dokazalo, da mma ze krasne uspehe. Mora
Jili biir se vec! Ka) pa Korisiijo krivuljasia, stara are-
vesa po vriovin, Ko sadez mima nobene cene. V kad
gre — i zganje iz njega je navadno le noy sovraznik
wlicia. slahino saqje, pravo, drago kupcysko sadje na
viiove! Prebrisam Svicar pridela na vrncuy, ki je komaj
za Gobro plahio velik, ve¢ vrednosti pri sadju kot pri
nas, Ko ga na vozove za slepo ceno — seveda sla-
bega — vozyo na irg. ludi goja zlahinih drevesc je
pI1 nas zclo zanemarjena. Poleg e pa bi se moralo
fazvil prigelovanje semen. Vse to skoro brez izjeme
Hordino uvazall. Koliko denarja gre i1z domovinei In
vendar se vrinarsivo Ze lepo razvia tudi pri nas. A
se o (zlasti zelenjadarstvo) ubija tuji uvoz. Tudi zoper
lo bi buo freba nekaj ukrenitl. Ce povzamemo te misli,
lioramo scCi: NIC vec ne gre pri nas za to, koliko
bomo piigelali, marve¢c kaksno blago bomo vzre-
aili, ne kKohcina, kakovost bo odlocevala. Za to po-
slearyo je pa ireba velike gospodarske 1zobrazbe, za
inarsikaj zive skupne miseinosti in skupnega dela,
zlasil, Kjer gre za kapital, ki ga posameznik nima,
Zadruga pa bi ga imela ali vsaj laZe in poceni dobila.
lie ce 1t koncu opozorino na ncko naso veliko gospo-
UdISKO lapako, ne bo oavec. Prehrana delaysiva je
danes preuraga — in premalo redilnal Zares! Koliko
prezene aclavsivo danes nepoirebnega ¢aja in rumal
brez hranilne vrednosti je to — za telo delavea Skoda,
za gospodarjev zep Skoda. Kos kruha in sira in ko-
zarec vode, bi bila malica kot le kaj — pa jo vse
zanicuje! Sila razmer nas bo prisilila, da si Slovenci
tudi glede takih in podobnih polrat pray temeljito iz~
prasamo svojo gospodarsko vest.



- “VZGOJA.
EN SAM OTROK. e

Tale ¢udna zgodba, ki ni ¢udez in ni godcéevska,
ni iz Manazevih ¢asov in ne iz devete dezele, je pa
faka sola sredl med nami, aa jo velja resiti pozabe.

N1 doigo iega — nekaj mesecev. Pride mati po
stopnican kK zdravniku. V naro¢ju prinese Ziv iovor
— svojega Sestletnega sincka. Posadi ga na stol in
pove: la na$ edini sincek je hudo bolan. Shodil nam
je pravilno, pa kar kmalu so mu noge spet omagale
In secaaj se drsa samo po tleh, na klop ne more, na
stol ne more, prenasamo ga, vzdigujemo, in strasno
smo zalosini, ko umamo edinega in se lega tako ne~
srecnega. All b1 ga mogli ozdraviti?

Laravinik ogleauje tantka, ki se je zivo-brihino
ozital po SODI Il Se za maierine vzdile in tozbe kar
HiC 1l ziwenll. ho je mail vse razodela, se je lotil tanika
zaravnik. Ua uaa ao uda je Sel, vse SKlepe, Kosil,
misice iu prenpal, poslusal srce, 1skal zivénin boleziu
— ¢ I nc. vse zaravo, vse v redu. Oagovarjal je
decek moaro — kakor velik. Zdravnik se zamisll, nato
vell materi: »Pojaite ven, prav tja na hodnik in neko~
liko poirpiie, da Vas spet poklicem.« »Da vendar ne
bosie ka) huai nanj — je revéek.. .«

Laraviik nr poslusal materinih sirahov, odprl je
vrala i zeno oaslovil. Za njo pa je zaklenil — in sicer
prav ropoiaje, da je bolni¢ka opozoril na to dejanje.
Naio se je vsiopil pred fania, ga odlo¢no premeril
od peie do vrha ter mu velel:

»Iant, ves, kje si i sedaj? — Pri zdravniku, ki
vse ve, pozna vse bolezni in ve tudi za vse irme In
muhe oirok. Poglejl« — Pokazal mu je na elekiricne
aparate, ki jih je zvezal ta hip s tokom, da so brneli,
sicali in bliskali. — »Vi$, kaj imam za bolne in tudi za
poredne. Natan¢no vem, da si popolnoma zdray in
da se samo cerkljas in se milujes, mamo in oceta pa
Zalis.« (ledaj je spustil 3e ve¢ toka v aparale.) »Tega
mora bili pri pri¢i konec. Stopi hitro s stola in hodil«

Fanl je zacel lesti s stola. Toda v o¢eh m bil>
nikake zbegane plahosti. Gledal je kaeko: tak, ki i1
slabo vest.

»Le hifro! Kaj se obotavljas?«

Decek je stopil irdno na ila.

»In sedaj hodi po sobi gori in doli: ena —~ = /-
ena — dve, ena — dvels

Bolnik je korakal kot telovadec.

»Dobro! Sedaj poklicem mamo, da ji pokazes,
kako zna$s izvrsino hoditi.«

Mama pride.

»Hodi! Ena — dve, ena — dvel«

Sinko marsira, mati sirmi in gleda in sklepa roke
od veselja.

»Decko, pomni: Ce se Se enkrat potuhne$ in se
zadrsa$ po tleh in ne boS hotel sam v posteljo in na
stol in na klop, mati, potem k meni z njim. Ali si videl 2«
je zdravnik Se enkrat pokazal na aparate.

Odsla sla. Zdravnik je pogledal skoz okno za
njima in videl, kako jo je ta spestovanéek mosko
mahal za materjo, ki ga je 3e pred pol ure morala
prenasali v narocju.

Kaj je bilo povod tej umisljeni otrokovi bolezni?
Malikovavska ljubezen starSev do sincka-edincka. Ta
je v svoji prebrisanosti to slepo ljubezen izkoristil in
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si viepel v glavo, da ga mora vsa hisa pestovati, ga
dvigati, mu sireci in ga ¢astiti kakor malika. Zares je
to 1zreden slucaj, ki se po vsej obseZnosti ne ponavlja
zlepa; toda prava Sola je za vse starSe, ki 1majo le
po enega olroka. Na takega ljublienca se iziiva lju-
bezen, igrackarsko prilizovanje in kupovanje pokor-
S$¢ine kar kupoma. Otrok $e ne zna niti govoril, spozna
pa ze, da je kralj v hisi. To zavest mu stopnjuje Mi-
kiavz brez sibe in parkeljna, in bozi¢, obleke, igrace,
piskoti in ves nered v jedl In vse prazne poslascice,
ki ga konéno 3e telesno skvarijo. Silne krotitve svoje
slepe ljubezni je treba takim starSem, da si ne vzgoje
namesto vesella — Zzalosti, namesto opore ~ $ibe za
Starost.

Kjer je vec oirok v druzini, se uveljavi kar sam
od scue priroant Zakon — Kawor v mlauem gozaicu.
Urevescrl liste 1Z zemije; vsak S1 po svoje poilagd
KVISKhU, V>dK PO svOje Iekinuje s soscaoln in 1sce hirane
Ul Zland 1 S0MCd. 18KO OIrOCL V najolj rani miauosil
ZIVE pravo s0cCiallo, aruzabio zivljeme. Ldrava 1eKina
S¢ Fasvlje, Muogo INOrajo polrpell arug z arugin, mar-
SIKd) sl prirgall na Korist braicu ahl sesiricl. Navadijo
5S¢, da S0 skromni, aa numajo vsak hip novih oblek,
ponoseno in popravijeno nosijo od siarejsih, knjge
aedujejo po njh itd. — vse samo zivljenje v maien,
In venaar prav tako kakor v velikem svetu. Sarsi
ljubezen razaele. Vse morajo ljubiti. Prenapeta skrb,
da ne bl kateri obolel, ne gospodari v taki hisi in so
olrocl zato aosti bolj utrjeni in Sposobni za Zivljenjski
boj, ki nh ¢aka. lual zgoaovina velikih moz — kar
z le malo izjemami — poirjuje, da je velika vedina
teh prirastla iz druzin, kjer je bilo ve¢ ofrok. Zato je
prav golova zmoia — khub vsem gmolnim iezavam
Lo .ujeya casa — irdifev, da je en sam oirok — sreca.
N, TEUNO N€ Za OIroka In ne za siarse. lam pa, kjer
p«C NS0 opudrjent z vec nego emm otrokom, naj bi
vzyajall cauica z vso SKrbjo in moarosijo, da si ga ne
LavValijo IZiesno In ausevno. R.C.

USTA.

vrinic), klin¢ku, malinjevemu 3opku jih primerjajo
pesnixi. Med ali pelin pijejo iz njih. Na$ kmecki fant
sciju 0 »znabelcih rdecih kakor v Stacuni pankeljcis,
kildyski pa pole o ustmicah, ki so kakor »dve debeli
gosenici«, Pa hitro se 1izpreminjajo o€i ljubezni. Zena,
ki j¢ 1meia pred poroko »golobji kljunéeke, stako
srckan gobéek«, »tako sladki trob&eks, ima kmalu po
poicki »grdo gotljo«, »kuha na vatle dolg rilec«, ima
»Mrdo«< in »Sobox.

Ker izhaja peseda 1z ust, sc ustavi na§ pogled
na njih. Marsikdo, ki ne vidi najlepSih o¢&i in najbolj
plememte oblike nosu, $e prevelikih ues ne, pa ti pove
takoj, da 1imas usta »do uSes«. Ni¢ ti ne pomaga, ako
uias oci irakor zvezda danica, nos kakor boginja le~
pole in uscoa Kakor pomerjciia, ¢e ima$ »gobec po
strani« ali usia shakor nyubljaiska vratac. Kosmetika
veleva: Ni lepega obraza brez lepih ust. Lepo obliko~
vana usta, Zare¢a v barvi zdravja, so poglavitni del
¢lovedke lepote, s svopm pnjetnim gibanjem oZivljajo
obraz in dopolnjujejo lepoto drugih delov.

Gibanje ust je hisla tajna sila, ki privladi ali
odbija. Gibanje je skoraj bolj vazno kakor ob'(“a ust;



tudi nelepa usta se polep3ajo, & je njih pregibanje
plemenito; skvari pa se najlep3i obraz, &e ni pregi-
banje ust prikupliivo. Dostikrat slisimo sodbo: »Ta
Zenska je lepa, dokler ne odpre ust.«

Res povzrodi véasih tako sodbo glas tiste osebe
in smisel izgovorjenih besed; najve&krat pa neprimerno
pregibanje usinic. Drugi foZi: »Ne prenesem te osebe.
Kadar govori ali jé, premika usta od uSesa do usesa,
kakor da bi se vriela mlinska kolesa.«

Vsako pa&enje ust, vsako nepoirebno razte-
ganje in kremZenje Zali oko. Z enim gibljajem ust iz-
premeni¥ obraz, posebno 3e v joku ali smehu. Po-
glejmo otroka: angelski je njegov obrazek — dokler
se ne joce, jok pokvari obraz najlepSe Zenske, €e se
ne jo¢e samo z oémi, nego tudi s kremZenjem ust. Zato
se bojijo mo3ki tako zelo jokajolih se otrok in Zensk,
zato doseZe Zena vse od moZa, kadar mu zagrozi:
»Jokala se bom.«

Tudi smeh je nevaren lepoti. Dr. Klenke omenja
gospo, ki je imela usta kakor Venera. Ta lepa usta so
bila privla&na tudi v govorjenju in pri jedi. Kakor hitro
se je pa gospa zasmejala, je razitegnila usta preve& in
obraz se ji je spaéil. Preve& smeha Skoduje ustom in
licu, koZa se nabira pod o¢mi in ob nosu, ustne miSice
se raztegnejo. Kosmetika obsoja vse glasno hohotanje
in raztegovanje ust. »Na smeh ji gre,« »na smeh se
drZi,« poie fant o dekletu in opisuje s tem oni lepi od-
sev vedre dule, ki izraZza veselje na ljubkomiren nadin.
Vesel smeh je res nekaj lepega, toda duhoviti ljudie
ne izbruhnejo v krohot in uZivajo smesni dogodek
zmerno. Usta pokvari tudi strastno govorjenje, prepir,
zadirénost, jeza. Komu se ne smili govornik, ki razvnet
giblie usta, brizga pene iz Siroko odprtih ust? Al
pevka, ko se muéi, da spravi iz grla najvisji glas?
Vsako pa&enje ust pri govorjenju, vse napihovanjz in
grizenje ustnic, vse povedanje usinih kotov, po katerih
tvorijo usta lok namesto ravne érte, vsc nabiranje ust
spodolZ«, ko morajo biti »podez«, ic zcprno in grdo.
Kosmetika zahteva, »da ohrani obraz v veselju in Zalo-
sti izraz tistega miro, ki izvira iz premagovanja samega
sebe in ki so ga v!i'i anti¢ni umetniki v najbolj strastna
dejania in agibanje svniih umotvorov. Paziti je treba pri
otrocih, ki se tako rodi spakujejo in si s tem kvarijo
obraz. Mati, &e pusti> otroku, da se bo za vsako sva-
ritev grdo kremZil, narcial $obo, pove3al spodnjo ust-
nico. se trmasto kuijal, mu bo$ s tem pomagala. da si bo
spalil poteze v obrazu, da se bo tega navadil in mu
bo kesneje celo v poklicu ¥kodovalo. KakSen govornik
pa bo taka kremZa, kak uradnik. kaka slvZkinja,
kak3na ¥ena! Kdo ga bo gledall? Paziti ie pa treba
tudi v starosti, ko zaénejo popu3éati miice in se po-
vedajo usinice.

Barva ust »Bleda usta ima — v slabi koZi je,«
sodi na% svet, 3e hujsa sodba je, &e so usta »kar
plava«. V tem so usta res zelo glasna, vsak more spo-
znatli iz niih. ali smo zdravi ali ne. Lepa, Cista rdedica
oznania zdravie, zamolkla, ki se preliva v rjavkasto ali
modri®asfo, vzbuja pomislcke na3ih sosedov. »Take
rdee usinicee, pravi dr.Klenke, »imajo pogostoma
prav najlep$i in dulcvno najbolj razviti mladeniéi in
deklice: to pomeni, da se loteva bolezen njih no-
tranjih delov.« PreneZna rdecica, ki je lasina dekletom
nefne polti in slaboinega zdravja, opominja starie
k paZnji. Bledi¢ne deklice 1majo trajno bleda usta; tu
je treba zdravnika in okrepilve krvi. Po dolgi bolezni
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in po mo&ni zgubi krvi imamo bleda usta, in sicer
toliko ¢asa, dokler ne pridobimo, oziroma ne pozdra~
vimo krvi. Zac¢asno prebledijo usta od strahu ali od jeze,
v omedlevici, pri Zivénih napadih, v mrazu, od mrzlice,
grize in drugih bolezni. Pri vro¢inskih boleznih so usla
opecena.

Rdecda usta poZivijo obraz. Ni pa rdedica enaka,
Ce je kdo blede ali zamolkle polti. Lepa »malinja« usta
imajo samo deklice tiste blede polti, ki nikdar ne zardi,
plavolaska nima nikoli tako Zive rdelice kakor &rno-
laska, star ¢lovek ne more imeti barve mladosti. Zato
je ¢udno videli, ¢e si barvata usinice plavolaska in
kostanjevka ali rjavka z enim in istim barvnim mazilom;
zato so barvane ustnice takoj vsakemu vidne in zdra~
vemu okusu tako zoprne.

Navada barvanja ustnic je sicer zelo stara,
vendar ni bila 3e nikdar tako razSiriena kakor v zad-
njih letih. Najbrz je spoznala Zenska Ze v pradavni
dobi, da so usinice lep3e, &e so bolj Zivordee, in si
jih je barvala s sokom kake jagode. Na dvorih so si
barvale gospe usinice iz potrebe, da so zakrile svoje
zdravstveno stanje. V ostankih ali izkopaninah mesta
Kartage so nasli raziskovavci nekaj podobnega naSim
sedanjim »mazilom za lepoto«. Bilo je tam polno po-~
sodic z barvili za lase in obraz, med njimi tudi ozke
majhne trobice, o katerih sodijo, da je bilo v njih bar-
vilo za usinice.

Barvane ustnice so naravnemu okusu zelo zoprne,
pravzaprayv ni niti snazno, nadevati si na ustnice plast
barvnega mazila, higieni€no pa tudi ni. Ce se ne*dajo
madeZi po ustnem mazilu izprati iz prlicev, kakor so
izjavili gostilnidarji v Pragi, ki so uvedli radi tega pa-
pirnate prfi¢e, potem gotovo niso taka mazila &isto
nedolZna. In &e bi tudi bila brez 3kodljive primesi, ¢lo-
veska koza je tudi na usinicah organ za dihanje in
je ne smemo zadelavati. Mnogo bolezni nabarvanih
7ensk pride od tega, ker si zamasijo koZo z mazili in
s praski. Neki profesor v Parizu je preiskal namazane
in nenamazane usinice in je izjavil, da se prime na~
mazanih dosti ve& baciloy kakor ¢istih. Holandska je
deZela, kjer je najvedja snaga doma. Ana Marvell z
Angleskega je porotala ve& &asopisom, da je Ho-
landska obljubljena deZela tistih, ki sovraZijo nama-
zane usinice in obraz. Holandka se odlikuje samo
s svojo Cisto, svezo poltjo. Tudi Kanad¢anka Norma
Ribok, ki je dobila nagrado za lepoto, je izjavila,
da ni 3e nikdar uporabljala nobenega olep3evalnega
sredstva. Tudi Slovenkam ni treba, da bi si barvale
ustnice, saj se tujci, ki prihajajo v naSe deZele, cudijo
naravni, sveZi barvi nasih deklet. Lea Fatur.

ZIMSKE OBLEKE.

Zenska je zZenska ... Pravijo, da je bila prva stvar,
katero je prijela v roke ameriSska zrakoplovka Ruf
Elder, ko je po velikem trudu priplula ¢ez Ocean —
barvnik zaustnice... Ni se torej bati, da bi pri-
$la moda kdaj iz mode . . .; Zenska bo zmeraj in povsod
taka, da bo hotela bili komu vse¢, in bo verjela, da
»obleka naredi &loveka«. Zato tudi nikoli ne bo kake
enoine uniforme za vse, in bodi poletje ali pomlad,
jesen ali zima — Zenske obleke bodo tvorile vedno
vazno poglavje za razmisljanje in preudarjanje. Tako
je bilo, je in bo.



Kaj nam svehlujejo za zimo? Za izlete in sport
tesno prilegajoéi se Zemper z visokim ovratnikom ali
pahovko. Za navadne dni in vsakdanje opravke kostim
z majhno pelerinico, ki je podlozena s krznom in se
posebej ogrne &ez jopico. Letos je tudi moderna
kratka koZuhovinasta jopa, prepasana z usnjatim pa-
som. Ceprav so Ze govorili, da bodo krila dalj3a,
vendar so 3e zmeraj kratka. Priljubljene so obleke iz
7ameta in satina. PrazniSke, slavnosine obleke so iz
¢rnih Gipk, okraSene z rozastimi obSitki. Tenka svila,
pajéevinasti muslin in ¢&ipke tvorijo razne zveze in
skupke, da so obleke iz teh kakor v pravljicah. Take
»obleke« (saj jih skoraj ni¢ ni) so zelo Siroke, da
plapola krog Zivota »en tenek nic¢« iz pajcevine. Celo
obleke iz nojevih peres imamo in se nehote spomnimo
nasih sester tam dale& v Afriki, Aziji, Avsiraliji (ki se
seveda ne -kretajo po parketu, marve¢ po gozdu). Vse
to velja za krog »visjih desetih tiso€eve. Za nas, navadne
Evine hé&ere, je lepo, prav, dobro, okusno in moderno,
da ima$ primerno kratko krilo, da je plaS¢ ravyno
urezan in se vrhnji del na Siroko zapenja cez spod-
njega, da so rokavi ozki, vrat zakril in obleka pod
plas¢em taka, da mores vedno sle¢i plas¢ ali jopo.
¢im manj oblek premores, iz tem boljSega blaga naj bi
bile. Drago (najbolj¥e) blago je najcenejSe — fo velja
Ze posebej za fiste, ki ne morejo z modo v vsaki pri-
smodariji. Obleka — &eprav ni obleka = je pa fud
tvoje vedenje in tvoj obraz. Zakaj je Casth gospa v
najfinejdi, najmodernejsi obleki tako prostaska? In
zakaj je druga gospa v najpreprostejsi, po ve¢ lel
stari, a prenovljeni obleki zmeraj okusna in nova in
moderna? Obleka vendarle ni vsel Km.

Ob tej priliki' Ze danes opozarjamo, da se je za-
snovala misel, kako bi Zenstvu po vsej. Sloveniji dali
poseben, pripraven kroj za poletie — in sicer iz blaga,
ki bi bilo stkano po vzorcih na3ih narodnih no$ in bi
bila tudi obleka krojena po naéinu nekdanijih, narodnih.
Tej obleki so dali ime »de&va« in je uresni¢enije
zagotovlieno. Nosile bi jo mesitne in kmecke, bila bi
zelo poceni, stara in vendar moderna. Pred pomladjo
bo »Mladika« o njej 3e veé poro¢ala in prinesla fudi
kroje zanjo in slike. RIC..

'KUHARICA.

¢udno: ¥enska in kuha je skoraj eno in isto, pa
vendar ne ve zgodovina ni¢esar povedafi o slavnih
enskih kuharskih umetnikih! Zgodovina kuhe pac
omenja dosti slavnih kuharjev, tudi dandanasnji
jih je veliko, o kuharicah pa govorimo le mimogrede.

Res je, da so pri nas napisale tudi Zenske nekaj
prav izvrstnih kuharskih knjig (prvo je napisal pa le
Val. Vodnik]), res je pa tudi, da je Zenska pravzaprav
le za dom umetnica kuhe. Zato so kar genljive in
dragocene tiste kuharske »bukvee, ki jih napisejo ma-
tere svojim h&eram in ki romajo od roda do.roda.
Lijubezen je tu, ki je narekovala peresu in ga vodila;
take kuharske sbukve« so kakor svelinje za druZine.
Tudi nas list sMladika« tvori s svojimi naro¢nicami
druZino zase. Zanjo vodi »na3So kuho« in daje
navodila, recepte za poedina jedila nasa sofrudnica
Marija Remé&eva, ki jih — ni¢ preve¢ ne recemo
— pise z ljubeznijo — kakor mali za svoje héere.
Saj je v vseh teh navodilih Zivljenje, dusa; zakaj
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vsak recept je preiskuSen na domacem ognjiSc¢u, pre-
den roma v svel, v sMladiko« do naro¢nic. Té pod-
zavesino obcutijo, kako se frudi njih voditeljica doma,
da pm nudi najboljSe, ker se veckral oglaSajo z vpra-
Sanji pri njej in 15¢ejo Se nadaljnjih pojasnil. Povabljene
so tudi letos! Vse, katere zanima »naSa kuha«, se
strnimo krog »Mladike« in verno sledimo svojim
kuharskim »bukvame«!

Se nekaj moramo dostaviti: Dobri recepli so veé-
krat tajnost, ki je »zavidljiva« kuharica po nobeni cemn
ne izda. To »skrivanjes, je umljivo, socialno in, krSc¢an-
sko pa ni. Zato prosimo naSe narocnice, ki so pre-
mnoge res kuharice, ki nanovo ustvarjajo jedila, naj
bodo socialno ¢uteée in to, kar so morda po mnogih
poizkusih same odkrile, v ljubezni razodenejo Se dru-
gim po >Mladik ie.

- . -

Vranicni vloZki za v juho z enim jajcem (za osem oseb).

Vmesaj eno zlico masti, en rumenjak, dve v vodi
napojeni in ozeti Zemlji, 10—15. dkg izstrgane vranice,
nekoliko drobno zrezane ¢ebule, strok ¢esna in zele-
nega peterSilia, prideni sneg enega beljaka, pest
kru$nih drobtin, S¢ep popra, velik $¢ep majaronovih
plev, Zlico moke, pest krusnih droblin_ in pray malo
soli. To vse narahlo zmes$aj; ko juha zavre, vzemi
7lico, jo viekni v vrelo juho in zajemaj testo, pa ne
preved polno, in ga spuséaj v vrelo juho. Vlozke kuhaj
v prostorni pokriti_kozi 8—10 minut.

Novoletna torta brez jajc.

Siresi na desko 25 dkg moke, prideni 10 dkg slad-
korja, za polno kavno Zzlico cimeta, pol pecivhega
praska, 8 dkg kuhanega masla in 8 Zlic rdecega ali
érnega vina. Iz vsega tega napravi tesio, razvaljaj_ga
7a pol prsta na debelo, odrezi s torinim modlom kolo-
bar in ga polozi v pomazan torini model. Iz ostalega
testa razvaljaj z rokami za mezinec debele paliCice in
iih polozi v obliki mreze po torti; rob obmeji Htudi
s testom, in sicer ga zvaljaj v pali¢ice kakor za mrezo
in zvii po_dve paliici skupaj. Med mrezo pa, devaj
v vsako kotanjo pol Zlicice mezge. Postavi torto v
pecico in jo pocasi peci tricefrt ure. Peceno polresi
s sladkorjem in postavi mrzlo na mizo. Ta forta je zelo
poceni in ostane ve¢ dni sveZza.

Krompirjevi rogljici brez jajc.

Stresi na desko 30 dkg moke, 20 dkg kuhanega
oluplienega in na krudnem sirgalu nastrganega krom-~
pirja (krompir je najbolidi od prejSnjega dne), prideni
nekoliko soli, 5 dkg masti, 1 dkg v dveh Zlicah mlac-
nega mleka razmo&enega droZja, zli¢ico sladkorja in
osminko litra mlaéne vode. Iz vsega tega napravi testo,
ki ga ugnetaj cetrt ure. Polozi testo na pehar, s priicem
pogrnjen, in ga postavi na gorko, da vzide. Vzslo testo
razvaliaj za mezinec na debelo, ga razrezi na dlan ve-
like Stirioglate plosce in 3e vsako od enega ogla do
drugega tako, da naslaneta iz ysake ploi¢e dva trikot-
nika. Na vsak trikotnik deni od Siroke strani pol Zli¢ice
mezqe, jih zvij od Siroke strani ter upodobi roglji¢e. Po-
lagaj jih na pomazan pleh in postaviza pol ure na gorko,
da nekoliko vzidejo. Pomazi jih z mlekom ali raztepenim
jajcem in speci v srednje vro€i pecicl. Na mizo postavi
gorke, s sladkorjem polresene. M.R. -
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Sreca.

V tistih ¢asih, ko so Se morivce na vozéh vozili na
mori3Ce, so nekega takega hudodelca tia peljali.
Zraven njega je sedel na vozu rabinec (judovski du-
hoven). Pot je bila dolga, vro¢ina neznosna. Ko so se
Zze eno uro vozili, si obriSe zlo€inec pot s Cela in za-
godrnja: »To je stra$na pot v tej vrocini.c

Nato pa odgovori rabinec: »Ti si Se srecen, ker
bo3 kar tam ostal, jaz se bom pa vso to pot spet
nazaj peljal.«

N
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Zapravljivec.

»Kdor nima pametnih starSev, da kaj podeduje po
njih, ta dandanes tezko Zivi. Od dne do dne je Zivljenje
tezje — jaz sem le vesel, da nisem sam svoj sin.«

/ANV/ANV/ANV/AN

PrezadolzZen.

Upnik (hiSni): »Gospodicna, pet kovaCey Vam
dam, e mi poveste, kako bi jaz pri VaSem gospodu
pridel do denarja, ki mi ga je dolZan.«

Hisna: »Ko bi jaz to vedela, bi lahko vsak dan
po tiso¢ dinarjev zasluZila.«

\VANY/

/ANV/ANV/ANV/AN

AV/AY,

Prakti¢en raCunar.
Ucitelj (pri racunsivu): »Janezek, pri vas doma

PN | Y2S e Sest olrok, jelize
Janezek: »Da, gospod.«

N NN NN NN NN NINT NN NN D)

Ucitelj: »Recimo, da imajo mama 15 jabolk n

ZA SMEH vam jih ho&ejo razdeliti. Kaj bodo naredili?«

Janezek: »Cezano.«

0O, te Zenske!

God Zene je bil pred vrati in tisto leto je imela
ona prav posebne Zelje. Toda njen moz, ki ji je prva
leta zmeraj ustregel, je postal zadnje case precej gluh.

»Ti, moz,« mu rece neki vecer, ko je prav udobno
sedel v naslanjac¢ in se pripravil, da se zatopi v cas-
nike, »rada bi ti precitala neko pismo, ki sem ga
dobila, ¢e hoces. Bos poslusal 2«

»Prosim, prosiml« pritrdi on radovedno.

»Ali obljubiti mi mora$,« pravi zena, »da ne po-
vprasas, kdo je pisal pismo, dokler ga ne precitam, in
da me tudi potlej ne boS mucil z vpraSanji.«

»No, naj bo! Beril« odgovori moz ravnodusno.

»Preljuba mojal« zac¢ne Zena ¢&itati, »dan in no¢
mislim nate. Kjerkoli hodim, mi plava tvoj obraz pred
o¢mi. Jaz kar ne morem prayv verjeti, da me ljubi§.. «
»Kaj?« zavpije moz, »kdo, hudi¢a.. .«

»Titho! Saj si obljubil, da bo§ molcal do koncal«
»Toda.. .«

»Ni¢! Mol¢i in poslusajl«

In ona nadaljuje: »Kako jih ljubim histe ¢udovite
tista sladka usta, ki sem jih véeraj prvi¢ poljubill«
»Tristo tiso¢ milijonov. ..« posko&i moz ves divii.
A Zena se ne da zmotiti: »Preljuba, komaj ¢akam
ure, da te spet vidim. Pisi mi takoj par vrstic, kdaj
smem prili, sicer skoprnim od.. .«

»Kaj pa to pomeni?« kri¢i moz, rde¢ od jeze
kakor kuhan rak. »Kdo je tisti norec, ki se ti upa tako
pisati. Pri tej pri¢i ga hocem vedetil«

»Ta norec si ti,« se zasmeje ona. »To so tvoja
prva pisma, ki si mi jih bil pisal.«

Moz sede zopetl, vzame c¢asopis in mol&i... »Ti«
pravi kar nenadoma, »kaj si Ze zadnji¢ rekla, da bi
imela rada za god?«

oCli

»




Tajna seja.

Obcinski svel je imel tajno sejo. Med sejo se
Zupan in neki obc&inski moz tako grdo sporeceta, da
prisloni nazadnje le-ta Zupanu gorko klofulo.

Zupan: »Boga zahvali, da je sedaj tajna seja,
sicer bi te prav za gotovo tozil.«

V muzeju.

Dva kmecka fanta prideta v muzej in obstaneta
pred kipom rimskega gladiatorja. Kipu je manjkalo ene
roke, ene noge, ¢elada je bila ubita in obraz na vec
krajih po3kodovan. Na podstavku je bilo zapisano:
»Zmagovavec.«

»Drmejl« pravi eden, »kakSen je bil neki tisti, ki
je bil tepen, ¢ée je Ze zmagovavec tak.«

Umevna previdnost.

Fant je bil obtoZen, da je ukradel hlace. Dranitel)
ga je pa tako dobro zagovarjal, da je bil oproscen.
Po razpravi zapuS$cajo stranke dvorano, oproscenec
pa Se vedno sedi.

»No, zakaj pa ne greste tudi Vi?« ga vprasa bra-
nitel;.

»Cakam, da odidejo tozitelj in pri¢e,« odgovori
fant, »sem namre¢ v ukradenih hlacah.«

Upor.

Stric: »Ce napravi§ doktorat, platam vse tvoje
dolgove.«

VisokoSolec: »3e tega se manjka; za upnike
bom Studirall«

UGANKE.

Urednik: PETER BUTKOVIC ~ DOMEN, Zgonik, p. Prosek, ltalia.

Zlogovnica.
(Miroljub, Kocevje. — 12 lock)

Do, du, fe, ge, gelj, gorc, grad, ja,
jic, ko, ko, kri, kriz, le, lev, me, me,
ne, nec, nik, nik, nik, nja, pod, pre,
rajc, sem, slom, stan, shtk, sirin, 3ek
3ek, tel, vo, za, zbas, Zid.

Sestavi i1z gorenjih zlogov imena 16
slovenskih pisateljev ter jih uredi tako
drugega pod drugega, da bo3 cital v

BoZi¢no drevesce.
(Domen, Zgonik. — 8 tock.)

Dnevi v tednu.
(Miklavi¢ Oskar, Livek. — 8 tock.)
Ponedelijek, torek, sreda, cetriek,
petek, sobota, nedelja, nedelja. —
Kako se imenuje obrat, v katerem so
delali vse te dni?

Crkovnica.
(A. Ramovz, Slozice. — B lock)

frelii navpi¢ni vrsti od vrha navzdol B
imeni dveh slovenskih &asopisov! R I N S \j 1
3 s |0 i U (R IS -
Aforizem, == 18 ] 2
(France, Sredis¢ée. — 10 totk) L. I S e3¢ Pl 3.
Kdor je bral, pozna Ziviienje gres- ViIL{5.| - |- | el 4.
nika in mene. A.1 Stoic. e e g 5.
(Slovenski pisatelj in troje njegovih del.) X ’4[ R 6.
2 | < :
Zamorec. Knjiga. VE 41" | i;.l_'_l 7.
(B. ). Liubljana. — 13 to&k) (iztok, Llubliuna.. — 15 fok) _l!‘ 3. B g | 8.

LI T L T S R “""“““"' "“-“"""‘-”‘“"'“" .j;'m' ‘ '. . l. | '.
15 8 A R 0 B p”o’"o“”o’” Y\IIIZ‘ :_]_Iﬂ‘).
Na ladji je 20 moz, med katerimi je '\é‘j)' | AL 4/ g o 15 ! 10.

tudi eden zamorec. Radi picle h
morajo vredl enega moZa A I
Vsak sedmi je prost; gl b g
ostane zadnji, moffs i b

(ki je zaznamovan Z | ' X
lahko postavi, kamog #Ge bos

zatel prestevali, dabesamereg?adnji?

Mati.
(Domen, Zgonik. — & lodk)

:

Besedna uganka.
(A. D., Liubhana. — 7 tock)

2 ena, 5 krivica, 2 ¢er, 1 ni¢, 5 vi-

narstvo, 5 deselica, 5 pravica, 1
3 nihalo, 3 sneg.

40

cal,

Pomen besed: 1. domada zival,
2. tekoéina, 3. zuzelka, 4. kraj v Slo-
veniji, 5. no¢na plica, 6. mosko krsino
ime, 7. drevo, 8. otok v Dalmaciii,
9. rostlina, 10. drzava v Evropi.

Preslevavnica.
(51, Jerko, Crnuce.

11 lock)




